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RENAULT preporuéa ELF

Upozorenje: radi boljeg rada motora, upotreba nekog maziva
moze biti ogranicena samo za neka vozila. Molimo vas

pogledajte uputstva za upotrebu.
ELF je za RENAULT razvio cijeli
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L vaseg vozila.

RENAULT preporu¢a homologirana ELF maziva, za vasa nadolijevanja i zamjene ulja.
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Dobrodosli za upravlja¢ vaseg vozila

Ova knjizica uputstava i odrzavanja objedinjuje za vas sve informacije koje ¢e vam omoguciti:

— da dobro upoznate vase vozilo, te da na taj nacin, u potpunosti, i u najboljim uvjetima upotrebe, uzivate u svim tehni¢kim savr§enostima kojima
je ono opremljeno.

— da zadrzite njegov optimalan rad jednostavnim, ali strogim postivanjem savjeta za odrzavanje.

da se suocite, bez pretjeranog gubitka vremena, sa zahvatima koji ne zahtijevaju intervenciju stru¢njaka.

Nekoliko trenutaka koje ¢ete posvetiti Citanju ove knjiZice uvelike ¢e vam se isplatiti zbog savjeta koje ¢ete tamo nadi i tehnickih noviteta koje éete
otkriti. Ako vam neke stvari ostanu nejasne, tehnicki savjetnici u nasoj Mrezi rado ¢e vam dati sva dodatna objasnjenja.

Kao pomo¢ za ¢itanje ove knjizice uputstava koristit ¢e vam sljedec¢i simbol:

A Za oznacavanje pojmova kao $to su rizik, opasnost ili sigurnosna uputstva.

Opis modela, prikazanih u ovoj knjiZici uputstava, sastavljen je na osnovu tehnickih karakteristika poznatih na dan sastavljanja ovog dokumenta.

Knjizica uputstava obuhvac¢a svu opremu (serijsku ili dodatnu) koja postoji za te modele, njihovu prisutnost na vozilima s obzirom na
verziju, odabrane opcije i zemlju prodaje.

Isto tako, u ovom dokumentu moze biti opisana i neka oprema koja bi se tek trebala pojaviti tijekom godine.

Zelimo vam ugodnu voZnju za upravljagem vaseg vozila.

Prijevod s francuskog. Kopiranje ili prijevod, ¢ak i djelomi¢no, zabranjeni su bez pismenog odobrenja RENAULT 92 100 Billancourt 2009.
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TLAK NAPUHAVANJA GUMA (u barima, na hladno)

" - " . 2.0 dCi
Verzija s kotac¢ima od 17 20T 3.5V6 2.2 dCi 3.0 dCi
Upotreba izvan autoceste

— Sprijeda 2,1 2,2 2,2 23
— Straga 2,0 2,0 2,0 2,0
Upotreba na autocesti (1)

— Sprijeda 2,2 2,5 2,3 24
— Straga 2,0 2,0 2,0 2,0
Rezervni kota¢ 3,7

Dimenzije naplataka 7 J17 -5,5J 17 (rezervni kotac)

Dimenzije guma 225/55 R 17 W - 185/60 R 17 C (rezervni kotac)

Sigurnost guma i lanci za snijeg

Pogledajte ¢lanak “Gume” u 5. poglavlju kako biste se upoznali s uvjetima odrzavanja i, ovisno o verziji, uvjetima postavljanja lanaca na vozilo.

(1) Osobitost vozila pod punim optere¢enjem (Najveca dopustena masa pod optere¢enjem) i koja vuku prikolicu. maksimalna brzina mora
biti ograniéena na 100 km/h a tlak u gumama povecan za 0,2 bara. Kako biste saznali mase, pogledajte ¢lanak “Mase” u 6. poglavlju.
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TLAK NAPUHAVANJA GUMA (u barima, na hladno)

Verzija s kota&ima od 18” 20T 3.5V6 2.2 dCi 200
Upotreba izvan autoceste

— Sprijeda 2,1 2,3 2,3 2,4
— Straga 2,0 2,0 2,0 2,0
Upotreba na autocesti (1)

— Sprijeda 2,2 2,6 2,4 2,5
— Straga 2,0 2,0 2,0 2,0

Rezervni kota¢

3,7

Dimenzije naplataka

7,5J 18 - 5,5 J 17 (rezervni kotac)

Dimenzije guma

245/45 R 18 W - 185/60 R 17 C (rezervni kotac)

Sigurnost guma i lanci za snijeg

Pogledajte ¢lanak “Gume” u 5. poglavlju kako biste se upoznali s uvjetima odrzavanja i, ovisno o verziji, uvjetima postavljanja lanaca na vozilo.

(1) Osobitost vozila pod punim optere¢enjem (Najveca dopustena masa pod optere¢enjem) i koja vuku prikolicu. maksimalna brzina mora
biti ograniéena na 100 km/h a tlak u gumama povecan za 0,2 bara. Kako biste saznali mase, pogledajte ¢lanak “mase” u 6. poglavlju.
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TLAK NAPUHAVANJA GUMA (u PSI, na hladno)

" - " . 2.0 dCi
Verzija s kotac¢ima od 17 20T 3.5V6 2.2 dCi 3.0 dCi
Upotreba izvan autoceste

— Sprijeda 30 32 32 33

— Straga 29 29 29 29
Upotreba na autocesti (1)

— Sprijeda 32 36 33 35

— Straga 29 29 29 29
Rezervni kota¢ 47

Dimenzije naplataka 7 J17 -5,5J 17 (rezervni kotac)

Dimenzije guma 225/55 R 17 W - 185/60 R 17 C (rezervni kotac)

Sigurnost guma i lanci za snijeg

Pogledajte ¢lanak “Gume” u 5. poglavlju kako biste se upoznali s uvjetima odrzavanja i, ovisno o verziji, uvjetima postavljanja lanaca na vozilo.

(1) Osobitost vozila pod punim optere¢enjem (Najveca dopustena masa pod optere¢enjem) i koja vuku prikolicu. Maksimalna brzina mora
biti ograniéena na 100 km/h a tlak u gumama povecan za 3 PSI. Kako biste saznali mase, pogledajte ¢lanak “mase” u 6. poglavlju.
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TLAK NAPUHAVANJA GUMA (u PSI, na hladno)

Verzija s kota&ima od 18” 20T 3.5V6 2.2 dCi 200
Upotreba izvan autoceste

— Sprijeda 30 33 33 35

— Straga 29 29 29 29
Upotreba na autocesti (1)

— Sprijeda 32 38 35 36

— Straga 29 29 29 29

Rezervni kotaé

47

Dimenzije naplataka

7,5J 18 - 5,5 J 17 (rezervni kotac)

Dimenzije guma

245/45 R 18 W - 185/60 R 17 C (rezervni kotac)

Sigurnost guma i lanci za snijeg

Pogledajte ¢lanak “Gume” u 5. poglavlju kako biste se upoznali s uvjetima odrzavanja i, ovisno o verziji, uvjetima postavljanja lanaca na vozilo.

(1) Osobitost vozila pod punim optere¢enjem (Najveca dopustena masa pod optere¢enjem) i koja vuku prikolicu. Maksimalna brzina mora
biti ograniéena na 100 km/h a tlak u gumama povecan za 3 PSI. Kako biste saznali mase, pogledajte ¢lanak “mase” u 6. poglavlju.
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1. poglavije: Upoznajte vas automobil

RENAULT kartice: opéenito, upotreba, super zaklju€avanje. . .. ....... ... .. . . . . . .
VAt . L
Sustav blokade paljenja. . . ... ... . e
Nasloniza glavu - Sjedala. . . . ... ...
Upravlial . . ..o e e
SIGUINOSNI POJASEVI . . . o ot e e e
Dodatni zastitni mehanizmi . . . ... .
na prednjim PojaseVima . . . . .. ..o e
na straZnjim PojaseVvima . . . . .. ..o e
o o o
Sigurnost djece: OPCENItO . . . . . .. e e
Odabir pricvrscenja dje€jeg sjedala. . . . .. ... .
Postavljanje djeCjeg sjedala . . . .. ... . e
Isklju€ivanje, uklju€ivanje prednjeg zracnog jastuka suvozacga. ........... ... ... ... ... ...
MJesto VOZACa . . . . . ..
Instrumentna pPloga . . .. ... e
MatriCa. . . ..o
Putno radunalo . ... . . e
GOVOINI UrEAA]. . . o ot e e
Sativanjska temperatura . . . ... ... e e
R rOVIZON . . . e
Zvueni i svjetlosni Upozoritelji . ... ... . e
PodeSavan)e farova. . . ... ... e e
Brisa€ stakla / Uredaj za pranje stakla . . ... .
Spremnik goriva (PUNJENJE GONIVA). . . . . . vt ittt e e e e



RENAULT KARTICE: opéenito

RENAULT kartica s daljinskim
upravljanjem A
Prepoznaje se po dva gumba 7i 2.

1.2

Ona omogucava:

otklju¢avanje ili zaklju¢avanje otvaraju-
¢ih dijelova (vrata, prtljaznik) i vratasca
spremnika goriva (pogledajte na slijede-
¢im stranicama);

ovisno o vozilu, automatsko zatvara-
nje stakala i krovnog otvora (pogledajte
u €lancima “Elektri¢ni podizaci stakala” i
“Elektriéni krovni otvor” u 3. poglavlju);

rad nekih mehanizama (npr.: autoradija,
sjedala s elektricnim komandama...);

pokretanje motora (pogledajte ¢lanak
“Pokretanje/Zaustavljanje motora”
u 2. poglavlju.)



RENAULT KARTICE: opéenito (nastavak)

Ona omogucava:

RENAULT kartica u na¢inu rada
slobodne ruke B

Prepoznaje se po trigumba 1, 2i 3.

automatsko otkljucavanje ili zakljuca-
vanje, ako to Zelite, otvarajucih dijelova
(vrata, prtljaznik) i vrataSca spremnika
goriva;

hotimi¢no otklju¢avanje ili zaklju¢avanje
otvarajucih dijelova i vratasca spremnika
goriva (pogledajte na sljede¢im strani-
cama);

ovisno o vozilu, automatsko zatvara-
nje stakala i krovnog otvora (pogledajte
u Clancima “Elektri¢ni podizacdi stakala” i
“Elektriéni krovni otvor” u 3. poglavlju);

rad nekih mehanizama (npr.: autoradija,
sjedala s elektricnim komandama...);

pokretanje motora, (pogledajte ¢lanak
“Pokretanje/Zaustavljanje motora”
u 2. poglavlju);

upravljanje funkcijom “vanjsko svjetlo za
pratnju” (pogledajte Clanak “osvjetljenje i
vanjska signalizacija” u 1. poglavlju).

1.3



RENAULT KARTICE: opéenito (nastavak)

RENAULT kartice A i B se napajaju bateri-
jom koju treba zamijeniti kada se kontrolno
svjetlo baterije 4 viSe ne pali (pogledajte
¢lanak “RENAULT kartica: baterija”, u 5. po-
glavlju).

1.4

Osobitost: za neka vozila, RENAULT kar-
tica pohranjuje podeSavanja koja odabire
korisnik kartice: izbori podesSavanja klima
uredaja s automatskim upravljanjem, nekih
autoradija, podesavanja polozaja elektri-
¢nog sjedala (ako je ono upamcéeno), polozaj
retrovizora... Stoga se preporu¢a da uvijek
imate istu RENAULT karticu kako biste mogli
pronaci svoja osobna podeSavanja.

Doseg daljinskog upravlja¢a
Varira ovisno o okolini: paznja pri rukovanju
s RENAULT karticom jer bi moglo nehotice
doci do nezeljenog zaklju¢avanja ili otklju¢a-
vanja vrata!

Odgovornost vozaca

A Nikada ne napuStajte vase
vozilo s RENAULT karticom u
unutrasnjosti i dok je u njemu
dijete (ili zivotinja). Naime, ono bi moglo
pokrenuti motor ili rad elektricne
opreme, na primjer podizace stakala, Sto
bi moglo dovesti do povrede dijela tijela
(vrat, ruke...). Postoji opasnost od teskih
povreda.




RENAULT KARTICE: opéenito (nastavak)

°

Y

Ugradeni rezervni kljuc 5 ili

neovisan rezervni klju¢ 6
(ovisno o vozilu)

Upotrebljava se u izvanrednim situacijama,

a sluzi za zaklju€avanje ili otklju¢avanje pre-

dnjih lijevih vrata kada RENAULT kartica ne

moze raditi:

— vozilo se nalazi na podrucju s jakim elek-
tromagnetskim zra¢enjem;

— upotreba uredaja koji rade na istoj fre-
kvenciji kao i kartica;

— istroSenost baterije RENAULT Kkartice,
prazan akumulator...

Za upotrebu rezervnog klju¢a, pogledajte
¢lanke “Zaklju€avanje vrata” i “Otklju¢avanje
vrata”.

Kada udete u vozilo pomoc¢u rezervnog
kljuca, stavite RENAULT karticu u ¢itac¢
kartice kako biste mogli pokrenuti motor.

Zamjena, potreba za dodatnom
RENAULT karticom

U sluGaju da izgubite RENAULT kar-
ticu ili Zelite drugu, obratite se iskljucivo
vasem RENAULT predstavniku.

U sluaju zamjene jedne RENAULT
kartice, potrebno je odvesti vozilo i sve
RENAULT kartice kod vaSeg RENAULT
predstavnika kako bi se sklop ponovno
pokrenuo.

Imate mogucnost upotrebe do Cetiri
RENAULT kartice po vozilu.

Neispravnost RENAULT kartice.

Provijerite da je baterija u dobrom stanju,
odgovarajuc¢eg modela i ispravno ume-
tnuta. Trajanje baterije je otprilike dvije
godine.

Pogledajte ¢lanak “RENAULT Kkartica:
baterija” u 5. poglavlju.

1.5




RENAULT KARTICA S DALJINSKIM UPRAVLJANJEM: upotreba

Zakljuéavanje vrata

S
2 Pritisnite gumb za zaklju¢avanje 2.

Zakljuéavanje je vidljivo jer dva puta trepnu

svjetla upozorenja:

— ako su jedna prednja vrata otvorena ili
nisu dobro zatvorena, nema zakljucava-
nja otvarajucih dijelova i treptanja svje-
tala upozorenja,

— ako je jedan od ostalih otvarajucih dije-
lova otvoren ili nije dobro zatvoren, nema
treptanja svjetala upozorenja.

Otkljuc¢avanje vrata
Pritisnite gumb za otkljuavanje 1.

Otklju€avanje je vidljivo jer jednom trepnu
svjetla upozorenja.

Osobitost (za neke zemlje):

— jedan pritisak na gumb 7 omogucava ot-
klju€avanje samo vrata vozaca,

— dva uzastopna pritiska na gumb 1 omo-
gucavaju otklju¢avanje svih otvarajucih
dijelova.

1.6



RENAULT KARTICA U NACINU RADA SLOBODNE RUKE: upotreba

103A

Nacin rada slobodne ruke

Otklju¢avanje vrata

Dok imate RENAULT karticu kod sebe, pri-
blizite se vozilu.

Cim stavite ruku na kvaku jednog od otva-
rajucih dijelova (vrata ili vrata prtljaznika),
brave se automatski otkljucavaju.
Otklju¢avanie je vidljivo jer jednom trepnu
svjetla upozorenja.

Ako ste zakljucali vozilo pritiskom na gumb
za zakljuavanje 2 RENAULT Kkartice, nacin
rada slobodne ruke viSe nije aktivan. Moci
¢e se otklju€ati samo pritiskom na gumb 1
za otklju¢avanje na RENAULT kartici.

Zakljucavanje vrata

Dok je RENAULT kartica kod vas, a vrata su
zatvorena, udaljite se od vozila: vrata se au-
tomatski zaklju€avaju.

Napomena: udaljenost na kojoj se zaklju-
¢ava vozilo ovisi o okolini.

Nikada ne napustajte vozilo, a
A da je u njemu ostala RENAULT
kartica.

Zaklju€avanije je vidljivo jer dva puta trepnu
svjetla upozorenja, stalno su upaljeni bocni
pokazivaci smjera (tijekom otprilike 10 se-
kundi) i ¢uje se jedan zvuéni signal bip.

Taj se zvucni signal bip moze odabrati
izmedu viSe mogucnosti ili ukloniti, potrazite
savjet vaSeg RENAULT predstavnika.

Napomena: ako ste otkljucali vozilo priti-
skom na gumb za otklju€avanje na RENAULT
kartici i ako se niste vratili u nacin slobodne
ruke, vozilo se neée zaklju€ati automatski.
Treba pritisnuti gumb 2 za zaklju€avanje na
RENAULT kartici.

1.7



RENAULT KARTICA U NACINU RADA SLOBODNE RUKE: upotreba (nastavak)

103A

Izlaz iz na¢ina rada slobodne
ruke

Ako Zelite prijeci na ru¢ni nacin rada, mozZete
iza¢i iz naCina rada slobodne ruke zakljuca-
vanjem ili otklju€avanjem vozila pritiskom na
tipku 7ili 2.

Rad RENAULT Kkartice je jednak kao $to je
prethodno opisano u ¢lanku “RENAULT kar-
tica s daljinskim upravljanjem: upotreba” po
pitanju zaklju€avanja i otklju¢avanja vrata.

1.8

Povratak u nacin rada slobodne
ruke

Nacin rada slobodne ruke sustavno se akti-
vira kod svakog uklju¢enja kontakta vozila.

Funkcija “daljinsko osvjetljenje”

Ta funkcija vam omogucava, na primjer, da
uocite izdaleka parkirano vozilo.

Pritiskom na tipku 3 pale se pozicijska svje-
tla, kratka svjetla, bo€ni pokazivaci smjera
i unutarnje osvjetljenje na otprilike 30 se-
kundi.

Napomena: ponovnim pritiskom na tipku 3
u trajanju od 30 sekundi gase se svjetla.

Nikada ne napustajte vozilo, a
da je u njemu ostala RENAULT
kartica.




SUPER ZAKLJUCAVANJE

102A

Super zaklju¢avanje otvarajuéih

dijelova
(za neke zemlje)

Ono omogucava zaklju€avanje otvarajucih
dijelova i sprjeava otvaranje vrata pomoc¢u
unutarnjih kvaka (u slu€aju kada se razbije
staklo i poku$aju otvoriti vrata s unutrasnje
strane).

103A

Za ukljuéivanje super zaklju¢avanja,
mozete:

— dva puta kratko pritisnuti gumb 2;
— ili dugo drzati pritisnut gumb 2.

Zaklju€avanie je vidljivo jer Cetiri puta trepnu
svjetla upozorenja.
Osobitost: super zaklju€avanje nije moguée

ako su upaljena svjetla upozorenja ili pozicij-
ska svjetla vozila.

Osobitost na¢ina rada slobodne
ruke

Uklju€ivanjem super zaklju€avanja izlazi se
iz nacina rada slobodne ruke.

Za otklju€avanje vrata morate pritisnuti
gumb 1 (pogledajte ¢lanak “RENAULT kar-

tica u nacinu rada slobodne ruke: upo-
treba”).

Nacin rada slobodne ruke sustavno se akti-
vira kod svakog ukljuenja kontakta vozila.

Nikada ne upotrebljavajte
A super zaklju¢avanje vrata ako
> netko ostaje u vozilu!

1.9



OTVARANJE | ZATVARANJE VRATA

Otvaranje izvana Otvaranje iz unutrasnjosti

Nakon $&to otkljucate vrata pomocu Djelujte na kvaku 2.
RENAULT kartice, primite kvaku 7 i povucite
prema sebi kako biste otvorili vrata.

Zvucéni alarm neugasenih
svjetala

Pri otvaranju jednih prednjih vrata, aktivira
se zvucni alarm kako bi vas obavijestio da
su svjetla ostala upaljena dok je kontakt
isklju€en (opasnost od praznjenja akumula-
tora...).



OTVARANJE | ZATVARANJE VRATA (nastavak)

Sigurnost djece

Vozila opremljena prekidacem 3 s
ugradenim kontrolnim svjetiom

Pritisnite prekida¢ 3 za blokiranje rada po-
dizaca straznjih stakala i otvaranje straznjih
vrata.

Paljenje kontrolnog svjetla ugradenog u pre-
kida¢ potvrduje zaklju¢avanje vrata.

Sigurnost putnika na
/'\ straznjim sjedalima
(]

Voza€ moze blokirati rad podi-

U slu&aju neispravnosti, zvucni
A signal bip se javlja, a ugradeno
= kontrolno svjetlo se ne pali.

zaca stakala i otvaranje stra-
znjih vrata pritiskom na prekida¢ 3 na
strani crteza.

Odgovornost vozaca

Nikada ne napustajte vase vozilo s
RENAULT karticom u unutrasnjosti dok
je u njemu dijete (ili Zivotinja). Naime,
ono bi moglo pokrenuti elektricne podi-
zace stakala, a Sto bi moglo dovesti do
ozljede dijela tijela (vrat, ruke...) i opa-
snosti od teskih ozljeda. U slu€aju pri-
kljeStenja, odmah promijenite smjer kre-
tanja stakla pritiskom na odgovarajuci
prekidac.

Ostali slucajevi

Kako se straznja vrata ne bi mogla otvoriti
iz unutrasnjosti, pomaknite rucicu 4 na svim
vratima i provjerite iznutra da su vrata za-
klju€ana



ZAKLJUCAVANJE/ OTKLJUCAVANJE VRATA

Zaklju¢avanje/otklju¢avanje
vrata izvana
To se radi pomo¢u RENAULT kartice: pogle-

dajte ¢lanke “RENAULT Kkartice” u 1. pogla-
viju.

U nekim sluéajevima, moze se dogoditi da
RENAULT kartica ne radi:

vozilo se nalazi na podrucju s jakim elek-
tromagnetskim zracenjem;

upotreba uredaja koji rade na istoj fre-
kvenciji kao kartica (mobilni telefoni...);
istroSenost baterije RENAULT kartice,
prazan akumulator...

Moguce je dakle:

upotrijebiti rezervni klju¢ (ugraden u kar-
ticu ili, ovisno o vozilu, neovisan) za pre-
dnja lijeva vrata;

ruéno zaklju€ati sva vrata;

upotrijebiti komandu za zaklju¢avanje/ot-
klju€avanje vrata iz unutradnjosti (pogle-
dajte ¢lanak “Komanda za zaklju€avanje/
otklju¢avanje iz unutrasnjosti” u 1. pogla-
viju).

Upotreba ugradenog rezervnog Stavite klju¢ 2 u bravu i zakljucajte ili otklju-
kljuéa 2 Cajte vrata.

Umetnite zavrSetak rezervnog klju¢a 2 u

otvor 1.

Pomaknite prema gore za skidanje poklo-
pca A.

Nemojte stavljati RENAULT karticu u bli-
zinu elektronickih uredaja (prijenosno ra-
€unalo...): postoji opasnost od praznje-
nja baterije.




ZAKLJUCAVANJE/ OTKLJUCAVANJE VRATA (nastavak)

Upotreba neovisnog rezervnog
kljuéa 3
(ovisno o vozilu)

Stavite klju¢ 3 u bravu prednjih lijevih vrata i
zakljucajte ili otkljucajte vrata.

Ruéno zaklju€avanje vrata

Dok su vrata otvorena, okreéite vijak 4 (uz
pomo¢ plosnatog odvijaca) i zatvorite vrata.

Ta vrata su od tog trenutka zakljuc¢ana
izvana.

Moc¢i ¢e se otvoriti samo iz unutrasnjosti
vozila.




ZAKLJUCAVANJE/ OTKLJUCAVANJE VRATA (nastavak)

Komanda za zaklju¢avanje/
otkljué¢avanje vrata iz
unutrasnjosti

Prekidaci 5 i 6 istovremeno upravljaju vra-
tima, prtljaznikom i vrataScima spremnika za
gorivo.

Osobitosti prekidaca 5

Ako je jedan otvarajuéi dio (vrata ili prtlja-
znik) otvoren ili nije dobro zatvoren, slijedi
brzo zaklju€avanje/otklju¢avanje svih otva-
rajucih dijelova.

Zaklju€avanje otvarajucih
dijelova bez RENAULT kartice
Dok je kontakt isklju¢en, a jedna prednja

vrata otvorena, pritisnite na duze od pet se-
kundi prekidac 5.

Nakon zatvaranja vrata svi otvarajuéi dijelovi
bit ée zaklju€ani.

Otklju€avanje vozila izvana bit ¢e moguce
samo pomoc¢u RENAULT kartice.

Nikada ne ostavljajte RENAULT
karticu u vozilu kada ga napu-
State.

B>

Ako odludite voziti sa zakljuca-
nim vratima, znajte da to moze
oteZati pristup spasilaca u pu-
tnicki prostor u hitnim slucaje-

B>

vima.

Kontrolno svjetlo stanja
otvarajucih dijelova
Kada je kontakt ukljuéen, kontrolno svjetio

ugradeno u prekidace 5 i 6 vas obavjeStava
o zakljuéavanju otvarajuc¢ih dijelova:

— ako je kontrolno svjetlo upaljeno, otvara-
juci dijelovi su zaklju¢ani;

— ako je kontrolno svjetlo ugaseno, otvara-
juci dijelovi su otklju€ani.

Kada zaklju€ate vrata izvana, kontrolno svje-

tlo 5 ostaje upaljeno otprilike jednu minutu.



AUTOMATSKO ZAKLJUCAVANJE OTVARAJUCIH DIJELOVA U VOZNJI

Prije svega morate odlugiti zelite li uklju-
¢iti ovu funkciju.

Za ukljucivanje
Dok je kontakt ukljucen, pritisnite gumb
za elektricno zaklju¢avanje vrata 1 na strani
zaklju€avanja (strana s lokotom) i drzite ga
otprilike 5 sekundi, sve dok ne Cujete jedan
zvuéni signal bip.

Za iskljuéivanje

Dok je kontakt ukljucen, pritisnite gumb za
elektri¢no zaklju€avanje vrata 1 na strani ot-
klju€avanja (strana nasuprot lokotu) i drzite
ga otprilike 5 sekundi, sve dok ne Cujete
jedan zvuéni signal bip.

Ako odludite voziti sa zakljuca-
nim vratima, znajte da to moze
oteZati pristup spasilaca u pu-
tnicki prostor u hitnim slucaje-

>

vima.

Princip rada

Prilikom pokretanja vozila, sustav automat-
ski zaklju¢a sve otvarajuce dijelove kada do-
segnete brzinu od oko 10 km/h.

Otklju¢avanje se vrsi:

— dok je vozilo zaustavljeno, otvaranjem
jednih prednjih vrata.
Napomena: ukoliko dode do otvaranja
jednih od vrata, ona ¢e se ponovno au-
tomatski zakljuc¢ati kada vozilo dosegne
brzinu od oko 10 km/h;

— pritiskom na gumb za otklju¢avanje
vrata 1ili 2.

Smetnje u radu

Ako ustanovite neku smetnju u radu (nema
automatskog zaklju€avanja, kontrolna svje-
tla ugradena u gumbe 1 i 2 se ne pale pri-
likom zaklju€avanja otvarajucih dijelova...)
najprije provijerite jesu li svi otvarajucéi dije-
lovi dobro zatvoreni. Ako su dobro zatvoreni
obratite se vaSem RENAULT Predstavniku.



SUSTAV BLOKADE PALJENJA

Pokretanje vozila zabranjeno je svakoj
osobi koja nema RENAULT Kkarticu
vozila.

Vozilo je automatski zastiéeno nekoliko se-
kundi nakon zaustavljanja motora.

Svaki zahvat ili promjena na

A sustavu blokade paljenja (elek-

> tronicke jedinice, ozi¢enja, itd.)
mogu biti opasne.

Oni moraju biti provedeni od strane stru-
€nog osoblja RENAULTA.

Princip rada

Kod uklju¢enja kontakta (RENAULT kartica
umetnuta do kraja u ¢ita€) kontrolno svje-
tlo 1 se stalno pali na nekoliko sekundi zatim
se gasi.

Vozilo je prepoznalo kod, te je stoga pokre-
tanje moguce.

Ako vozilo ne prepoznaje kod, kontrolno
svjetlo 1 i ¢ita¢ stalno trepcéu (brzo trepta-
nje): vozilo se ne moze pokrenuti.

Kontrolna svjetla

Kontrolno svjetlo zastite vozila
Nekoliko sekundi nakon zaustavljanja
motora, kontrolno svjetlo 7 stalno trepce.

Kontrolno svjetlo rada sustava

Nakon uklju€enja kontakta mozete pokrenuti
motor. Kontrolno svjetlo 1 je stalno upaljeno
otprilike tri sekunde i zatim se gasi.



SUSTAV BLOKADE PALJENJA (nastavak)

Kontrolno svjetlo smetnje u radu

Ako nakon ukljuéenja kontakta, kontrolno
svjetlo 1 nastavi treptati ili ostane upaljeno,
to ukazuje na smetnje u radu sustava.

U slucaju smetnji i/ili neprepoznavanja
RENAULT kartice slobodne ruke, umetnite
karticu u citaC kartice 2.

u

U slucaju neispravnosti RENAULT kartice
(brzo treptanje kontrolnog svjetla 1 i Citaca
kartice 2), upotrijebite, ako je moguce, drugu
RENAULT Kkarticu (isporu¢enu s vozilom).

U svakom slucaju, obavezno se obratite
RENAULT predstavniku, koji je jedini ovla-
Sten za uklanjanje kvara na sustavu blokade
paljenja.



PREDNJI NASLONI ZA GLAVU
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Za podeSavanje visine

Dok sjedite na sjedalu, povucite naslon za
glavu prema sebi i istovremeno ga klizno po-
micite.

Za vadenje naslona za glavu

Kada je naslon za glavu podignut do pola,
podignite jezi¢ac 1 zatim podignite naslon
za glavu sve dok ga ne izvucete.

Za podesavanje nagiba

Nagib naslona za glavu se moze pode$a-
vati. Za to, odmaknite ili priblizite prednji
dio A naslona za glavu dok ne postignete
Zeljenu udobnost.

Za njegovo ponovno stavljanje

Stavite Sipke u vodilice, ozubljenje prema
naprijed.

Spustite naslon za glavu sve dok se ne
ubravi.

a4l

A

Buduéi da je naslon za glavu
sigurnosni element, pazite da
je on uvijek na svom mjestu i
u ispravnom polozaju: razmak

izmedu vasSe glave i naslona za glavu
mora biti minimalan; vrh naslona za
glavu mora biti Sto je blize moguce
vasem tjemenu.




STRAZNJI NASLONI ZA GLAVU

Za podeSavanje visine

Povucite naslon za glavu prema sebi isto-
vremeno ga klizno pomicuéi odozgo prema
dolje.

Naslon za glavu se ne spusta skroz do dolje.
Za to je potrebno pritisnuti istovremeno jezi-
¢ac 1 i naslon za glavu.

Za vadenje naslona za glavu

Pritisnite jezicac 1.

Za njegovo ponovno stavljanje

Postavite Sipke u vodilice, ozubljenje prema
naprijed i spustite naslon za glavu do Zeljene
visine.

Polozaj pospremljenih straznjih naslona
za glavu

Pritisnite jezi¢ac 1 i spustite do kraja naslon
za glavu.

Polozaj potpuno spustenog naslona za
glavu je polozaj pospremljenog naslona
za glavu: taj se polozaj ne moze upotreblja-
vati ako na tom mjestu sjedi putnik.

a4

Kako je naslon za glavu sigur-
A nosni dio, pazite na njegovu pri-
= sutnost i dobar polozaj: razmak

izmedu vase glave i naslona za
glavu mora biti minimalan; vrh naslona
za glavu mora biti Sto je blize moguce
vasem tiemenu.




PREDNJA SJEDALA S RUCNIM KOMANDAMA

Za pomicanje naprijed ili nazad

Podignite rucicu 1 za odbravljenje. U oda-
branom polozaju, otpustite rucicu i provjerite
je li zabravljenje dobro.

Za podeSavanje nagiba naslona
Podignite rucicu 5 i nagnite naslon sve do
Zeljenog polozaja.

Za podeSavanje nagiba sjedista sjedala
vozaca

Okrecite kotaci¢ 2.
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Za podeSavanje visine sjediSta sjedala
vozaca

Djelujte na rucicu 3 onoliko puta koliko je po-
trebno:

— prema gore za podizanje sjedista;
— prema dolje za spustanje sjedista.
Za podeSavanje gornjeg dijela naslona
Djelujte na prekidac¢ 4 u zeljenom smjeru.

Grijano sjedalo

Kod uklju¢enog kontakta, djelujte na pre-
kida¢ 6. Kontrolno svjetlo se pali na instru-
mentnoj ploci.

Sustav, koji posjeduje termostat, odreduje je
li grijanje potrebno ili ne.

Iz sigurnosnih razloga, ova po-
/'\ deSavanja obavite dok vozilo
- stoji.

Pazite da zabravljenje naslona

A sjedala bude dobro.
(]

Nikakvi predmeti ne smiju
se nalaziti na podu (sjedalo
vozaca): naime u sluc¢aju naglog koce-
nja, ti predmeti mogu skliznuti pod papu-
¢ice i onemoguciti njihovu upotrebu.




PREDNJA SJEDALA S ELEKTRICNIM KOMANDAMA

Prekidaci 1, 3 i 4 djeluju na oblik sjedala:
prekida¢ 1 sluzi za podeSavanje sjedista
i prekidaci 3 i 4 sluze za podeSavanje na-
slona.

Za vozila koja su njime opremljena, gumb 2
sluzi za upamcivanje odabranog polozaja za
voznju. Polozaj za voznju moze se upamtiti
pomoc¢u RENAULT kartice.

Sustav radi:
— RENAULT Kkartica u polozaju “dodatna
oprema” (prvi utor);

— kod vozila opremljenih gumbom 2, sustav
radi i prilikom otvaranja vozacevih vrata,
kod iskljuéenog kontakta, otprilike
40 minuta.

Podesavanje sjedista:
prekidac 1

Za pomicanje prema naprijed
Pomaknite ga prema naprijed.

Za pomicanje prema nazad
Pomaknite ga prema nazad.

Za povisSenje

Podignite straznji dio prekidaca.
Za spustanje

Spustite strazniji dio prekidaca.

Za naginjanje
Podignite ili spustite prednji dio prekidaca.

Podesavanja naslona sjedala

Za naginjanje gornjeg dijela naslona
Pomaknite prekida¢ 3 prema naprijed ili
prema nazad.

Za naginjanje cijelog naslona
Pomaknite prekida¢ 4 prema naprijed ili
prema nazad.

Iz sigurnosnih razloga, ova po-
A desSavanja obavite dok vozilo
stoji.

Grijana sjedala

Kod uklju¢enog kontakta, djelujte na pre-
kida¢ 5. Kontrolno svjetlo se pali na instru-
mentnoj ploci.

Sustav, koji posjeduje termostat, odreduje je
li grijanje potrebno ili ne.

Kako uéinkovitost sigurnosnih

/l\ pojaseva ne bi bila naruena,
a preporu¢amo vam da ne nagi-
njete previSe unazad naslone

sjedala.

Pazite da zabravljenje naslona sjedala
bude dobro.

Nikakvi predmeti ne smiju se nalaziti na
podu (sjedalo vozaca): naime u slucaju
naglog kocenja, ti predmeti mogu skli-
znuti pod papucice i onemogucditi njihovu
upotrebu.
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MEMORIRANJE VOZACEVA SJEDALA

Polozaj za voznju moze se upamtiti pomocéu
RENAULT Kkartice.

Polozaj za voznju obuhvac¢a podeSavanja
vozacevog sjedala i podeSavanja vanjskih
retrovizora.

Kada je jedan polozaj za voznju upaméen,
otklju¢avanje vrata RENAULT karticom i
otvaranje vrata uzrokuju automatsko pozi-
vanje podeSavanja sjedala i vanjskih retro-
vizora vezanih za upotrijebljenu RENAULT
karticu.

Sustav radi:

— RENAULT Kkartica u polozaju “dodatna
oprema” (prvi utor);

— prilikom otvaranja vozacevih vrata, kod
isklju€enog kontakta, otprilike 40 minuta.
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Postupak memoriranja
vozacéevog sjedala

Kada je RENAULT kartica do kraja ume-
tnuta u Citag, podesite sjedalo pomocu pre-
kidaca 1, 3i 4 (vidi ¢lanak “Prednja sjedala s
elektri¢nim upravljanjem” u 1. poglavlju).
Drzite pritisnut gumb 2 dok ne zacdujete
zvuéni signal bip: polozaj za voznju je upam-
éen.

Ponovite taj postupak za svaku RENAULT
karticu.

Pozivanje upaméenog polozaja
Dok je vozilo zaustavljeno, kratko pritisnite
gumb 2.

Napomena: pozivanje upamcenog polozaja
se prekida ako se u isto vrijeme pritisne neki
od gumba za podeSavanje sjedala.

U voznji, nije moguée pozvati polozaj za
voznju.



UPRAVLJAC

Podesavanje po visini i dubini

Spustite rucicu 1 i stavite upravlja¢ u Zeljeni
polozaj; podignite rucicu kako biste blokirali

upravljag.
Provjerite ispravno bravljenje upravljaca.

Iz sigurnosnih razloga, ovo
A podeSavanje vrSite dok vozilo
- stoji.

Nemoijte drzati upravlja¢ zakrenut u kraj-
njem polozaju (postoji opasnost od oSte-
éenja pumpe servo upravljaca).

Nikada nemojte gasiti motor na nizbrdici,
te opcenito, u voznji (isklju¢enje servo
uredaja).
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SIGURNOSNI POJASEVI

Za svoju sigurnost, uvijek u voznji privezite
sigurnosni pojas. Osim toga, morate se po-
nasati u skladu sa zakonom drzave u kojoj
se nalazite.

Za pravu ucinkovitost straznjih pojaseva,
provjerite ispravno zabravljenje straznjin
sjedala. Pogledajte ¢lanke “straznja sje-
dala: funkcionalnosti” i “pode$avanja
straznjih sjedala” u 3. poglavlju.

Nepravilno podeseni sigurno-
A sni pojasevi mogu dovesti do
J ozljeda u slucaju nesrece.

Upotrebljavajte jedan sigurno-
sni pojas samo za jednu osobu, dijete ili
odraslog ¢ovjeka.

Cak se i trudnice moraju vezati. U tom
slu¢aju pazite da pojas zdjelice nije pre-
jako zategnut u donjem dijelu trbuha bez
stvaranja dodatnog razmaka.
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Prije pokretanja motora najprije namje-
stite polozaj za voznju, pa zatim sjedala
ostalih putnika i namjestite sigurnosni
pojas u optimalan polozaj za najbolju za-
Stitu.

PodesSavanje polozaja za voznju

— Udobno se smjestite na sjedalu (nakon
Sto ste povukli vas kaput, sako...). To je
neophodno za ispravan polozaj leda;

— Primaknite ili odmaknite sjedalo u
skladu s papucicama. Polozaj vaseg
sjedala mora biti u skladu s polozajem pa-
pucice spojke kada je do kraja pritisnuta.
Naslon sjedala mora biti podeSen tako da
va$e ruke ostanu blago savinute;

— podesite polozaj kola upravljaca;

— Podesite polozaj naslona za glavu. Za
postizanje maksimalne sigurnosti uda-
lienost izmedu vase glave i naslona za
glavu mora biti minimalna;

— Podesite visinu sjedista. Ovo podes$a-
vanje vam omogucava bolju vidljivost tije-
kom voznje.

13622

Podesavanje sigurnosnih
pojaseva
Naslonite se potpuno na naslon sjedala.

Pojas zdjelice 1 se mora staviti ravno na
bedra i uz zdjelicu.

Pojas mora stajati Sto je blize moguce tijelu.
Npr.: izbjegavajte debelu odje¢u, umetnute
predmete...



SIGURNOSNI POJASEVI (nastavak)
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Zabravljenje

Povucite pojas lagano i bez naglih poteza-
nja te provjerite zabravljenje jezi¢ca 2 u ku-
¢istu 4 (provjerite zabravljenje povlaéenjem
jezica 2). Ako se pojas zablokira prije bra-
vljenja, pustite pojas unazad i ponovno ga
povucite polako i bez trzanja.

Ako je vas pojas potpuno blokiran:

— povucite polako, ali snazno, pojas
kako biste ga izvukli otprilike 3 cm;

— zatim pustite pojas da se sam
namota;

— ponovno ga povucite;

— ako se problem i dalje javlja, potrazite
savjet Predstavnika marke.

Ako vas pojas zablokira za vrijeme posta-
vljanja i/ili nakon zabravljenja jezi¢ca 2 u
kuciSte 4 on je i dalje djelatan ali nije je-
dnako ugodan. Potrazite $to prije savjet
Predstavnika marke.

Ako vas$ pojas ostane zabravljen dok
vozilo stoji (a RENAULT kartica je izva-
dena), on ce se blokirati nakon Cetrdese-
tak minuta.

Odbravite ga, na primjer, pritiskom na
gumb kugista, ili otvarajuci jedna od vrata
ili tako da umetnete vaSu RENAULT kar-
ticu u ¢itac...

Odbravljivanje

Pritisnite gumb 3 kucista 4, sigurnosni pojas
se namata na kalem za namatanje.

Pridrzite pritom jezicac kako biste olaksali taj
zahvat.
l'ai Kontrolno svjetlo nekoristenja
o= sigurnosnog pojasa vozaca i,
ovisno o vozilu, prednjeg sigurnosnog
pojasa suvozaca

Stalno je upaljeno i zatim, kada vozilo do-
segne brzinu od otprilike 20 km/h, trepc¢e
i javlja se zvuéni signal tijekom otprilike
120 sekundi, da bi zatim kontrolno svjetlo
opet bilo stalno upaljeno.

Napomena: u nekim slu¢ajevima, predmet
ostavljen na sjedisStu suvozacevog sjedala
moze ukljuciti kontrolno svjetlo.
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STRAZNJI SIGURNOSNI POJASEVI

f

Srnji boc¢ni sigurnosni
pojasevi

Zabravljenje

Povucite pojas lagano i bez naglih poteza-
nja te provjerite zabravljenje jezi€ca 71 u ku-
¢iStu 2 (provjerite zabravljenje povlaéenjem
jezi¢ca 1). Ako se pojas zablokira prije bra-
vljenja, pustite pojas unazad i ponovno ga
povucite polako i bez trzanja.
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Ako je vas pojas potpuno blokiran:

— povucite polako, ali snazno, pojas kako
biste ga izvukli otprilike 3 cm;

— pustite ga zatim da se sam namota;

— ponovno ga povucite;

— ako se problem i dalje javlja, po-
trazite savjet kod vaseg RENAULT
Predstavnika.

Odbravljivanje
Pritisnite gumb 3 kucista 2, sigurnosni pojas
se namata na kalem za namatanje.

Pridrzite pritom jezicac kako biste olaksali taj
zahvat.

Spremanje jezi¢ca straznjeg
srediSnjeg pojasa
Za to je predviden polozaj iza kucista 2.



SIGURNOSNI POJASEVI

Informacije koje slijede odnose se na prednje i straznje sigurnosne pojaseve vozila.

— Nikakva promjena se ne smije napraviti na tvornicki ugradenim dijelovima sustava zastite: na sigurnosnim pojasevima i sjedalima,
1 kao ni na njihovim pri¢vr§éenjima.
L]

— Nemoijte upotrebljavati predmete koji bi mogli stvoriti zazor na pojasevima (npr.: kvacica za rublje, kop¢a,...): jer prelabav sigurnosni
pojas moze prouzro iti ozljede u slu€aju nesrece.

— Nikada nemojte provlaciti rameni pojas ispod ruke, niti iza leda.

— Nemojte upotrebljavati sigurnosni pojas za viSe od jedne osobe i nikada nemojte vezati bebu ili dijete na vasim koljenima sa svojim sigur-
nosnim pojasom.

— Sigurnosni pojas ne smije biti usukan.

— Nakon nesrece, dajte provjeriti pojaseve i zamijenite ih ako je potrebno. Isto tako, zamijenite sigurnosne pojaseve ukoliko dode do njihovog
ostecivanja..

— Prilikom postavljanja straznje klupe, pazite da dobro postavite sigurnosne pojaseve kako biste ih mogli pravilno upotrebljavati.
— U vozniji, ako je potrebno, podesite polozaj i zategnutost sigurnosnog pojasa.
— Pazite da umetnete jeziac sigurnosnog pojasa u odgovarajuce kuciste.
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJIM SIGURNOSNIM POJASEVIMA

Sastoje se od:
— zatezaca na kopéi,

— zatezaca trbusnog pojasa za sjedalo
vozaca,

— ogranicivaca sile,

— prednjih zraénih jastuka vozaca i su-
vozaca.

Za ove sustave predvideno je da rade neovi-
sno ili istodobno u slu€aju udaraca sprijeda.

S obzirom na jacinu udarca, sustav moze
ukljugiti:
— blokadu sigurnosnog pojasa;

— zatezac kopce (koji se ukljuCuje da ispravi
zazor na sigurnosnom pojasu);

— zatezal trbusnog pojasa (za sjedalo
vozaca), prednji zracni jastuk “malog vo-
lumena” i ogranicivac sile;

— prednji zra¢ni jastuk “velikog volumena”.
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Zatezaci

Kada je kontakt uklju¢en, nakon jakog
udarca sprijeda i s obzirom na jacinu udarca,
sustav moze ukljuciti:

— klip 1 koji odmah povlaéi sigurnosni
pojas;

— klip 2 na sjedalu vozaca.

ZatezacCi sluze za priljubljivanje pojasa uz
tijelo i poveéanje njegove ucinkovitosti.

— Nakon nesreée, provjerite
(] sve zastitne mehanizme.
[

— Svaki zahvat na cijelom su-
stavu (zatezadi, zracni jastuci,
elektronicke jedinice, ozi¢enja) ili nji-
hova ponovna upotreba na nekom
drugom vozilu, pa €ak i istom, strogo
su zabranjeni.

— Kako bi se izbjegla nenadana uklju-

Civanja koja mogu dovesti do oste-
éenja, samo je stru¢no osoblje iz
RENAULT Mreze ovlasteno za izvo-
denje zahvata na zatezacima i zra-
¢nim jastucima.

— Kontrolu elektricnih karakteristika

upaljata moze vrsiti samo posebno
obuceno osoblje upotrebljavajuéi
pritom prilagodenu opremu.

— Prilikom unistenja vozila, obratite se

vasem RENAULT predstavniku kako
bi otklonio generator plinova zate-
zaca i zracnih jastuka.




DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJIM SIGURNOSNIM POJASEVIMA (nastavak)

Ogranicivac¢ sile

Kod odredene jacine udarca, ovaj mehani-
zam se ukljuCuje da ogranici, na razumnoj
razini, jacinu pritiska sigurnosnog pojasa na
tijelo.

Zracni jastuk vozacda i suvozaéa

Moze se nalaziti na prednjim sjedalima na
strani vozaca i suvozaca.

Oznaka “Zracni jastuk” na upravljacu i arma-
turnoj ploéi (podrucje zraénog jastuka A) i
naljepnica na donjem dijelu vjetrobranskog
stakla podsje¢aju na prisutnost dodatnih
zastitnih mehanizama (zracni jastuci, zate-
zadi...) u putniCkom prostoru.

Svaki sustav zra¢nog jastuka sadrzi:

— zracni jastuk i njegov generator plinova
koji su ugradeni u upravlja¢ za vozaca i u
armaturnu plo¢u za suvozaca;

— zajednicku elektroni¢ku upravljacku je-
dinicu u koju je ugraden senzor udarca
i nadzorni uredaj sustava koji upravlja
elektri¢nim upaljaem generatora plina;

. . 02- )
— jedno kontrolno svjetlo |3l na instru-
mentnoj plogi.

Sustav zraénog jastuka upotrebljava pi-
rotehnicki princip, $to objasnjava Cinje-
nicu da se prilikom otvaranja zra¢nog
jastuka oslobada toplina i dim ($to nije
znak pocetka pozara) te proizvodi de-
tonacijsku buku. Otvaranje zra¢nog ja-
stuka, koje mora biti trenutno, moze
dovesti do ozljeda na povrsini koze ili
drugih neugodnosti.
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJIM SIGURNOSNIM POJASEVIMA (nastavak)

Rad

Sustav je aktivan samo kada je ukljuéen
kontakt.

Prilikom jakog udarca sprijeda, zracni jastu-
k(ci) se brzo napusu, te na taj nac¢in amortizi-
raju udarac glavom ili prsnim koSem vozaca
u upravlja€ te suvozaca u armaturnu plocu;
zatim se ispuSu odmah nakon udarca kako
bi se omogucio neometan izlazak iz vozila.
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Osobitost prednjeg zracnog
jastuka

Ovisno o silini udarca, ovaj zra¢ni jastuk po-

sjeduje dva stupnja otvaranja:

— zraéni jastuk “malog volumena” je prvi
stupanj otvaranja;

— zracni jastuk “velikog volumena”, $avovi
zragnog jastuka se razdiru kako bi se
oslobodio ve¢i volumen jastuka (u sluéaju
jacih udaraca).

Smetnje u radu

Kontrolno svjetlo 1 na instrumentnoj ploci se
pali nakon ukljucivanja kontakta te se gasi
nakon nekoliko sekundi.

Ako se ne upali kod uklju€enog kontakta ili
se pali dok je motor u radu, ukazuje na ne-
ispravnost u radu sustava (zatezaca, zra-
¢nog jastuka).

Potrazite $to prije savjet kod vaSeg RENAULT
Predstavnika. Svako ¢ekanje znaci gubitak
ucinkovitosti zastite.



DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJIM SIGURNOSNIM POJASEVIMA (nastavak)

Sva upozorenja koja slijede namijenjena su neometanom otvaranju zra¢nog jastuka i izbjegavanju direktnih ozljeda od izbacivanja kod otvara-
nja.

/\ Upozorenja koja se odnose na zracni jastuk vozaca
!

— Nemojte mijenjati ni upravljac, ni jastuk.

— Svako prekrivanje jastuka upravljaca je zabranjeno.

— Nemojte priévrséivati nikakav predmet (igla za ¢iSéenje, logo, sat, nosac telefona...) na jastuk.

— Skidanje upravlja¢a je zabranjeno (osim od strane ovlastenog osoblja RENAULT Mreze).

— U voznji nemojte sjediti preblizu upravljacu: prihvatite polozaj za voznju s lagano savijenim rukama (vidi ¢lanak “PodeSavanje polozaja za
voznju” u 1. poglavlju), $to ¢e vam osigurati dovoljno prostora za otvaranje i ispravnu ucinkovitost vrece.

Obavijesti koje se odnose na zracni jastuk suvozaca

— Nemoijte lijepiti ni uévrséivati predmete (bedzevi, logo, sat, nosac telefona...) na armaturnu plocu u predjelu zra¢nog jastuka.

— Nista nemojte postavljati izmedu armaturne ploce i putnika (zZivotinju, kiSobran, Stap, pakete...).

— Nemojte stavljati noge na armaturnu plocu ili sjedalo jer takvi polozaji mogu dovesti do opasnih ozljeda. U pravilu je potrebno svaki dio tijela
(koljena, ruke, glavu) drzati podalje od armaturne ploce.

— Ponovno ukljucite zracne jastuke suvozaca, ¢im izvadite djecje sjedalo, kako biste osigurali zastitu suvozaca u slu€aju udarca.

ZABRANJENO JE POSTAVLJANJE PJECJEG SJEDALA U POLO?AJ LEDA U SMJERU VOZNJE NA SUVOZACE\!O
SJEDALO SVE DOK SVI DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI SUVOZACEVOG SIGURNOSNOG POJASA NISU ISKLJUCENI.

(Pogledaijte ¢lanak “Isklju¢ivanje zraénog jastuka suvozaéa” u 1. poglavlju.)
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DODATNI MEHANIZMI NA STRAZNJIM SIGURNOSNIM POJASEVIMA

Sastoje se od:

— zatezaca pojaseva ugradenih u napi-
njace (za bo¢ne pojaseve),

— ogranic¢ivaca zatezne sile.

Za ove sustave predvideno je da rade neovi-
sno ili istodobno prilikom udaraca sprijeda.

S obzirom na ja¢inu udarca, dva slu¢aja su

moguca:

— samo pojas osigurava zastitu;

— zatezac se uklju€uje kako bi popravio za-
tegnutost pojasa.

Zatezaci straznjih sigurnosnih
pojaseva (boc€ni sigurnosni
pojasevi)

Kod uklju¢enog kontakta, prilikom jakog
udarca sprijeda, klip trenutno povlaci pojas,
priljubljujuéi ga uz tijelo i povecavajuéi, na taj
nacin, njegovu ucinkovitost.

Oznaka na vjetrobranskom staklu upozo-
rava na prisutnost dodatnih zastitnin meha-
nizama (zracni jastuci, zatezadci...) u putni-
¢kom prostoru.
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— Nakon nesrecée, provjerite
sve zastitne mehanizme.

— Svaki zahvat na cijelom su-
stavu (zatezadi, zracni jastuci,
elektronicke jedinice, ozi¢enja) ili nji-
hova ponovna upotreba na nekom
drugom vozilu, pa ¢ak i istom, strogo
su zabranjeni.

Kako bi se izbjegla nenadana uklju-
Givanja koja mogu dovesti do oste-
éenja, samo je struc¢no osoblje iz
RENAULT Mreze ovlasteno za izvo-
denje zahvata na zatezacima i zra-
¢nim jastucima.

Kontrolu elektriénih karakteristika
upaljata moze vrsiti samo posebno
obuceno osoblje upotrebljavajuéi
pritom prilagodenu opremu.

Prilikom uniStenja vozila, obratite se
vaSem RENAULT predstavniku kako
bi otklonio generator plinova zate-
zaca i zracnih jastuka.

Ogranicivac sile

Kod odredene jacine udarca, ovaj mehani-
zam se ukljuCuje da ogranici, na razumnoj
razini, jacinu pritiska sigurnosnog pojasa na
tijelo.



BOCNI ZASTITNI MEHANIZMI

18199

Bo¢ni zraéni jastuci A

Radi se o zraCnom jastuku kojim je opre-
mljeno svako prednje sjedalo i, ovisno o
vozilu, straznja sjedala, a koji se otvara na
stranu sjedala (na strani do vrata) kako bi
zastitio putnike u slu€aju snaznog bocnog
udarca.

Zracni jastuci zavjese B

Radi se o zraénom jastuku koji se nalazi na
gornjoj strani vozila i koji se otvara uzduz
prednjih i straznjih boénih stakala kako bi
zastitio putnike u slu€aju snaznog bocnog
udarca.

Oznaka na vjetrobranskom staklu upo-
zorava na prisutnost dodatnih zastitnih
mehanizama (zracni jastuci, zatezadi...)
u putni¢kom prostoru.

Upozorenje koje se odnosi na bo€ni zracni jastuk
A — Postavljanje presvlaka: za sjedala opremljena zra¢nim jastucima potrebne su

Prorezi na naslonima (na strani

A do vrata) predstavljaju podru-
U ¢je otvaranja zra€nog jastuka:
zabranjeno je u njih stavljati

bilo kakve predmete.

posebne presvlake za vozilo. Potrazite savjet kod vaseg RENAULT Predstavnika

da li takve presvlake postoje u ponudi iz RENAULT Boutiquea. Upotreba nekih
drugih presvlaka (ili presvlaka koje odgovaraju nekom drugom vozilu) moze utjecati na
ispravan rad zracnih jastuka i narusiti vasu sigurnost.

Nemoijte postavljati opremu, predmete pa ni Zivotinje, izmedu naslona, vrata i unutarnjih
obloga. Takoder nemojte pokrivati naslon sjedala predmetima poput odjece ili dodatne
opreme. To moze utjecati na ispravan rad zracnog jastuka ili izazvati povrede u vrijeme
njegovog otvaranja.

Svako skidanje ili promjena sjedala i unutarnjih obloga je zabranjeno, osim ako ga ne
izvodi ovlasteno osoblije RENAULT Mreze.
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI

Sva upozorenja koja slijede namijenjena su neometanom otvaranju zracnog jastuka i izbjegavanju direktnih ozljeda od izbacivanja kod
otvaranja.

Zracni jastuk je zamisljen kako bi nadopunio funkciju sigurnosnog pojasa, a zraéni jastuk i sigurnosni pojas ¢ine dva nerazdvojiva

A dijela istog sustava za zastitu. Obavezno je stoga stalno vezanje sigurnosnog pojasa, neprivezani sigurnosni pojas izlaze putnike

2 tezim povredama u sluéaju nesrece, a isto tako moze dovesti do povecavanja opasnosti od povreda na povrsini koze, vezanih uz
otvaranje samog zracnog jastuka.

Aktiviranje zatezaca ili zracnih jastuka u slu€aju prevrtanja ili udarca straga, pa ¢ak i vece jacine, nije sustavno. Udarci ispod vozila tipa uda-
raca u plocnik, u rupe na kolniku, udarci od kamenja....mogu dovesti do aktiviranja ovih sustava.

— Svi zahvati ili promjene na kompletnom sustavu zracnih jastuka (zra¢ni jastuci, zatezadi, upravljacka jedinica ozicenje...) strogo su zabra-
njeni (osim od strane struénog osoblja RENAULT Mreze).

— Kako bi se o¢uvao ispravan rad sustava te kako bi se izbjegla nenadana aktiviranja, samo je stru¢no osoblje RENAULT Mreze ovlasteno
za zahvate na sustavu zracnih jastuka.

— |z sigurnosnih razloga, dajte sustav zracnih jastuka na provjeru, ako je vozilo sudjelovalo u nesre¢i, ako je doSlo do pokusSaja krade ili je
bilo ukradeno.

— Prilikom posudbe ili preprodaje vozila, obavijestite novog vlasnika o ovim uvjetima predaju¢i mu ovu knjiZzicu uputstava i odrzavanja.
— Prilikom uniStenja vozila, obratite se vaSem RENAULT Predstavniku kako bi uklonio generator(e) plina.
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SIGURNOST DJECE: opc¢enito

Prijevoz djece

Dijete, kao i odrastao ¢ovjek, mora ispravno
sjediti i imati zakop€an sigurnosni pojas bez
obzira na relaciju na koju ide. Vi ste odgo-
vorni za djecu koju vozite.

Dijete nije odrastao ¢ovjek u minijaturnom
izdanju. Izlozeno je opasnostima od specifi-
¢nih ozljeda jer su njegovi misici i kosti u fazi
rasta. Sigurnosni pojas sam nije dovoljan za
prijevoz djeteta. Upotrebljavajte odgovara-
juce djecje sjedalo i pravilno ga koristite.

Kako bi se sprijecilo otvaranje
A vrata, upotrijebite mehanizam
- “Sigurnosna blokada za djecu”

(pogledajte ¢lanak “Otvaranje i
zatvaranje vrata” u 1. poglavlju).

Upotreba djeéjeg sjedala

Stupanj zastite koju pruza djecje sjedalo
ovisi 0 njegovoj mogucnosti da zadrzi vase
dijete i 0 njegovom postavljanju. Nepravilno
postavljanje ugrozava zastitu djeteta u slu-
¢aju naglog kocenja ili udarca.

Prije kupnje djecjeg sjedala, provjerite je li
uskladeno sa zakonskim propisima zemlje u
kojoj se nalazite i moze li se postaviti u vase
vozilo. Potrazite savjet Predstavnika marke
kako biste saznali koja se sjedala preporu-
¢aju za vase vozilo.

Prije postavljanja djecjeg sjedala, procitajte
njegova uputstva i poStujte upute. U sluéaju
poteSkoca pri postavljanju, kontaktirajte pro-
izvodaCa opreme. Sacuvajte uputstva sa
sjedalom.

Budite primjer vaSem djetetu tako da za-

kop&ate svoj sigurnosni pojas i naucite

dijete da:

— pravilno zakop¢ati djetetov sigurnosni
pojas;

— ude i izide iz vozila sa strane supro-
tne prometu.

Ne upotrebljavajte rabljeno djecje sje-
dalo ili sjedalo bez uputstava.

Pazite da niti jedan predmet, u ili u blizini
djecjeg sjedala, ne ometa postavljanje
sjedala.

tvrtom katu bez ograde!

i ako je va$ sigurnosni pojas zakop¢an.

seve i pricvrsna mjesta ISOFIX.

Udarac pri brzini od 50 km/h odgovara padu s visine od 10 metara. Ne zakop¢ati
A djetetov sigurnosni pojas isto je kao da ga ostavite da se igra na balkonu na ¢e-
[

Nikada ne drzite dijete na rukama. U slucaju nesrec¢e necete ga modéi zadrzati Cak

Ako je vase vozilo sudjelovalo u nesreci na cesti, zamijenite djecje sjedalo i provjerite poja-

Nikada ne ostavljajte dijete bez
A nadzora u vozilu.

Uvijek provjeravajte je li zako-

p&an sigurnosni pojas vaSeg
djeteta, te da su njegovi remeni pravilno
podesSeni. Ne nosite preSiroku odjecu

koja stvara razmak s pojasevima.

Ne dajte vasem djetetu da pruza glavu ili
ruke kroz prozor.

Provjerite pravilno drzanje djeteta tije-
kom voznje posebice ako spava.
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Djecja sjedala u polozaju leda u smjeru
voznje

Glava bebe je proporcionalno teza od glave
odrasle osobe, a njezin je vrat vrlo krhak.
Vozite dijete $to je moguce duze u tom po-
loZaju (najmanje do dobi od 2 godine). Ono
pridrzava glavu i vrat.

Odaberite Skoljkasto sjedalo radi bolje
bocne zastite i promijenite ga ¢im glava dje-
teta pocne prelaziti rub Skoljke.
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Djecja sjedala u polozaju lice u smjeru
voznje

Glava i abdomen djeteta su dijelovi tijela
koje treba prioritetno zastititi. Djecje sjedalo
u poloZaju lice u smjeru voznje dobro pricvr-
S¢eno u vozilu smanjuje opasnost od uda-
raca glavom. Vozite dijete u sjedalu lice u
smjeru voznje s remenima i Stitnikom dokle
god to djetetova visina dopusta.

Odaberite Skoljkasto sjedalo radi bolje bo¢ne
zastite.

Povisenja

Od 15 kg ili 4 godine dijete moze putovati
na povi$enju koje omogucuje prilagodava-
nje sigurnosnog pojasa njegovoj morfologiji.
Sjediste poviSenja mora imati vodilice koje
postavljaju pojas na bedra djeteta, a ne na
trbuh Za naslon koji se moze podes$avati po
visini i opremljen je vodilicom pojasa, pre-
poruca se postavljanje pojasa na sredinu
ramena. Nikada ne smije biti na vratu ili na
ruci.

Odaberite Skoljkasto sjedalo radi bolje bo¢ne
zastite.



SIGURNOST DJECE: odabir pricvrs¢enja djecjeg sjedala

Postoje dva sustava pri¢vrSéenja djecjih sje-
dala: pomocu sigurnosnog pojasa ili pomocéu
sustava ISOFIX.

Pric¢vrSéenje pomoc¢u sigurnosnog
pojasa

Sigurnosni pojas mora se podesiti kako bi se
osigurala njegova funkcija u slu¢aju naglog
kocenja ili udarca.

Postujte prolaze pojaseva koje je oznacio
proizvodac djecjeg sjedala.

Uvijek provjeravajte jesu li zakopc&ani sigur-
nosni pojasevi povlaceci odozgo, a zatim ga
nategnite do kraja pritiS¢uci djecje sjedalo.
Provjerite ispravno priévrs¢enje sjedala po-
micanjem ulijevo/udesno i naprijed/nazad:
sjedalo mora biti fiksirano.

Provjerite da djecje sjedalo nije postavljeno
poprijeko i da nije oslonjeno na staklo.

A

Ne upotrebljavajte djecje sje-
dalo koji bi moglo odbraviti
pojas koji gas pridrzava: baza
sjedala ne smije biti na jeziccu

i/ili kop¢€i sigurnosnog pojasa.

A

Sigurnosni pojas nikada ne
smije biti otpusten ili usukan.
Nikada ga ne provlacite ispod
ruke ili iza leda.

Provjerite je li pojas oStecen.

Ako sigurnosni pojas ne radi normalno,
ne moze zastititi dijete. Potrazite savjet
Predstavnika marke. Ne upotrebljavajte
to mjesto sve dok se pojas ne popravi.

A

Dijelovi sustava za zastitu koji
su tvornicki ugradeni ne smiju
se mijenjati: sigurnosni poja-
sevi, ISOFIX i sjedala kao ni

njihova pri¢vrscenja.

PriévrSéivanje pomocu sustava ISOFIX

Odobrena djecja sjedala ISOFIX su homolo-

girana prema uredbi ECE-R44 u jednom od

sliedeca tri slu¢aja:

— univerzalno ISOFIX pri¢vrscenje u 3 to-
Cke za polozaj lice u smjeru voznje;

— polu-univerzalno ISOFIX pri¢vr§cenje
u 2 tocke;

— posebno.

Za ova dva posljednja, provjerite u popisu
kompatibilnih vozila moze li se vade djecje
sjedalo postaviti.

Pri¢vrstite djecje sjedalo s bravama ISOFIX
ako je njima opremljeno. Sustav ISOFIX
ISOFIX osigurava jednostavno, brzo i si-
gurno postavljanje.

Sustav ISOFIX se sastoji od 2 prstena i, u
nekim slu€ajevima, treceg prstena.

Prije upotrebe djec¢jeg sjedala
A ISOFIX koje ste nabavili za
drugo vozilo, provijerite je li nje-

govo postavljanje dozvoljeno.
Kod proizvodaa opreme pogledajte
popis vozila u koja se mogu postaviti
sjedala.
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SIGURNOST DJECE: odabir pricvrs¢enja djecCjeg sjedala (nastavak)

Dva prstena 1 nalaze se izmedu naslona i Prsten za priévrscéivanje sjedala u polozaj

sjediSta sjedala i ozna¢ena su oznakama. lice u smjeru voznje, upotrijebite pojas 3
Kako bi se olak$alo postavljanje i zabravlje- isporucen sa sjedalom: Pricvrsna mjesta ISOFIX izra-
nje vaseg djegjeg sjedala na prstenove 1 — provucite pojas 3 izmedu dvije Sipke i A dena su iskljuCivo za djecja
upotrebljavajte vodilice za pristup 2 djegjem straznjeg naslona za glavu; sjedala sa sustavom ISOFIX.
sjedalu. e ) . Nikada ne pri¢vrScujte drugo
— pricvrstite kukicu 5 na prsten 4 koji se djedje sjedalo, pojas ili druge predmete
nalazi u prtljazniku. na ta pri€vrsna mjesta.
Provjerite da niSta ne ometa pricvrsna
mjesta.
Ako je vasSe vozilo sudjelovalo u nesreci
na cesti, provjerite priévrsna mjesta
ISOFIX i zamijenite vase djecje sjedalo.
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SIGURNOST DJECE: postavljanje djecjeg sjedala

Na nekim mjestima nije dozvoljeno postav-
lianje djecjeg sjedala. Shema na slijedecoj
stranici pokazuje vam gdje priévrstiti djecje
sjedalo.

Navedene vrste djecjih sjedala mozda nisu
raspolozive. Prije upotrebe drugog djecjeg
sjedala, provjerite kod proizvodac¢a moze li
se postaviti.

Postavite dje¢je sjedalo na
A straZnje sjedalo.
(]
Provjerite da postavljanjem
djecjeg sjedala u vozilo ne po-
stoji mogucnost da se odbravi sa svog
podnoZja.

Ako morate skinuti naslon za glavu, pro-
vjerite je li dobro spremljen kako ne bi
predstavljao opasnost u slu€aju izbaci-
vanja prilikom naglog kocenja ili udarca.

Uvijek pri¢vrstite djecje sjedalo u vozilu,
¢ak i ako se ne upotrebljava, kako ne bi
predstavljao opasnost u slu¢aju izbaci-
vanja prilikom naglog koc¢enja ili udarca.

Na prednje sjedalo
Prijevoz djeteta na suvozacevom sjedalu po-
seban je za svaku zemlju. Proucite vazece
zakonske propise i slijedite upute iz sheme
na slijedecoj stranici.

Prije postavljanja djecjeg sjedala na ovo

mijesto (ako je dozvoljeno):

— spustite sigurnosni pojas do kraja;

— maksimalno povucite sjedalo unazad;

— lagano nagnite naslon u odnosu na oko-
micu (otprilike 25°);

— za vozila koja su njime opremljena, podi-
gnite sjediste sjedala do kraja.

Ne mijenjajte viSe ova podeSavanja nakon
postavljanja djecjeg sjedala.

OPASNOST OD SMRTI ILI
A TESKIH OZLJEDA: prije po-
stavljanja djecjeg sjedala u po-

lozaj leda u smjeru voznje na to
mjesto, provjerite je li zracni jastuk isklju-
¢en (pogledajte ¢lanak “Iskljucivanje
prednjeg suvozacevog zracnog jastuka”
u 1. poglavlju).

Na straznje boc¢no sjedalo

KoSara se postavlja popre¢no u vozilo i za-
uzima najmanje dva mjesta. Smjestite djete-
tovu glavu na stranu nasuprot vratima.

Pomaknite prednje sjedalo vozila maksi-
malno unaprijed kako biste postavili djecje
sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje, a
zatim pomaknite prednje sjedalo unazad, u
skladu s uputstvima djecjeg sjedala.

Radi sigurnosti djece u polozaju lice u smjeru
voznje, ne pomicite sjedalo koje je ispred
djecjeg sjedala dalje od polovice kliznih vo-
dilica, ne naginjite previse naslon (najviSe
25°) i podignite sjedalo Sto je viSemoguce.
Provijerite je li djeGje sjedalo u polozaju lice
u smjeru voznje oslonjeno na naslon sje-
dala vozila i da ga naslon za glavu vozila ne
ometa.
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SIGURNOST DJECE: postavljanje dje¢jeg sjedala (nastavak)

Provjerite stanje zracnog jastuka

prije nego Sto na sjedalo sjedne putnik ili se
postavi djecje sjedalo.

® Mjesto na kojem nije dopusteno
postavljanje djecjeg sjedala.

27557

Djecje sjedalo pricvr§éeno pomocu si-
gurnosnog pojasa

Mjesto na kojem je dozvoljeno pri-
¢vrscivanje pomocu pojasa homologiranog
“Univerzalnog” sjedala;

Mjesto na kojem je dopusteno
priévrscivanje pomocéu sigurnosnog pojasa
iskljucivo u polozaj leda u smjeru voznje
homologiranog “Univerzalnog” sjedala.

kraju ¢lanka).

u polozaj leda u smjeru voznje na suvozacevo sjedalo, provijerite je li zracni jastuk

A OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavijanja dje¢jeg sjedala
1
U iskljucen (pogledajte ¢lanak “Isklju¢ivanje prednjeg zracnog jastuka suvozaca” na

Djecje sjedalo priévr§éeno pomocu pri-
¢évrséenja ISOFIX

(]
\g Mjesto na kojem je dopusteno pri-
évrscivanje djecjeg sjedala ISOFIX.

Straznja sjedala opremljena su

priévrsnim mjestom za pri¢vrscivanje uni-
verzalnog djecCjeg sjedala u polozaj lice u
smjeru voznje ISOFIX. Prsten pri¢vrsnog
mjesta se nalazi u prtljazniku.

Veli¢ina djecjeg sjedala ISOFIX oznacena je

slovom:

— A, B i B1: za sjedala u polozaju lice u
smjeru voznje iz skupine 1 (od 9 do
18 kg);

— C: sjedala u polozaju leda u smjeru voznje
iz skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D E: 8koljke ili sjedala u polozaju leda u
smjeru voznje iz skupine 0 ili 0+ (manje
od 13 kg);

— F i G: koSare iz skupine 0 (manje od
10 kg).

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
= vozilu neée pravilno zastititi

bebu ili dijete. Ono je izlozeno
opasnosti od teske ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: postavljanje dje¢jeg sjedala (nastavak)

U donjoj tabeli navedene su iste informacije kao i na vizualnom prikazu na prethodnoj stranici kako bi se postivali vaze¢i zakonski pro-
pisi.

Vrsta diecieg siedala Tezina \?:g:;?aa Suvozacevo Straznja bocéna Straznje srednje
lecieg sj djeteta ! sjedalo (1) (5) sjedala sjedalo
ISOFIX
Kosara u popreénom polozaju )
Skupina 0 < do 10 kg F, G X U-IL(2) X
Skoljka/sjedalo u polozaju leda .
u smjeru voznje Sdo13al C.D,E u U-IL@3) X
Skupina 0, 0+ i 1 9
Sjedalo u polozaju lice u smjeru
voznju 9do 18 kg A, B, B1 X U-IUF-IL(4) X
Skupina 1
Povisenje 15do 25 kg i
Skupina 2 i 3 22 do 36 kg X U) X

X = Mjesto nije prilagodeno za postavljanje djecjeg sjedala.
U = Mjesto na kojem je dozvoljeno pri¢vr§¢ivanje sigurnosnim pojasom “Univerzalnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se posta-
vija.
IUF/IL = Mjesto na kojem je dozvoljeno, za vozila koja su time opremljena, priévrs¢ivanje pomocu priévrs¢enja ISOFIX “Univerzalnog/polu-univer-
zalnog ili posebnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se postavlja.

(1) Na ovo mjesto moze se postaviti samo djecje sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje: gurnite sjedalo vozila $to je moguce viSe unazad i posta-
vite ga u najvisi polozaj, te lagano nagnite naslon (otprilike 25°).

(2) KoSara se postavlja popre¢no u vozilo i zauzima dva mjesta. Smjestite djetetovu glavu na stranu nasuprot vratima.

(3) Pomaknite prednje sjedalo vozila maksimalno unaprijed kako biste postavili dje¢je sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje, a zatim pomaknite
prednje sjedalo unazad, u skladu s uputstvima djecjeg sjedala.

(4) Djecje sjedalo u polozaju lice u smjeru voznje, postavite naslon djecjeg sjedala uz naslon vozila. Podesite visinu naslona za glavu ili ga skinite
ako je potrebno, ne pomicite sjedalo ispred djecjeg sjedala viSe od polovice kliznih vodilica i ne naginjite njegov naslon vise od 25°.

Eevo sjedalo, provijerite je li zracni jastuk isklju¢en (pogledajte ¢lanak “Iskljucivanje prednjeg suvozacevog zracnog jastuka” na kraju

/\ (5) OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavljanja djegjeg sjedala u poloZaj leda u smjeru voZnje na suvoza-
1
2 ¢lanka).
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SIGURNOST DJECE: iskljucivanje -ukljucivanje zracnog jastuka suvozaca

Iskljucivanje prednjeg zra¢nog
jastuka suvozaca
(za vozila koja su njima opremljena)

Kako biste mogli postaviti djecje sjedalo u
polozaj leda u smjeru voznje na sjedalo su-
vozaca morate obavezno iskljuciti prednji
zracgni jastuk suvozaca.

Za iskljucivanje zraénog jastuka: iskljucite
kontakt, gurnite i okrenite bravu 1 u polozaj
OFF. Zracni jastuk je iskljucen.
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S uklju¢enim kontaktom, obavezno provje-

AIR BAG

OFF o
rite je li kontrolno svjetlo 2, 2 uklju¢eno
na instrumentnoj plodi ili na zaslonu arma-
turne ploce, ovisno o vozilu.

Poruka “Isklju¢en zraéni jastuk suvozaca” se
prikazuje otprilike 10 sekundi.

Kontrolno svjetlo 2 ostaje stalno upaljeno
kako bi vam potvrdilo da mozete posta-
viti djecje sjedalo, jer je zracni jastuk su-
vozaca iskljucen.

Ukljucivanje ili iskljucivanje zra-
A ¢nog jastuka suvozaca smije
(]

se provoditi samo dok vozilo

stoji.

U slu€aju rukovanja u vozniji, kontrolna
, o2~ B

svietia PSSl i se pale.

Za uskladivanje stanja zranog jastuka s
polozajem brave, iskljucite kontakt te ga
ponovno ukljudite.

OPASNOST
A 1z razloga Sto su te dvije radnje

—— nespojive, otvaranje suvoza-

¢evog zracnog jastuka i posta-
vljanje djecjeg sjedala u polozaj leda u
smjeru voznje, zabranjeno je postavljati
sjedalo u taj polozaj u vozilima koja nisu
opremljena mehanizmom za iskljuciva-
nje zra¢nog jastuka. Postoji opasnost od
teskih ozljeda u sluéaju otvaranja zra-
¢nog jastuka.

Oznake na armaturnoj plo€i i na sjenilu
podsjecaju vas na te upute.




SIGURNOST DJECE: iskljucivanje -ukljucivanje zracnog jastuka suvozaca (nastavak)

Uklju€ivanje suvozacevog
zraénog jastuka

Kada maknete djecje sjedalo sa suvozace-
vog sjedala, ponovno ukljucite zra¢ni jastuk
kako biste osigurali zastitu za suvozaca u
slu€aju udarca.

Za ponovno ukljuc€ivanje zracnih jastuka:
na zaustavljenom vozilu, gurnite i okrenite
bravu 7 u polozaj ON.

Kod ukljuéenog kontakta, obavezno pro-
vjerite da je kontrolno svjetlo 2 2 uga-
Seno.

Dodatni mehanizmi na sigurnosnom pojasu
suvozaca su ukljuéeni.

Smetnje u radu

U slu€aju smetnji u radu sustava za uklju-
Civanje/isklju€ivanje zraénih jastuka suvo-
zaca, postavljanje djecjeg sjedala u polozZaj
leda u smjeru voznje na suvozacevo sjedalo
je zabranjeno.

Ne preporuéa se ni primanje putnika na su-
vozacéevo mjesto.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.

Ukljucivanje ili iskljucivanje zra-
A ¢nog jastuka suvozaca smije
(]

se provoditi samo dok vozilo

stoji.

U slu€aju rukovanja u vozniji, kontrolna
, o2~ B

svietia PSSl i se pale.

Za uskladivanje stanja zranog jastuka s
polozajem brave, iskljucite kontakt te ga
ponovno ukljudite.

OPASNOST
A 1z razloga Sto su te dvije radnje

—— nespojive, otvaranje suvoza-

¢evog zracnog jastuka i posta-
vljanje djecjeg sjedala u polozaj leda u
smjeru voznje, zabranjeno je postavljati
sjedalo u taj polozaj u vozilima koja nisu
opremljena mehanizmom za iskljuciva-
nje zra¢nog jastuka. Postoji opasnost od
teskih ozljeda u sluéaju otvaranja zra-
¢nog jastuka.

Oznake na armaturnoj plo€i i na sjenilu
podsjecaju vas na te upute.
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8910 1112

1.44



MJESTO VOZACA (nastavak)

Prisutnost opreme opisane u nastavku OVISI O VERZIJI VOZILA | ZEMLJI PRODAJE.

Boc¢ni uvodnik zraka.

2 Otvor za odmagljivanje boc¢nog

stakla.

3 Rucica:
— svjetala pokazivaca smijera,
— vanjskog osvjetljenja,
— prednjih svjetala za maglu,
— straznjih svjetala za maglu,

— ugradena komanda telefona sa su-

stavom slobodne ruke.

4 Smjestaj zra¢nog jastuka vozaca,

zvuéni upozoritelj, komande brzine.
Instrumentna ploca.

6 Komande za daljinsko upravljanje au-
toradijem. Ugradena komanda tele-

fona sa sustavom slobodne ruke.

7 Rucica brisaca/uredaja za pranje vje-

trobranskog i straznjeg stakla.

Komanda za istovremeni prikaz poda-

taka putnog racunala.

8 Komanda za pokretanje ili zaustavlja-

nje motora.

9 Kontrolna svjetla:
— upozorenje za nevezivanje prednjih
pojaseva,
— isklju€ivanja prednjeg zrac¢nog ja-
stuka suvozaca.

10 Ovisno o vozilu, prikaz temperature,
informacija autoradija, telefona, su-
stava za navigaciju...

11 Zaslon sustava za navigaciju.

12 Sredisnji uvodnici zraka.

13 Sat.

14 Smjestaj zranog jastuka suvozaca.

15 Otvor za odmagljivanje boénog
stakla.

16 Bocni uvodnik zraka.

17 Pretinac za odlaganje i drza¢ ¢asa.
18 Pretinac za odlaganje.

19 Prostor za autoradio.

20 Pretinac za odlaganje ili prostor za
sustav za navigaciju.

21 Komande klima uredaja.
22 Pepeljara i upaljac za cigarete.

23 Prekida¢ za elektricno zaklju¢avanje
vrata.

24 Prekida¢ svjetala upozorenja.

25 Prekidaci ograni¢ivaca-regulatora
brzine.

26 Citat RENAULT kartice.

27 Komanda sustava za navigaciju.

28 Rucica mjenjaca.

29 Prekidac:
— pomodi pri parkiranju,
— dinami¢ke kontrole voznje (E.S.P.),
— govornog uredaja.

30 Komanda za podeSavanje upravljaca
po visini i dubini.

31 Komanda za odbravljivanje poklopca
motornog prostora.

32 Prekidaci:
— reostata osvijetljenja kontrolnih ure-
daja,
— elektricnog podesavanije svjetlosnih
snopova po visini (ovisno o verziji).

33 Automatska parkirna koc¢nica
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INSTRUMENTNA PLOCA: svjetlosna kontrolna svjetla

Prisutnost i rad kontrolnih svjetala OVISE O VRSTI OPREME | ZEMLJI PRODAJE.

Instrumentna ploé¢a A: osvjetljava se kod
uklju€ivanja kontakta.

Paljenje nekih kontrolnih svjetala popraéeno
je porukom.

Kontrolno svjetlo nalaze Sto
prije odvesti vozilo Predstavniku marke
vozedéi vrlo pazljivo. Nepostivanje ove
mjere opreza moze dovesti do ostecenja
vozila.

Kontrolno svijetlo lijevog pokazi-
vaca smjera

Kontrolno svjetlo desnog poka-
zivaca smjera.

Kontrolno svjetlo dugih svjetala

Kontrolno svjetlo kratkih svje-
tala

Kontrolno svjetlo prednjih svje-
tala za maglu

Kontrolno svjetlo straznjeg
svjetla za maglu

Kontrolno svjetlo sustava blo-
kade paljenja

Pogledajte ¢lanak “sustav blokade paljenja”
u 1. poglavlju.

OQQ(\\\\\
QEEEEEE

A Kontrolno svjetlo
nalaze, zbog vase sigurnosti,

obavezno trenutno zaustavlja-

nje u skladu s uvjetima u pro-
metu. Zaustavite motor i nemojte ga po-
novno pokretati. Pozovite Predstavnika
marke.

[ J28 Kontrolno svjetlo zraénog ja-
(e stuka

Pali se pri pokretanju motora, te se gasi
nakon otprilike tri sekunde. Ako se ne upali
kod ukljucivanja kontakta ili ako ostane upa-
lieno, to je znak neispravnosti u radu su-
stava.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.

"\'uﬁfjj.“( Kontrolno svjetlo iskljucivanja

- prednjeg zraénog jastuka suvo-
zaca (nalazi se na instrumentnoj ploci ili
na zaslonu armaturne ploce)

Pogledajte ¢lanak “Sigurnost djece” u 1. po-
glavlju.

Odsutnost vizualnog ili zvuénog

A signala oznaCava neispravnost

2 instrumentne ploce. To odre-

duje trenutno zaustavljanje u

skladu s uvjetima u prometu. Provjerite

je li imobilizacija vozila dobra i pozovite
Predstavnika marke.
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INSTRUMENTNA PLOCA: kontrolna svjetla (nastavak)

Prisutnost i rad kontrolnih svjetala OVISE O VRSTI OPREME | ZEMLJI PRODAJE.

( Kontrolno svjetlo sustava protiv
blokiranja kotaca

Pali se kod uklju¢enja kontakta i gasi se
nakon otprilike 3 sekunde. Ako se ne ugasi
nakon ukljucivanja kontakta ili ako se upali u
vozniji, to je znak neispravnog rada sustava
protiv blokiranja kota¢a. Kocioni sustav je
dakle osiguran kao i na vozilu koje nije opre-
mljeno sustavom ABS.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.

Kontrolno svjetlo sustava protiv
zagadivanja

Pali se nakon uklju¢enja kontakta i gasi prili-

kom pokretanja motora.

— Ako je stalno upaljeno, Sto prije potrazite
savjet kod Predstavnika marke;

— Ako trepce, smanijite broj okretaja motora
dok ne prestane treptati. Potrazite Sto
prije savjet Predstavnika marke.

Pogledajte ¢lanak “Savjeti za smanjenje

zagadenja okoliSa, ustede goriva, voznju”

u 2. poglavlju.

Kontrolno svjetlo upozorenja
Pali se kod ukljuenja kontakta i gasi se
nakon otprilike tri sekunde. Moze se upa-
liti zajedno s drugim kontrolnim svjetlima i/
ili porukama na instrumentnoj ploci. Treba
Sto prije odvesti vozilo Predstavniku marke
vozeci vrlo pazljivo. NepoStivanje ove
mjere opreza mozZe dovesti do oSteCenja
vozila.

Kontrolno svjetlo obaveznog za-
ustavljanja

Pali se nakon uklju€enja kontakta i gasi ¢im
se motor pokrene. Pali se istodobno s osta-
lim kontrolnim svjetlima i/ili porukom i popra-
¢eno je zvuénim signalom bip.

Ono vam nalaze, zbog vase sigurnosti, oba-
vezno trenutno zaustavljanje u skladu s
uvjetima u prometu. Zaustavite vase vozilo
i nemojte ponovno pokretati motor.

Pozovite Predstavnika marke.

ml Kontrolno svjetlo rada grijanih
e sjedala

(@) Kontrolno svjetlo kvara na su-
stavu koéenja

Ako se pali prilikom ko€enja, popraceno
kontrolnim svjetlom i zvuénim si-
gnalom bip, to upucuje na spustanje razine
u krugovima ili na neki kvar na ko¢ionom su-
stavu. Zaustavite se i pozovite Predstavnika
marke.

’@9 Kontrolno svjetlo ogranic¢ivaca i
regulatora brzine
Pogledajte ¢lanke “Regulator brzine” i
“Ogranicivac brzine” u 2. poglavlju.
o Kontrolno svijetlo filtra krutih Ce-
i stica (verzija s dizel motorom)

Pogledajte Clanak “osobitosti vozila s dizel
motorom s filtrom krutih ¢estica” u 2. pogla-
viju.

Kontrolna svjetla vezana za rad
automatskog mjenjaca

%, Pogledajte ¢lanak “Automatski mje-
nja¢” u 2. poglavlju.
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INSTRUMENTNA PLOCA: zasloni i pokazivadi

Brojac¢ okretaja 1

Podrucje 1a oznaCava zabranjeni broj okre-
taja motora.

Pokaziva¢ razine goriva 2

Pokaziva¢ temperature rashladne
tekuéine 3

Kod normalne vozZnje kazaljka mora biti
ispod podruc¢ja 3a. Moze mu se pribliziti u
slu€aju “oStre” voznje.

Do upozorenja dolazi samo ako se upali
kontrolno svjetlo.
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Prikaz razine ulja u motoru/Upozorenje
na minimalnu razinu ulja u motoru 4
Nakon pokretanja motora, i u trajanju od
30 sekundi, zaslon upozorava na minimalnu
razinu ulja u motoru. Pogledajte ¢lanak
“Razina ulja u motoru” u 4. poglavlju.

Putno ra¢unalo

Nakon 30 sekundi zaslon prelazi u funkciju
putnog racunala. Pogledajte u 1. poglavlju,
¢lanak “putno rac¢unalo”.

Pokaziva¢ ukljuc¢enog stupnja prijenosa
na mjenjacu 5 (za vozila opremljena auto-
matskim mjenjacem)

Matrica 6

Ovaj zaslon objedinjava viSe razlicitih vrsta
informacija. Pogledajte ¢lanak “Matrica” na
slijede¢im stranicama.

Pokaziva€ brzine 7 (km ili milje na sat)

Zvucno upozorenje o prevelikoj brzini
Ovisno o vozilu, zvuéno upozorenje se pali
na otprilike 10 sekundi svakih 40 sekundi,
ukoliko vozilo prelazi brzinu od 120 km/h.



MATRICA

EDa

Matrica 1 objedinjuje informativne poruke,
poruke o smetnjama u radu i poruke upozo-
renja.

Poruke se na matrici pojavljuju zasebno
ili naizmjeni¢no (kada ima viSe poruka za
prikaz). U tom slucaju, redoslijed pojavljiva-
nja poruka ovisi o stupnju opasnosti: priori-
tet imaju poruke upozorenja, slijede poruke
o smetnjama u radu...

Informativne poruke

One mogu pomoéi u fazi pokretanja vozila ili
informirati o odabiru ili stanju voznje.

Primjeri informativnih poruka dati su na stra-
nicama koje slijede.

Poruke o smetnjama u radu
To su poruke naran¢aste boje. Mogu se po-
javiti same ili s kontrolnim svjetiom | >

One odreduju skoro zaustavljanje kod vaseg
RENAULT predstavnika kako bi se obavio
potreban zahvat na vozilu.

Primjeri poruka o smetnjama u radu dati su
na stranicama koje slijede.

Poruke upozorenja

To su poruke crvene boje. Mogu se pojaviti
same ili naizmjeni¢no s kontrolnim svjetiom

GreD.

Oznacavaju obavezno trenutno zaustavlja-
nje (u skladu s uvjetima u prometu) i poziv
RENAULT Predstavniku.

Primjeri poruka upozorenja dati su na strani-
cama koje slijede.

Matrica se gasi pritiskom na tipku za
istovremeni prikaz podataka putnog ra-
¢unala. Pogledajte u 1. poglavlju, ¢lanak
“Putno racunalo”.
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MATRICA (nastavak)

Primjeri informativnih poruka Objasnjenje poruka

2512

“Zamijeniti bateriju kartice”
Neispravnost na bateriji kartice.

25340

“Tlak u gumama”
Tlak u gumama je dovoljan.

METTRE LE

25104

“Staviti ru¢icu mjenjaca u polozaj P”
Uvjet za pokretanje nije uskladen za vozila s automatskim mjenjacem.

REGULAT
DE

17857-1

“Regulator brzine”
Pokaziva¢ odabira namjes$tene brzine (vidi ¢lanak “Regulator brzine” u 2. poglavlju).
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MATRICA (nastavak)

Primjeri poruka o

smetnjama u radu Objasnjenje poruka

“Provjeriti mjenjac”
Kvar na mjenjacu, odmah potrazite savjet predstavnika.

A CONTROL

“Podesiti razinu ulja”
Treba podesiti razinu ulja, napravite brzu kontrolu na ravnom tlu.

“Provjeriti ESP”
ESP je neispravan.

“Provijeriti zracni jastuk”
Zracni jastuk vozaca je neispravan.

ANTIPOLLUTION “Provjeriti sustav protiv zagadivanja”
A CONTROLER Neispravan rad.
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MATRICA (nastavak)

Primjeri poruka o
smetnjama u radu

Objasnjenje poruka

25023

2501

“Napuhati gume za voznju po autocesti”
Brzina voznje nije prilagodena tlaku napuhavanja guma.
Usporite ili napusite gume na tlak za voznju pod punim optereéenjem.

“ESP”
ESP u podeSavanju.

“Podesiti tlak u gumama”
Kota¢, koji se napuse, upozorava na ispuhanu gumu.

“Provijeriti ubrizgavanje”
Elektroni¢ka neispravnost ubrizgavanja.

“Zracni jastuk suvozaca je iskljuéen”
Zracni jastuk suvozaca je odspojen.
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MATRICA (nastavak)

Poruke upozorenja

Objasnjenje poruka

25074

DU ME
DE FREIMAGE

25075

“Pregrijavanje motora”
Temperatura rashladne tekucine je previsoka.

“Kvar na ubrizgavanju: zaustaviti motor”
Ozbiljan kvar na ubrizgavanju, zaustavite vozilo.

“Kvar na ko¢ionom sustavu”
Neispravnost kocionog sustava.

“Probusena guma zamijeniti kotac”
Ovaj primjer pokazuje da je straznja lijeva guma probusena.

“Kvar u punjenju”
Pogreska u punjenju akumulatora.

1.53



MATRICA (nastavak)

Poruke upozorenja

Objasnjenje poruka

25078

25081

DE PARK

“Kvar tlaka ulja”
Pogreska tlaka ulja.

“Kvar parkirne ko¢nice”

Automatska parkirna koc¢nica ne radi.

“Zategnuti parkirnu ko¢nicu”

“Opasnost od blokiranja upravljackog mehanizma”

Neispravna brava stupa upravljaca.
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PUTNO RACUNALO

Zaslon 1

Tipka za vrac¢anje u pocetni polozaj
i vra¢anje na nulu broja¢a dnevno
prijedenih kilometara

Za vracanje na nulu broja¢a dnevno prije-
denih kilometara, mora biti odabran prikaz
“Broja¢ dnevno prijedenih kilometara”.

Dugo drzite pritisnutu tipku 2.

Tipka za odabir prikaza

Prikazite sljedeée informacije uzastopnim
kratkim pritiscima na tipku 3:

a) broja¢ ukupno prijedenih kilometara,
b) broja¢ dnevno prijedenih kilometara,
c) potroSeno gorivo,

d) prosje¢na potrosnja,

e) trenutna potrosnja,

f) predviden doseg,

g) prijedena udaljenost,

h) prosjec¢na brzina,

i) doseg do zamjene ulja,
Objasnjenje nekih vrijednosti prikazanih
nakon vracanja u pocetni polozaj

Vrijednosti prosje€ne potro$nje, putnog
dosega i prosjecne brzine su tim stabilniji i
znacajniji $to je prijedena udaljenost od po-
sljednjeg vracanja u pocetni polozaj veca.

Vec¢ tijekom prvih prijedenih kilometara
nakon vra¢anja u pocetni polozaj, mozete
ustvrditi:

— da se doseg povecava tijekom voznje. To
je normalno, prosje¢na potro$nja se sma-
njuje:

— kada vozilo izade iz faze ubrzavanja,

— kada motor dosegne radnu tempe-
raturu (vra¢anje u pocetni polozaj:
hladan motor),

— kada iz gradskog prometa prelazite
na otvorenu cestu.

Dakle, ako se prosje¢na potroSnja sma-
njuje, doseg se povecava.

— dase prosje¢na potroSnja povecava kada
vozilo stoji i u slobodnom hodu je.

To je normalno zato $to modul uzima
u obzir potroSeno gorivo u slobodnom
hodu.

Napomena

Vraéanje na nulu je automatsko kada se pri-
jede kapacitet jedne od memorija.
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PUTNO RACUNALDO (nastavak)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVISI O OPREMI VOZILA | ZEMLJI.

Primjeri odabira

Objasnjenje prikaza
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25051

25052

25047

25049

a) Broja¢ ukupno prijedenih kilometara.

b) Brojaé dnevno prijedenih kilometara.

c) Potroseno gorivo (u litrama) od posljednjeg vrac¢anja u pocetni polozaj.

d) Prosjecna potrosnja (u I/100 km) od posljednjeg vraéanja u pocéetni polozaj.
Prikazana vrijednost nakon prijedenih 400 metara, uzimajuci u obzir prijedenu udaljenost i
gorivo potroSeno od posljednjeg vrac¢anja u pocetni polozaj.
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PUTNO RACUNALDO (nastavak)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVISI O OPREMI VOZILA | ZEMLJI.

Primjeri odabira Objasnjenje prikaza
@
Vo 1 o e) Trenutna potrosnja (u I/100 km)
L/100 Prikazana vrijednost nakon postizanja brzine od 35 km/h.
=
- ERE
(2 < f) Predviden doseg s ostatkom goriva (u km ovisno o zemlji)
KM @ Taj doseg uzima u obzir prosje¢nu potro$nju ostvarenu od posliednjeg vra¢anja na nulu.
. -viﬁ Prikazana vrijednost nakon prijedenih 400 metara.
J
( [p— 3
(0 2
Ly | h - . . .
KM @ g) Prijedena udaljenost (u km) od posljednjeg vraéanja u poc&etni polozaj.
Qs
[— 3
o |8
(L @ h) Prosje€na brzina (u km/h) od posljednjeg vra¢anja u pocetni polozaj.
KMm/H Prikazana vrijednost nakon prijedenih 400 metara.
Qe
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PUTNO RACUNALDO (nastavak)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVISI O OPREMI VOZILA | ZEMLJI.

Primjeri odabira Objasnjenje prikaza
— p—— Q ﬁ) i) Intervali servisnih pregleda
”-" '-“ " ,'-" 3 Udaljenost koja preostaje prije slijedec¢eg servisnog pregleda.
KM- - Javljaju se razliciti slu¢ajevi:
o N \91 — doseg maniji od 1500 km ili datum prvog sljedec¢eg servisnog pregleda u sljede¢a dva

mjeseca. Vrijednost dosega se zamjenjuje crticama, a poruka “predvidjeti zamjenu ulja”
se prikazuje na matrici na otprilike 25 sekundi.
— doseg do servisnog pregleda jednak je 0 km ili je dosegnut datum servisnog pregleda.

Crtez \9/ se prikazuje cijelo vrijeme bez obzira na informaciju koja je prikazana na za-
slonu, vrijednost je zamijenjena crticama, poruka “brzo predvidjeti zamjenu ulja” se pri-

kazuje na matrici i pali se kontrolno svjetlo >
To znaci da servisni pregled treba obaviti $to prije.

Napomena: ovisno o vozilu, doseg do servisnog pregleda se prilagodava stilu voznje (€esta voznja malim brzinama, voznja od vrata do vrata,
duzi rad u slobodnom hodu, vuéa prikolice...). Udaljenost koja preostaje do slijede¢eg servisnog pregleda se dakle moze brze smanijiti od
stvarno prijedene udaljenosti.

Ponovno pokretanje prikaza nakon servisnog pregleda u skladu s programom odrzavanja

Doseg do servisnog pregleda se treba ponovno pocetno podeSavati tek nakon servisnog pregleda u skladu s programom odrzavanja vaseg
vozila. Ukoliko odlucite ¢eS¢e mijenjati ulje, nemojte te podatke ponovno pokretati prilikom svake zamjene ulja. Tako se izbjegava prelazenje
predvidenih intervala za zamjenu ostalih rezervnih dijelove iz programa odrZavanja.

Kod ukljuéenog kontakta, odaberite informaciju “doseg do zamjene ulja” na zaslonu. Drzite pritisnutu tipku 2 dulje od 10 sekundi. Vrijednost]
na zaslonu trepne 4 puta, a zatim ju zamjenjuje resetirana vrijednost dosega. Ona trepne 4 puta. Pustite tipku 2, vrijednost je stalno upaljena i
upamcena je.

1.58



GOVORNI UREDAJ

Vozilo vam govori...

Govorne informacije odasilju se automatski i
naglasavaju vizualna uputstva.

Govorni uredaj vas u svakom trenutku oba-
vjeStava o stanju glavnih sklopova vaseg
vozila.

Ove govorne informacije su rasporedene
prema mjerama opreza i savjetima, a u
nekim slu¢ajevima i prema paljenju odgova-
raju¢ih kontrolnih svjetala na instrumentnoj
plogi.

U tom slu€aju, pogledajte poglavlje
“Instrumentna ploc¢a”.

Vrste govornih informacija

Govorne informacije ovise o razini opreme
vozila, odnose se na nadzor funkcija:

— tlak ulja,

— kocioni sustav,

— elektriéni strujni krug,

— pregrijavanje motora,

— minimalna razina goriva,

— ubrizgavanje,

— automatski mjenjac,

— vrata, prtljaznik, poklopac motornog pro-
stora nisu dobro zatvoreni,

— pozicijska svjetla su upaljena,

— automatska parkirna kocnica je zate-
gnuta,

— neispravan rad svjetala (parkirna svijetla,
stop svjetla...),

— promijenjivi servo upravljac,

— minimalna razina uredaja za pranje
stakla,

— nekoristenje sigurnosnog pojasa,

— minimalna razina ulja u motoru,

— dinamicka kontrola voznje (E.S.P.),

— pogreska u tlaku napuhavanja guma/pro-

busena guma,
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GOVORNI UREDAJ (nastavak)

Komande povezane s govornim
informacijama

Tipka “Diskretnost” 2 pritisnuta

Prijelazom na nacin rada diskretnost, poruke
se zamjenjuju zvucnim signalom gong.

Zelite li &uti govornu poruku, pritisnite tipku 1
za ponavljanje.
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Tipka “Ponavljanje poruka” 71 pritisnuta

Odasiljanje upamcenih ili postojecih govor-
nih informacija u trenutku zahtjeva.

Ako niti jedna pogreska nije otkrivena, go-
vorna poruka je: “Dobro dosli, ja sam putno
racunalo, nadzor je djelatan”.

Ako pritisnete tipku za ponavljanje u vrijeme
odasiljanja govorne poruke, ona se prekida i
ponovno odasilje u cijelosti.



SAT | VANJSKA TEMPERATURA

s

Podesavanje sata 2
Pritisnite tipku 3:
— stalno za brzo pomicanje kazaljki,

— isprekidano za precizno pode$avanje
sata.

Pokaziva¢ vanjske temperature1
Osobitost:

Kada je vanjska temperatura izmedu —3°C i
+3°C, znakovi °C trep¢u (oznacavanje opa-
snosti od poledice).

Pokazivaé vanjske
A temperature

Kako je nastajanje poledice po-

vezano s izlozenosti, higrome-
trijom i temperaturom, samo prikazivanje
vanjske temperature nije dovoljno za ot-

krivanje poledice.

Vozila opremljena sustavima
za pomo¢ pri navigaciji,
telefonima...

Pogledajte posebna uputstva za ovu fun-
kciju kako bi saznali koje su sve osobitosti

vozila vezane uz tu opremu.

zuje gube smisao.
Sat treba podesiti.

radite u vozniji.

U slucaju prekida elektricnog napajanja
(odspojen akumulator, presjeCena zica
napajanja...), vrijednosti koje sat prika-

Savjetujemo vam da podeS$avanja ne
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VANJSKI RETROVIZORI

Kod ukljuéenog kontakta, djelujte na
gumb 7:

— polozaj C za podeSavanije lijevog retrovi-
zora;

— polozaj E za podeSavanje desnog retrovi-
zora;

D nije aktivan polozaj.
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Preklopivi retrovizori

Djelujte na gumb 7 u polozZaju F: vanjski re-
trovizori se preklapaju. Za njihovo ponovno
postavljanje u polozaj za voznju, vratite se u
polozaj C, Diili E.

Ako se retrovizorima rukovalo ru¢no, pono-
vno pocetno podesite sustav tako da izvrsite
elektri¢no preklapanje u cijelosti.

Ovisno o vozilu, kod zakljuc¢a-
A vanja vrata, vanjski retrovizori
(]

se automatski preklapaju.

Grijani elektri€ni retrovizori

Odledivanje ogledala se omoguc¢ava zaje-
dno s odledivanjem-odmagljivanjem stra-
Znjeg stakla.

Retrovizori s automatskim
zatamnjivanjem

Oni se automatski zatamne noc¢u kada vas
slijedi neko osvijetljeno vozilo.

Ogledalo vanjskog retrovizora
/'\ na strani vozata moze biti sa-
= stavljeno od dva vidno odvo-
jena podruc¢ja. Podrucje B
odgovara vidnom polju standardnog re-
trovizora. Podrucje A omogucava pove-
¢avanje, radi vase sigurnosti, vidljivosti
bocno straga.

Objekti u podruc¢ju A se prikazuju
puno udaljenijima nego S$to zapravo
jesu.




RETROVIZORI

Unutarnji retrovizor

Moze se pomicati. U voznji no¢u, kako vas
ne bi zaslijepili farovi vozila koje je iza vas,
povucite malu rucicu 1 smjestenu iza retro-
vizora.

Retrovizor s automatskim
zatamnjenjem 2

Retrovizor se automatski zatamni no¢u kada
vas slijedi osvijetljeno vozilo (s dugim svje-
tlima).
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ZVUCNI | SVJETLOSNI UPOZORITELJI

Zvuéni upozoritelj
Pritisnite jastuk na upravljacu A.

Svjetlosni upozoritelj

Za upozorenje farovima, ¢ak i kada svjetla
nisu upaljena, povucite prema sebi rucicu 1.

1.64

Signal “opasnost”
b

Pritisnite prekidac 2.

Ovaj mehanizam istovremeno ukljuuje sva
Cetiri pokazivaca smjera.

Upotrebljava se samo u slu€ajevima opa-
snosti kako biste ostale vozace upozorili:

— da ste prisiljeni zaustaviti vozilo na nepo-
godnom pa ¢ak i zabranjenom mjestu;

— da se nalazite u posebnim uvjetima
voznje ili prometa.

Svjetla pokaziva¢a smjera

Povucite ru€icu 7 u ravninu upravljaca i u
smjeru u kojem cete okretati upravljac.

U voznji autocestom, rukovanje upravljacem
uglavnom nije dovoljno za automatsko dovo-
denje rucice u polozaj 0. Postoji i medupolo-
zaj u kojem morate drzati rucicu za vrijeme
skretanja.

Kada je otpustite, ona se automatski vraca
u polozaj 0.



OSVJETLJENJA | VANJSKA SIGNALIZACIJA

B- Pozicijska svjetla

)

Okrecite kraj rucice 1 sve dok se
simbol ne pojavi nasuprot oznake 3.

Instrumentna ploca se osvjetljava, intenzi-
tet svjetla moze se namjestiti pomocu kota-
gica 2.

[se]
(=2}
=
o

Kratka svjetla

Ruéni naéin rada

Okrecite kraj rucice 1 sve dok se simbol ne
pojavi nasuprot oznake 3.

U svim se slucajevima jedno kontrolno svje-
tlo upali na instrumentnoj ploci.

Automatski nacin rada

Dok motor radi, kratka svjetla se automatski
pale ili gase ovisno o vanjskom osvijetljenju,
bez djelovanja na rucicu 1 (polozaj 0).

Ova funkcija moze se iskljuciti ili ponovno
ukljuciti.

Za iskljuéenje, kod ukljucenog konta-
kta i kada je motor zaustavljen, okrenite
ruc¢icu 1 dva puta za redom iz polozaja 0 u
polozaj pozicijskih svjetala. Jedan zvuéni
signal potvrduje ovu radnju i prikazuje se
poruka “Automatsko paljenje svjetala je
isklju¢eno”.

Za ukljucivanje, kod ukljuéenog kontakta
dok je motor zaustavljen ili u radu, okrenite
rucicu 1 dva puta za redom iz polozaja 0 u
polozaj pozicijskih svjetala. Prikazuje se
poruka “Automatsko paljenje svjetala je
uklju¢eno”.

Za prijelaz na duga svjetla povucite
ru¢icu 1 prema sebi. Jo§ jednom povucite
prema sebi za povratak na kratka svjetla.

Svjetla se gase prilikom zaustavljanja
motora i otvaranja vrata vozaca ili zaklju¢a-
vanja vozila pomo¢u RENAULT kartice.
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OSVJETLJENJA | VANJSKA SIGNALIZACIJA (nastavak)

24931

Duga svjetla

S upaljenim kratkim svjetlima, po-
maknite ruc¢icu prema sebi.

Kada se upale duga svjetla pali se kontrolno
svjetlo na instrumentnoj ploci.

Za vracanje u polozaj kratkih svjetala, pono-
vno povucite rucicu prema sebi.

Gasenje

Vratite rucicu 7 u njen pocetni po-
lozaj.
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Funkcija “vanjsko osvijetljenje
za pratnju”

Ova funkcija (koja je korisna primjerice
za osvjetljavanje otvaranja ulaznih vrata,
garaze...) omogucava vam trenutno paljenje
kratkih svjetala.

Kod iskljucéenog kontakta, kad je RENAULT
kartica izvué€ena iz €ita¢a, povucite rucicu 1
prema sebi: pale se kratka svjetla na otpri-
like trideset sekundi.

Ova radnja ograni¢ena je na Cetiri puta i ma-
ksimalno vrijeme od dvije minute.

Zvuéni alarm neugasenih
svjetala

Pri otvaranju vrata vozaca, ukljuCuje se
zvuéni alarm kako bi vas obavijestio da su
svjetla ostala upaljena dok je kontakt isklju-
¢en (kako bi se izbjeglo praznjenje akumu-
latora...).

Prije kretanja na put po noci:
A provjerite ispravan rad elektri-
¢ne opreme i podesite farove

(ako niste u uobi€ajenim uvje-
tima opterecéenja) (ovisno o vozilu).

Opcenito, pazite na to da vam svje-
tla nisu zamracena (prljavstina, blato,
shijeg, prijevoz nekih predmeta koji ih
mogu zakloniti...).




OSVJETLJENJA | VANJSKA SIGNALIZACIJA (nastavak)
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% Prednja svjetla za maglu

S upaljenim svjetlima, okrenite
sredis$nji prsten 4 rucice do pojave simbola
nasuprot oznake 5 zatim ga pustite, pali se
kontrolno svjetlo na instrumentnoj plogi.

Nemojte zaboraviti iskljuciti to svjetlo kada
vam viSe ne bude potrebno kako ne biste
ometali ostale vozace.

O Straznja svjetla za maglu

S upaljenim svjetlima, okrenite
sredisnji prsten 4 ruCice do pojave simbola
nasuprot oznake 5, pali se kontrolno svjetlo
na instrumentnoj ploci.

Nemojte zaboraviti iskljuciti to svjetlo kada
vam vise ne bude potrebno kako ne biste
ometali ostale vozace.

Gasenje

Ponovno okrenite sredi$nji prsten 4 kako
biste postavili oznaku 5 nasuprot oznake
svjetla za maglu koje Zelite ugasiti

Gasenje vanjskog osvjetlienja dovodi do ga-
Senja prednjeg i straznjeg svjetla za maglu.

Poseban slucaj

Upotreba prednjih i/ili straznjih svje-
tala za maglu kada je ukljuéen auto-
matski rad kratkih svjetala.

Paljenje svjetala za maglu

Treba odabrati polozaj kratkih svjetala
prije postavljanja srediSnjeg prstena 4 u
polozaj svjetala za maglu.

Gasenje svjetala za maglu

Okrenite sredisnji prsten 4 nasuprot
oznake svjetla za maglu koje zelite uga-
siti i zavrSetak rucice 1 iz polozaja kra-
tkih svjetla u polozaj 0 za povrat auto-
matskog rada kratkih svjetala.
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OSVJETLJENJA | VANJSKA SIGNALIZACIJA (nastavak)
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Gasenje svjetala

Ruéni nacin rada
Postoje dvije moguénosti (ovisno o vozilu):
— vratite rucicu 7 u njen pocetni polozaj;

— svjetla se gase dok je motor zaustavljen
kada se otvore vrata vozaca ili prilikom
zaklju€avanja vozila. U tom slucaju, pri-
likom sljede¢eg pokretanja motora,
svjetla ¢e se ponovno upaliti u polozaju
rucice 1.
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Automatski nacin rada
(ovisno o vozilu)

Svjetla se gase na zaustavljenom motoru
kada se otvore vrata vozaca ili pri zaklju€a-
vanju vozila.

Zvuéni alarm neugasenih
svjetala

U slucaju kada su svjetla upaljena nakon
gasenja motora, aktivira se zvu¢ni alarm pri
otvaranju vozacevih vrata kako bi vas obavi-
jestio da su svjetla ostala upaljena.



ELEKTRICNO PODESAVANJE VISINE SVJETLOSNIH SNOPOVA

Na vozilima koja su njome opremljena, ko-
manda A omoguc¢ava podeSavanje visine
svjetlosnog snopa ovisno o optereéenju.

Okrecite komandu A prema dolje za spusta-
nje farova ili prema gore za podizanje.

Na ostalim verzijama ovo podeSavanje je
automatsko.

Primjeri podesavanja komande A
u skladu s optere¢enjem

Sveerae
Voza¢ sam ili sa suvozacem 0 0
Vozag, suvozac i tri putnika straga 1ili2 1ili 2
V?Zaé i suvozagé, tri putnika stragai pr- 5 3
tljaga
Vozac s prtljagom (dostize se najveca 3 4

dopustena masa pod optere¢enjem)
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BRISAC PREDNJEG STAKLA / UREDAJ ZA PRANJE PREDNJEG STAKLA

Brisa€ prednjeg stakla s
funkcijom automatskog
brisanja

Kod ukljuéenog kontakta, djelujte na
rucicu 1izAuD.

1.70

A zaustavljanje.

B funkcija automatskog brisanja

Kada je taj polozaj odabran, sustav ot-
kriva vodu na vjetrobranskom staklu i
ukljuuje brisanje na prilagodenu brzinu.
Sredisnji prsten ru€ice 1 omogucéava vari-
ranje osjetljivosti od — do m:

— predstavlja najmanju osjetljivost

m predstavlja najvecu osjetljivost.

C neprekidno sporo brisanje.
D neprekidno brzo brisanje.

Automatsko biranje brzine
brisanja

U vozniji, kada je odabrana brzina brisanja,

prilikom svakog zaustavljanja vozila ona se

smanjuje:

— iz neprekidnog brzog brisanja prelazite u
neprekidno sporo brisanje;

— iz neprekidnog sporog brisanja prelazite
u intervalno brisanje.

Kada vozilo ponovno krene, brisanje se
vrac¢a na prvotno odabranu brzinu.

Dok je vozilo zaustavljeno, svako djelova-
nje na rucicu 7 ima prednosti i poniStava au-
tomatizam.

Napomena: u sluéaju mehanicke blokade
(zamrznuto vjetrobransko staklo...) sustav
automatski prekida napajanje brisaca.

Ovisno o vozilu, prilikom svakog
iskljuéenja kontakta, obavezno je vra-
titi ruCicu u polozaj A kako bi se vratila u
polozaj automatskog brisanja.

Prilikom zahvata ispod poklo-

A pca motornog prostora, provje-

= rite da je ru€ica brisaca stakla u
polozaju A (zaustavljanje).

Opasnost od ozljeda.




BRISAC PREDNJEG STAKLA / UREDAJ ZA PRANJE PREDNJEG STAKLA (nastavak)

Uredaj za pranje stakla, uredaj
za pranje farova

Kod ukljuéenog kontakta, povucite rudi-
cu 1 prema sebi.

— Farovi su ugaseni
Pokrenut éete pranje vjetrobranskog stakla.
— Farovi su upaljeni

U isto vrijeme uklju€ujete i uredaj za pranje
farova.

U vrijeme smrzavanja pazite da metlice
brisa¢a nisu smrznute (opasnost od pre-
grijavanja motora).

Provjeravajte stanje metlica. Treba ih
zamijeniti kada se njihova ucinkovitost
smaniji: otprilike svake godine.

Ako iskljucite kontakt prije isklju€ivanja
brisaca stakla (polozaj A) metlice ¢e se
zaustaviti u poloZaju mirovanja.

Prije pranja vozila, vratite rucicu
A u polozaj A (zaustavljanje)
= kako biste izbjegli opasnost

od ostecenja metlica prilikom
uklju€ivanja automatskog brisanja.

Prilikom zahvata ispod poklo-
A pca motornog prostora, provje-
(]

rite da je ru€ica brisaca stakla u

polozaju A (zaustavljanje).
Opasnost od ozljeda.
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UREDAJ ZA BRISANJE / PRANJE STRAZNJEG STAKLA

Brisa€ straznjeg stakla s
intervalnim brisanjem
Kod ukljuéenog kontakta, okrecite zavr§e-

tak rucice 1 sve dok oznaka 2 ne dode na-
suprot simbola.

@ Uredaj za brisanje i
pranje straznjeg stakla

Kod ukljuéenog kontakta, okrecite zavrse-
tak rucice 1 sve dok oznaka 2 ne dode na-
suprot simbola.

Kada pustite rucicu, ona se vraca u polozaj
brisaca straznjeg stakla.

1.72
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Osobitost

Kada uklju€ite brzinu za voznju unazad dok
su uklju€eni brisaci prednjeg stakla, dolazi
do isprekidanog brisanja straznjeg stakla.

Prije upotrebe brisaCa straznjeg stakla
provjerite da ni§ta ne ometa prolaz me-
tlice.

U vrijeme smrzavanja pazite da metlice
brisa¢a nisu smrznute (opasnost od pre-
grijavanja motora).

Provjeravajte stanje metlica. Treba ih
zamijeniti kada se njihova ucinkovitost
smaniji: otprilike svake godine.




SPREMNIK GORIVA

Korisna zapremnina spremnika: 80 litara
otprilike.

Kada je vozilo otklju¢ano, za otvaranje vra-
tasca spremnika za gorivo A, pritisnite na
mjesto oznaceno strelicom.

VrataSca se otvaraju. Tada ih preklopite.
Cep je ugraden u cijev punjenja.

Za punjenje pogledajte ¢lanak “Punjenje
goriva”.

Osobitost kartica slobodne ruke

VrataSca spremnika goriva se zakljuéavaju
nekoliko minuta nakon ostalih otvarajucih di-
jelova vozila.

A

tlakom.

Nikada prstima ne pritiScite za-
klopku 1.

Nemojte prati podrucje pu-
njenja uredajem pod visokim

Kvaliteta goriva

Upotrebljavajte kvalitetno gorivo sukla-
dno normama vazecim za pojedine zemlje i
obavezno sukladno uputstvima navedenim
na naljepnici koja se nalazi na vrataScima A.
Pogledajte ¢lanak “Karakteristike motora” u
6. poglavlju.

Vozila s dizel motorom

Obavezno upotrebljavajte dizel gorivo koje
odgovara vrijednostima navedenim na nalje-
pnici s unutarnje strane vrataSca spremnika
goriva A.

Vozila s benzinskim motorom

Upotrebljavajte obavezno bezolovni benzin.
Oktanski broj (RON) mora odgovarati vrije-
dnostima navedenim na naljepnici na vrata-
Scima A. Pogledajte “Karakteristike motora”
u 6. poglavlju.

Ne mijeSajte benzin i dizel
A gorivo, ¢ak ni u malim kolici-
2 nama.

1.73



SPREMNIK GORIVA (nastavak)

Punjenje goriva

Umetnite pistolj kako biste gurnuli zaklo-
pku 7 i umetnite ga do kraja prije ukljuciva-
nja za punjenje spremnika (opasnost od pr-
skanja goriva).

Zadrzite ga u tom polozaju cijelo vrijeme
punjenja.

Nakon prvog automatskog zaustavljanja za
kraj punjenja, moguce je napraviti jo§ ma-
ksimalno dva pritiska za ukljucivanje pistolja
kako bi se saCuvao volumen ekspanzije.

Prilikom punjenja, pazite da ne ude voda.
Zaklopka 17 i njen obrub moraju ostati Cisti.

Vozila s benzinskim motorom

Upotreba benzina s olovom mogla bi ostetiti
mehanizme protiv zagadenja okoliSa i mogla
bi dovesti do gubitka jamstva.

Kako bi se sprije€ilo punjenje benzina s
olovom, nalijevno grlo spremnika benzina
ima suzenje sa zastitnim sustavom koje osi-
gurava upotrebu pistolja za nalijevanje
bezolovnog benzina (na benzinskim cr-
pkama).

1.74

Izniman slucaj

U slu€aju neispravnosti RENAULT kartice,
vrataSca A se mogu odbraviti ruéno djelova-
njem na Sipku za odbravljenje (u unutrasnjo-
sti priljaznika).

Kako biste dosli do nje izvadite reSetku kojom
se pristupa do Zaruljica straznjeg svjetla, na
strani vrataSca spremnika za gorivo i povu-
cite prema sebi Sipku za odbravljenje 2.

/\ Stalan miris goriva
! U slucaju stalnog mirisa

goriva:

— zaustavite vozilo u skladu s uvjetima
u prometu i iskljucite kontakt;

— ukljucite signal upozorenja i neka svi
putnici napuste vozilo i drzite ih uda-
liene od podrucja prometovanja;

— pozovite Predstavnika marke.

Svaki zahvat ili promjena na
A sustavu za dovod goriva (upra-
(]

vljacke jedinice, ozi¢enja,

sustav goriva, brizgaljka, zasti-
tni poklopci...) je strogo zabranjen zbog
opasnosti koje moze predstavljati za
vasu sigurnost (osim za struéno osoblje
Mreze marke).




2. poglavlje: Voznja

(savjeti za upotrebu vezani uz ustedu goriva i zastitu okolisa)

Razradivan]e . . . ... 2.2
Pokretanje — Zaustavljanje motora . . . ... ... 23
Osobitosti vozila s benzinskim motorom . . . .. ... 2.7
Osobitosti vozila s dizel MoOtorom . . .. ... 2.8
Osobitosti vozila s dizel motorom s filtrom krutih €estica . ......... ... ... .. . . 29
RuGicamjenjata . . ... ... 210
Servo upravijal . . . ... 210
Automatska parkirna KoCnica . . ... ... .. 2.1
Savjeti protiv zagadivanja, uStede goriva . .. ... ... . 2.14
OKOLIS. . 217
Sustav nadzora tlaka u gumamaa. . . . ... ... e 2.18
DinamiCka kontrola vozZnje: E.S.P.. . .. ... 2.22
Sustav protiv proklizavanja . . . .. ... e 2.24
Sustav protiv blokiranja kotaCa: ABS. . . . . . ... 2.26
Pomod pri naglom KOCenjU . . . .. ... e 2.28
OgraniCival brzine. . . ... .. e 2.29
Regulator brzine . . ... .. e e 2.32
PomocC pri parkiranjU . . .. ..o 2.36
Upotreba automatskog mjenjaca. . . .. ... ... 2.40
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RAZRADIVANJE

Vozila s benzinskim motorom

Do 1000 km, nemojte prelaziti 130 km/h
u najviSem stupnju prijenosa ili 3000 do
3500 o/min.

Tek nakon otprilike 3000 km vase ¢e vozilo
raditi punom snagom.

Ucestalost servisnih pregleda: pogledajte
u dokumentu odrzavanja vozila.

22

Vozila s dizel motorom

Do 1500 km, nemojte prelaziti 2500 o/min.
Nakon te kilometraze mozete voziti brze, ali
tek nakon 6000 km vase ¢e vozilo pokazati
SVOju punu snagu.

Za vrijeme razradivanja, nemojte naglo ubr-
zavati dok je motor hladan i nemojte da
motor radi na prevelikom broju okretaja.

Ucestalost servisnih pregleda: pogledajte
u dokumentu odrzavanja vozila.



POKRETANJE / ZAUSTAVLJANJE MOTORA POMOCU KARTICE S DALJINSKIM UPRAVLJANJEM

Prilikom otvaranja vrata, pali se Ccitac
RENAULT kartice 2.

Poruka “umetnuti karticu” se prikazuje na
matrici na instrumentnoj ploci.

Umetnite RENAULT Kkarticu u ¢ita¢ kartice 2
s dva stupnja: prvi odgovara polozZaju “do-
datne opreme”, a drugi polozZaju “pokretanja
motora”.

Polozaj “dodatna oprema”
(Prvi stupanj)

Dok je motor zaustavljen, eventualna doda-
tna oprema (autoradio...) radi.

Polozaj “pokretanje motora”
(Drugi stupanj)

RENAULT kartica do kraja umetnut u ¢itac
kartice 2 (sve dok se ne zacuje zvuk odbra-
vljivanja stupa upravljac¢a), gumb 1 se pali
za potvrdu dopustenja za pokretanje motora:
kratko pritisnite gumb 1 za pokretanje.

Cim se pokrene motor, gumb 17 se gasi i pali
se kontrolno svjetlo “motor u radu” A.

Napomena: gumb 17 je ugasen ako uvjeti za
pokretanje motora nisu zadovoljeni (na pri-
mijer: predgrijanje dizel goriva u tijeku, oda-
bran stupanj prijenosa...).

Izniman slucaj

U nekim sluc¢ajevima, (na primjer kada su
kotaci blokirani uz plo¢nik), bit ¢e potrebno
okretati upravlja¢ istovremeno pritiSéuci
gumb 17 za odbravljenje stupa upravljaca.
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POKRETANJE / ZAUSTAVLJANJE MOTORA POMOCU KARTICE S DALJINSKIM UPRAVLJANJEM (nastavak)

Zaustavljanje motora

Dok je vozilo zaustavljeno, kratko pritisnite
gumb 7: isklju€uje se kontakt i gasi se kon-
trolno svjetlo “motor u radu” A.

Za neka vozila s automatskim mjenjacem,
stavite rucicu u parkirni polozaj P.

Izvadite karticu iz ¢itaca 2.
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Vadenjem kartice pali se stropno svjetlo
(kada je ono u polozaju “automatsko palje-
nje”), zabravljuje se stup upravljaca (iz mjera
opreza provjerite da li je zabravljenje dobro)
i gasi dodatna oprema.

Napomena: ako ostavite karticu u citacu
kartica, prilikom otvaranja vozacevih vrata
jedan zvucni signal bip vas na to upozorava,
a Citac kartice trepce.

Kada napus$tate vozilo, po-
A sebno kada kod sebe imate
L RENAULT karticu, provjerite

da je motor zaista zausta-

Nikada ne napustajte vozilo s
RENAULT karticom u putni-

>

¢kom prostoru dok je u vozilu

dijete (ili Zivotinja). Naime, ono
bi moglo pokrenuti motor ili rad elektri¢ne
opreme, na primjer podizace stakala, $to
bi moglo dovesti do povrede dijela tijela
(vrat, ruka...). Postoji opasnost od teskih
ozljeda.

Nikada ne iskljucujte kontakt prije potpu-
nog zaustavljanja vozila, zaustavljanje
motora isklju¢uje pomoc¢ne sustave: ko-
Cioni sustav, sustav servo upravljanja...
i mehanizme za pasivnu zastitu kao $to
su zracni jastuci, zatezaci.

Vadenje RENAULT kartice dovodi do
blokiranja upravljaca.




POKRETANJE / ZAUSTAVLJANJE MOTORA POMOCU RENAULT KARTICE SLOBODNE RUKE

Z

Polozaji “stop”, “dodatna
oprema” i “plus nakon kontakta”

Kada je RENAULT kartica izvan ¢itaca,
motor ne radi, a papucice nisu pritisnute
(ko¢nica, spojka), uzastopnim pritiscima
gumba 7 omogucéava se odabir ovih polo-
Zaja, jednog za drugim.

Ovisno o bliskoj okolini (vanjske instalacije ili
koridtenje uredaja koji rade na istoj frekven-
ciji kao RENAULT kartica) moze do¢i do
smetnji u radu RENAULT Kartice. U tom slu-
¢aju potrebno je umetnuti karticu u ¢itac.
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Pokretanje motora

Dok se RENAULT kartica nalazi u unutra-

Snjosti vozila (perimetar A) osim poviSe-

nih podruéja (zastita od sunca, drza¢ nao-

Cala...):

— pritisnite do kraja papucicu spojke i priti-
shite gumb 7,

ili

— dok je rucica mjenjaca u praznom hodu
(vozila s mehani¢kim mjenjacem) ili u po-
lozaju P ili N (vozila s automatskim mje-
njaéem), pritisnite do kraja papudicu ko-
€nice i pritisnite gumb 1.

Napomena: papucica mora biti pritisnuta
cijelo vrijeme pokretanja.

Zaustavljanje motora

Na zaustavljenom vozilu pritisnite gumb 1.
Dodatna oprema (npr.: autoradio) koja je ko-
riStena do tog trenutka nastavlja s radom.

Otvaranjem vozadevih vrata, stup se za-
bravljuje (iz mjera opreza, provjerite da li je
zabravljenje dobro), a dodatna oprema pre-
staje s radom.

Nikada ne napustajte vozilo s
/|\ RENAULT karticom u putni-
2 ¢kom prostoru dok je u vozilu
dijete (ili Zivotinja). Naime, ono
bi moglo pokrenuti motor ili rad elektri¢ne
opreme, na primjer podizace stakala, sto
bi moglo dovesti do povrede dijela tijela
(vrat, ruka...). Postoji opasnost od teskih
ozljeda.

~—

Nikada ne iskljuCujte kontakt prije potpu-
nog zaustavljanja vozila, zaustavljanje
motora isklju¢uje pomoc¢ne sustave: ko-
Cioni sustav, sustav servo upravljanja...
i mehanizme za pasivnu zastitu kao $to
su zraéni jastuci, zatezaci.
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POKRETANJE / ZAUSTAVLJANJE MOTORA POMOCU RENAULT KARTICE SLOBODNE RUKE

Posebni sluéajevi

— S motorom u radu, dok su jedna vrata
otvorena i kartica se nalazi izvan vozila
(slu€aj, primjerice, kada vozac izlazi
iz vozila kako bi otvorio vrata garaze):
motor nastavlja s radom.

— S motorom u radu, dok su vrata za-
tvorena i kartica se nalazi izvan vozila
(slu¢aj, primjerice, kada putnik negdje
izade, a RENAULT kartica ostane kod
njega): na instrumentnoj plo¢i se poja-
vljuje poruka “kartica nije otkrivena”, svje-
tlosno kontrolno svjetlo trepée na Citacu
rezervne kartice 2 i javlja se jedan zvucni
signal bip prilikom zatvaranja posljednjeg
otvarajuceg dijela.

— Ovisno o bliskoj okolini (vanjske instala- Smetnja u radu naéina slobodne Umetnite RENAULT karticu u &ita& 2.
cije ili koristenje uredaja koji rade na istoj ruke Pritisnite papugicu kocnice i/ili spojku, a
frekvenciji kao RENAULT kartica) moze zatim postupite kao $to je navedeno u po-
doé¢i do smetnji u radu RENAULT kartice. Kontrolno svjetlo 3 i Cita€ kartice 2 trepcu. glavlju “Pokretanje/zaustavljanje motora s

karticom na daljinsko upravljanje”.

Kada napusState vozilo, po-

A sebno kada kod sebe imate
> RENAULT karticu, provjerite
da je motor zaista zaustav-

ljen.
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OSOBITOSTI VOZILA S BENZINSKIM MOTOROM

Uvijeti u kojem vasSe vozilo radi kao Sto su:

— duza voznja s upaljenim kontrolnim svje-
tlom minimalne razine goriva;

upotreba benzina s olovom;

upotreba aditiva za maziva ili goriva koja
nisu odobrena.

li smetnje u radu kao Sto su:

— kvar na sustavu za paljenje ili ostajanje
bez goriva ili odspojena svjeéica koja
dovodi do neispravnosti kod paljenja ili tr-
zanja u voznji;

— gubitak snage,

dovode do pregrijavanja katalizatora, sma-
njuju njegovu ucinkovitost, mogu dovesti
do njegovog unistenja i izazvati toplinska
ostecenja na vozilu.

Ako ustanovite takve smetnje u radu, otklo-
nite ih kod vaSeg Predstavnika marke $to
prije.

Ukoliko budete redovito odrzavali vase
vozilo, u skladu s preporu€enim servisnim
intervalima u knijizici odrzavanja, kod vaseg
Predstavnika marke, izbjeci ¢ete takve ne-
zgode.

Problem kod pokretanja motora

Kako biste izbjegli oSteéenje vasSeg kata-
lizatora, nemojte ustrajati u pokusajima
pokretanja motora (djelovanjem na elektro-
pokretac ili pale¢i vozilo na guranje), a da
prethodno niste ustvrdili i obradili uzrok
neispravnosti.

U protivnom, nemojte viSe pokusavati pokre-
nuti motor i pozovite Predstavnika marke.

A

mogu doci u dodir s vrué¢im ispusnim su-

stavom.

Nemojte parkirati vozilo niti po-
kretati motor na mjestima gdje
ima zapaljivih tvari i materijala,
kao Sto su trava i liSce, koji
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OSOBITOSTI VOZILA S DIZEL MOTOROM

Broj okretaja dizel motora

Dizel motori imaju mehanizam ubrizgava-
nja koje ne dozvoljava prekomjeran broj
okretaja bez obzira na stupanj prijenosa u
kojem se vozilo nalazi.

Ostajanje bez goriva

Nakon punjenja uslijed potpune potrosnje
goriva i pod uvjetom da je akumulator na-
punjen, mozete ponovno normalno pokre-
nuti motor.

Pa ipak, ako se nakon nekoliko sekundi i ne-
koliko pokus$aja, motor ne pokrec¢e, pozovite
Predstavnika marke.

2.8

Mjere sigurnosti u zimskim uvjetima

Kako biste izbjegli sve nezgode u vrijeme
smrzavanja:

— pazite da je va$ akumulator uvijek dobro
napunjen;

— pazite da nikada ne ostavljate prenisku
razinu dizel goriva u spremniku kako
biste izbjegli kondenzaciju vodenih para
i njihovo skupljanje na dnu spremnika.

A

Nemojte parkirati vozilo niti po-
kretati motor na mjestima gdje
ima zapaljivih tvari i materijala,
kao Sto su trava i liSce, koji

mogu doci u dodir s vrué¢im ispusnim su-

stavom.




OSOBITOSTI VOZILA S DIZEL MOTOROM S FILTROM KRUTIH CESTICA

Kontrolno svjetlo 1 se pali kako bi ukazalo
na opasnost od zasicenja filtra.

Za ciscenje filtra krutih Cestica, vozite na-
rednih 100 km nakon paljenja kontrolnog
svjetla prosje€nom brzinom od najmanje
80 km/h (60 km/h za motor 2.0 dCi) sukla-
dno uvjetima u prometu i postujuéi ogranice-
nja brzine sve do gasenja kontrolnog svjetla.
Ako se vozilo zaustavi prije gasSenja poruke
mozda ¢ete morati ponoviti zahvat.

Radi informacije, u ovom slucaju, ¢iscenje
traje 20 minuta.

Ako se kontrolno svijetlo upali, po-
praéeno porukom “Provijeriti sustav protiv
zagadivanja”, odmah potrazite savjet vaseg
RENAULT predstavnika.

Broj okretaja dizel motora

Dizel motori imaju sustav ubrizgavanja koji
ne dozvoljava prekomjeran broj okretaja
bez obzira na stupanj prijenosa u kojem se
vozilo nalazi.

Nemojte parkirati vozilo niti po-
A kretati motor na mjestima gdje
ima zapaljivih tvari i materijala,

kao Sto su trava i liS¢e, koji
mogu doci u dodir s vruéim ispusnim su-
stavom.

U vozniji se iznimno moze pojaviti bijeli dim,
ovisno o kvaliteti goriva koje se upotre-
bljava.

On nastaje uslijed automatskog ¢iSéenja
filtra krutih ¢estica i nema nikakve posljedice
na ponasanje vozila.
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RUCICA MJENJACA/SERVO UPRAVLJAC

Uklju€ivanje brzine za voznju
unazad

Dok je vozilo zaustavljeno, odaberite neu-
tralan polozaj (prazan hod) i zatim poma-
knite ru€icu mjenjaca u polozaj za voznju
unazad.

Vozila s ruénim mjenjacem: pratite reSetku
nacrtanu na kugli ru€ice mjenjaca 1 i, ovisno
o vozilu, podignite prsten 2 prema kugli
kako biste mogli prije¢i u brzinu za voznju
unazad.

2.10

Svjetla za voznju unazad pale se prilikom
ukljucivanja brzine za vozZnju unazad, dok je
kontakt ukljucen.

Vozila opremljena sustavom pomoc¢i pri par-
kiranju: pogledajte u 2. poglavlju, ¢lanak
“Pomo¢ pri parkiranju” kako biste se upo-
znali s njegovim osobitostima.

U slu€aju udarca u podvozje
A vozila (primjer: kontakt s kame-
nom, visokim ploénikom ili bilo

kojom drugom komunalnom
opremom) mozete ostetiti vozilo (na pri-
mjer: iskrivljenje osovine).

Kako bi se izbjegla opasnost od nesrece,
dajte vozilo na pregled Predstavniku
marke.

Servo upravljaé

Nemojte drzati upravlja¢ zakrenut u kraj-
njem polozaju (postoji opasnost od ostece-
nja pumpe servo upravljaca).

Promjenjivi servo upravljaé

Promijenijivi servo upravlja¢ opremljen je su-
stavom s elektronickim upravljanjem koji pri-
lagodava razinu pomoci u skladu s brzinom
vozila.

Upravlja¢ je mekSi kod parkiranja (za vecu
udobnost), dok se djelovanje ruku povecava
postepeno s povecanjem brzine (za vecu si-
gurnost pri velikoj brzini).

Nikada nemojte gasiti motor na
A nizbrdici, te op¢enito, u vozniji
[

(iskljucenje servo uredaja).




AUTOMATSKA PARKIRNA KOCNICA

Zatezanje automatske parkirne
kocnice

Ruéni nacin rada
Povucite i otpustite rucicu 1.

Automatski nacin rada (ovisno o zemlji)
Automatska parkirna kocnica osigurava au-
tomatsku imobilizaciju vozila prilikom zau-
stavljanja motora pritiskom na gumb za
pokretanje/zaustavljanje motora.

U svim ostalim slu¢ajevima, na primjer neze-
lieno zaustavljanje motora, automatska par-
kirna koc¢nica se ne zateze automatski. Mora
se upotrijebiti ruéni nacin rada.

Zatezanje parkirne kocnice potvrdeno je
stalno upaljenim kontrolnim svjetlom 3 na
armaturnoj ploéi i kontrolnim svjetlom 4 na
instrumentnoj plo€i. Kontrolna svjetla 3 i 4
se gase prilikom zaklju€¢avanja vrata. Poruka
“zategnuta ru¢na kocnica” se pojavljuje na
instrumentnoj ploci.

Napomena:

Prilikom otvaranja vrata vozaca, ako auto-
matska parkirna kocnica nije zategnuta, Cuje
se zvuéni signal bip i na instrumentnoj ploci

U tom slu€aju, za imobilizaciju vozila, obave-
zno treba povudi i zatim otpustiti rucicu 1.

Za neke zemlje, zatezanje u automatskom
nacinu rada nije aktivno. Pogledajte ¢lanak
“ruéni nacin rada”.

Prije napustanja vozila, pro-
A vjerite zategnutost automatske
parkirne kocnice.

Zatezanje je vidljivo jer je stalno
upaljeno kontrolno svjetlo 3 na armatur-
noj ploc€i i kontrolno svjetlo 4 na instru-
mentnoj ploci.

Otpustanje automatske parkirne
ko€nice

Ruéni nacin rada

Za otpustanje automatske parkirne kocnice:
s motorom u radu, povucite rucicu 1 istodo-
bno pritiSéu¢i gumb za odbravljenje 2 i otpu-
stite. Kontrolno svjetlo 3 i kontrolno svjetlo 4
se gase.

Automatski nacin rada

Otpustanje je automatsko kod pokretanja
vozila, pri ubrzavanju.

Poruka “otpustena ruéna kocnica” se poja-
vljuje na instrumentnoj ploci.
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AUTOMATSKA PARKIRNA KOCNICA (nastavak)

Posebni slucajevi

Ako morate parkirati na nizbrdici ili na pri-
mjer s prikolicom, drzite rucicu 1 povucenu
nekoliko sekundi kako biste dosegli maksi-
malnu razinu koc¢enja.

212

Za parkiranje s otpuStenom automatskom
parkirnom ko€nicom (opasnost od smrza-
vanja na primjer), prednja vozaceva vrata
ostaju zatvorena za karticu slobodne ruke:

— zaustavite motor pritiskom na gumb za
pokretanje/zaustavljanje motora;

— ukljugite brzinu (mehanic¢ki mjenjac) ili
polozaj P (automatski mjenjac);

— povucite rugicu 7 istovremeno pritiScéuci
gumb za otkljucavanje 2 i otpustite;

— izvadite RENAULT Kkarticu iz Citaca, za
karticu s daljinskim upravljanjem.

Privremeno zaustavljanje

Automatska parkirna ko¢nica se ne zateze
automatski s motorom u radu.

U svakom slu€aju, automatska parkirna ko-
¢nica se moze uklju€iti ruéno, na primjer,
prilikom zaustavljanja na crveno svjetlo, na
uzbrdici.

U tom slucaju, povucite i otpustite rucicu 1.

Otpustanje je automatsko kod ponovnog po-
kretanja vozila, pri ubrzavanju.

Ako napustite vozilo s motorom

A u radu, obavezno ga morate

= imobilizirati ruénim zatezanjem
automatske parkirne ko€nice.

Zatezanje je vidljivo jer je stalno upa-
lieno kontrolno svjetlo 3 na armaturnoj
ploci i kontrolno svjetlo 4 na instrumen-
tnoj ploci.




AUTOMATSKA PARKIRNA KOCNICA (nastavak)

Verzije s automatskim
mjenjacem

Kada su vozageva vrata otvorena ili nisu
dobro zatvorena, automatsko otpustanje je
isklju¢eno.

Pravilno zatvorite vrata i prijedite u polozaj N
ili P za ponovno uklju€enje sustava.

Smetnje u radu

— U slu€aju neispravnosti, poruka upozore-
nja “kvar parkirne koc¢nice” se pojavljuje
na matrici 5 i, ovisno o sluc¢aju, kontrolna
svjetla 3 i 4 stalno trepcu.

Nikada ne napustajte vase

A vozilo s RENAULT karticom u

> unutradnjosti dok je u njemu

dijete (ili zivotinja). Naime, ono

bi moglo odblokirati automatsku parkirnu
kocnicu i nehotice pokrenuti vozilo.

— U sluéaju neraspolozivosti automat-
ske parkirne ko€nice, kontrolno svjetlo 4
trepée u trajanju od priblizno 10 sekundi
kod pokretanja motora pa se gasi.

Svakim djelovanjem na rucicu 1 i svakim
isklju€ivanjem motora, kontrolna svjetla 3
i 4 trepéu otprilike 10 sekundi.

Potrazite S$to prije savjet kod vasSeg
RENAULT Predstavnika.

Pomoc¢no otklju€avanje
(kvar na akumulatoru ili neraspolozivost su-
stava).

Za otpustanje automatske parkirne kocnice,
povucite rucicu 6 (skinite podnu oblogu s
pretinca za odlaganje tako da povucete za
dio A) sve dok ne zaCujete zvuk odbravlje-
nja.

Ova komanda ne omoguéava ponovno
zatezanje.

Nakon zamjene akumulatora, sustav ¢e po-
novno biti djelatan prilikom prvog zahtjeva
za ruénim otpustanjem kocnice.

213



SAVJETI: SMANJENJE ZAGABIVANJA OKOLISA, USTEDA GORIVA, VOZNJA

Svojom izradom, tvorni¢kim podesSavanjima
i umjerenom potrodnjom, vase vozilo je u
skladu s vaze¢im zakonskim uredbama protiv
zagadivanja okoli$a. Ono aktivno sudjeluje u
smanjenju ispustanja Stetnih plinova i ustedi
energije. Razina ispustanja Stetnih plinova i
razina potros$nje vaseg vozila ovisi i 0 vama.
Pazite na njegovo ispravno odrzavanje i pra-
vilnu upotrebu.

214

Odrzavanje

Vazno je napomenuti da nepostivanje zakon-
skih uredbi protiv zagadenja okoliSa moze
vlasnika dovesti pred tuzbu. Osim toga, za-
mjena dijelova motora, sustava napajanja i
ispusnog sustava s dijelovima koji nisu ori-
ginalni i odobreni od strane proizvodaca, mi-
jenja usuglasenost vaseg vozila s uredbama
protiv zagadivanja okolisa.

Kod Predstavnika marke napravite pode-
Savanja i kontrole va8eg vozila, u skladu s
uputama u programu odrzavanja: on ima
sva materijalna sredstva koja omogucavaju
originalna podeSavanja vaseg vozila.

Podesavanja motora
— paljenje: nije potrebno podeSavati.

— svjecice : za optimalne uvjete potroSnje,
ucinkovitosti i radnih karakteristika treba
strogo postivati specifikacije utvrdene u
nasem centru za tehnolo$ka istrazivanja.

U slu€aju zamjene svjecica, upotreblja-
vajte marke, vrste i razmake elektroda
koji odgovaraju vasem motoru. Potrazite
savjet Predstavnika marke.

— slobodni hod : njega ne treba podesa-
vati.

— filtar zraka, filtar za dizel gorivo : pr-
liavi ulozak filtra smanjuje ucinkovitost.
Treba ga zamijeniti.



SAVJETI: SMANJENJE ZAGABIVANJA OKOLISA, USTEDA GORIVA, VOZNJA (nastavak)

26569

A

Kontrola ispusnih plinova

Sustav za kontrolu ispusnih plinova omogu-
¢ava otkrivanje smetnji u radu sustava protiv
zagadivanja okoli§a na vozilu.

Te smetnje mogu dovesti do oslobadanja
Stetnih tvari ili do mehanickih oStecenja.

Ovo kontrolno svjetlo na instru-
mentnoj plo¢i ukazuje na eventu-
alne neispravnosti u radu sustava:
Pali se nakon uklju€enja kontakta i gasi prili-
kom pokretanja motora.

— Ako je stalno upaljeno, $to prije potrazite
savjet kod Predstavnika marke;
— Ako trepée, smanijite broj okretaja motora

dok ne prestane treptati. Potrazite Sto
prije savjet Predstavnika marke.

Voznja

— Kako biste postigli normalnu temperaturu
motora, nemojte ga zagrijavati dok stojite
ve¢ ga do toga dovedite Stedljivom vo-
Znjom.

— Brzina je skupa.

— “Sportska” voznja je skupa: radije odabe-
rite “laganu” voznju.

Kocite $to je manje moguée. Ako dovoljno
unaprijed uodite prepreku ili zavoj, bit ¢e
vam dovoljno podié¢i nogu.

Izbjegavajte jako dodavanje gasa.

Nemojte forsirati broj okretaja motora u
prijelaznim stupnjevima prijenosa. Uvijek
upotrebljavajte Sto veéi mogudéi stupan;j
prijenosa, a da pritom ne umarate motor.
Na verzijama s automatskim mjenjaéem
radije ostanite u polozaju D.

Na usponima nemojte poku$avati za-
drzati vasu brzinu i ne dodajte gas viSe
nego na ravnom terenu: radije zadrzite
isti polozaj noge na papucici gasa.
Dvostruko pritiskanje spojke i pritisak na
papucicu gasa prije zaustavljanja motora
postali su beskorisni na modernim auto-
mobilima.

Vremenske nepogode, poplavljene ceste

Nemojte voziti kolnikom ako
visina vode prelazi donji rub
naplataka.
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SAVJETI: SMANJENJE ZAGABIVANJA OKOLISA, USTEDA GORIVA, VOZNJA (nastavak)

— Za vozila opremljena klima uredajem, v

normalno je ustvrditi povecanje potrosnje
goriva (posebice u gradskoj vozniji) za
vrijeme upotrebe. Za vozila opremljena
klima uredajem bez automatskog nacina
rada, zaustavite sustav kad vam viSe nije
potreban.
— lzbjegavajte upotrebe tipa “od vrata do
vrata”, (kratke relacije s produzenim zau-

Savjeti za smanjenje potros$nje a time i
pomo¢ u o€uvanju okolisa :

Ako vozilo ostane parkirano na velikoj
vrucini ili na jakom suncu, prozralite ga
na nekoliko minuta prije pokretanja da
izade vruci zrak.

i

— lIzbjegavaijte punjenje goriva do vrha, tako
se izbjegava prelijevanje;

— skinite krovni nosac¢ kad je prazan;

Savjeti za upotrebu

— za prijevoz velikih predmeta radije kori-

— Struja je “veliki potro$ac”, pa stoga uga-

site sve elektricne uredaje ukoliko nisu
uistinu potrebni. Ali (sigurnost na prvom
mjestu) zadrzite upaljena svjetla gdje god
je vidljivost slaba (vidjeti i biti viden).

Upotrebljavajte radije uvodnike zraka.

Voznja sa spustenim staklima pri brzini
od 100 km/h znadi: +4% potrosnje
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stite prikolicu;

za vucu stambene prikolice, upotreblja-
vajte preporuceni usmjeriva¢ i nemojte
ga zaboraviti podesiti.

stavljanjem izmedu), motor nikada ne do-
stize idealnu temperaturu.

Gume
— Nedovoljan tlak u gumama povecava po-

trosnju.

— Koristenje guma koje nisu preporucene

moze povecati potrosnju.



ZASTITA OKOLISA

Va$e vozilo je proizvedeno s namjerom za-
tite okolisa tijekom cijelog Zivotnog vijeka:
prilikom proizvodnje, tijekom upotrebe te na
kraju svog Zivotnog vijeka.

Proizvodnja

VasSe vozilo je proizvedeno ovo vozilo u tvor-
nici koja je u skladu s najstrozim normama
po pitanju zastite okoliSa. Osim toga, uspo-
stavljen je sustav kontrole za sve sastavne
dijelove vaSeg vozila.

Ispustanje plinova

Vozila su opremljena sustavom za smanje-
nje zagadenja okoliSa koji ukljucuje kataliza-
tor, lambda sondu i filtar aktivhog ugljena
(potonji sprjeCava oslobadanje benzinskih
para iz spremnika goriva).

Na nekim vozilima s dizel motorom, ovaj
sustav je nadopunjen filtrom krutih ¢estica
koji omoguc¢ava smanjenje emisije Cestica
cadi.

Reciklaza

85% vasSeg vozila se moze reciklirati i obno-
vijivo je do 95%, u skladu s europskim nor-
mama koje ¢e stupiti na snagu 2015.

Kako bi se postigli ovi ciljevi, brojni dijelovi
vozila su proizvedeni na nacin koji omogu-
¢ava njihovo recikliranje. Struktura i materi-
jali su pazljivo prouceni kako bi se olakSalo
skidanje ovih sastavnih dijelova i njihova za-
vrSna obrada u posebnim filtrima.

Kako bi se sacuvali primani izvori materije, u
ovo vozilo se ugraduju brojni dijelovi od reci-
kliranih plasti¢nih materijala ili od obnovljivih
materijala (materijali biljnog ili Zivotinjskog
podrijetla kao $to su pamuk ili vuna).

Pridonesite i vi smanjenju zagadivanja
okolisa!

— IstroSeni dijelovi koji su zamijenjeni prili-
kom redovitog odrzavanja vaseg vozila
(akumulator, filtar ulja, filtar zraka, bate-
rije...) i posude za ulje (prazne ili napu-
njene sa starim uljem) moraju se odlagati
na specijaliziranim mjestima.

— Vozilo izvan upotrebe mora biti odvedeno
u ovlasteni centar kako bi se osigurala
njegova reciklaza.

— U svakom slucaju, postujte lokalne
zakone.



SUSTAV NADZORA TLAKA U GUMAMA

Ovaj sustav nadzire tlak napuhavanja
guma.

Vrijednosti tlaka se moraju podesavati na
hladno (pogledajte ¢lanak “tlak napuhava-
nja guma” kako biste saznali njihove vrije-
dnosti).

U slucaju kada se provjera tlaka ne moze
vrsiti na hladnim gumama, treba pove-
¢ati preporucene vrijednosti tlaka za 0,2 do
0,3 bara (3 PSI).

Nikada se ne smije ispustati zrak iz vrucih
guma.

Ova funkcija predstavlja doda-
A tnu pomo¢ u vozniji.
(]
No, u isto vrijeme, ona ne dje-
luje umjesto vozaca. Ona dakle
ne moze, niti u jednom sluc¢aju, zamije-
niti oprez niti odgovornost vozaca.

Provijerite tlak u gumama, uklju€ujuci re-
zervni kota¢, jednom mjesecno.

2.18

Princip rada

Svaki kota¢ (osim rezervnog) ima senzor,
ugraden u ventil za napuhavanije, koji susta-
vno mjeri tlak u gumama.

Sustav obavjestava vozaca da su kotaci do-
voljno napuhani i upozorava u slué¢aju nedo-
voljnog tlaka i u slu€aju propustanja.

Matrica A javlja tlak napuhavanja guma kod
ukljuéenja kontakta (u trajanju od otprilike
20 sekundi) ili u sluaju smetnje u voznji.



SUSTAV NADZORA TLAKA U GUMAMA

Nema medusobne zamjenjivosti
kotaca

Svaki od senzora koji su ugra-
A deni u ventile 1 je namijenjen
> samo jednom kotacu: kotaci se
dakle ne smiju medusobno za-
mijenjivati.
To moze dovesti do odasiljanja pogre-
$nih informacija $to moze imati teSke po-
sljedice.

Jr0

Kako biste lako provjerili ispravan polozaj

kota€a, pogledajte boju prstena 2 (nakon

eventualnog ¢iS¢enja) koji se nalazi na
svakom ventilu:
B Zuti prsten
crni prsten

(o
D crveni prsten
E

zeleni prsten

Postavljanje guma
(zamjena guma ili postavljanje zimskih
guma)

Zamjena guma iziskuje posebne mjere
opreza, pa vam savjetujemo da pomo¢ po-
trazite kod vaseg RENAULT Predstavnika.

Ocitavanje tlaka napuhavanja
guma na instrumentnoj plo€i

Nakon provjere tlaka u gumama, poruke
upozorenja na instrumentnoj ploci i/ili vrije-
dnosti koje se mogu ocitati na matrici A se
resetiraju u voznji nakon prelaska brzine od
25 km/h.

Manometri raspolozivi na trziStu prikazuju
razlike u mjerenju tlaka (koje se jo$ nazivaju
tolerancije).

Dakle, tlak koji se pojavljuje na matrici A
moze biti razliciti od onog ocitanog na ma-
nometru koji ste vi upotrijebili. Treba uzeti u
obzir tlak koji se pojavljuje na matrici.

2.19



SUSTAV NADZORA TLAKA U GUMAMA

Rezervni kotac¢

Rezervni kota¢ nema senzor, pa ga sustav
ne prepoznaje.

Kada ga se, dakle postavi umjesto nekog
drugog kotaca, sustav otkriva smetnju u
radu.

Zamjena kotaca / naplataka...

Ovom je sustavu potrebna posebna oprema
(kotaci, ventili...).

Provjerite kod vaseg RENAULT predsta-
vnika koja oprema je kompatibilna s ovim
sustavom i moze se pronaé¢i u RENAULT
Boutique-u: upotreba neke druge opreme
moze utjecati na ispravan rad sustava.

Rasprsivaci za krpanje guma

Zbog osobitosti kotaca, upotrebljavajte samo
rasprsivace koji su homologirani od strane
nase tehnicke sluzbe.

Pogledajte uputstva za rasprsivace za krpa-
nje guma kako biste saznali u kojim se uvje-
tima smiju upotrebljavati.

2.20

Poseban slucaj

U nekim uvjetima podeS$avanja tlaka, infor-
mativna poruka moze ostati prikazana jo$
neko vrijeme na instrumentnoj ploci (otprilike
1h 45 nakon zaustavljanja vozila).

Prikaz

Matrica A vas obavjeStava o eventualnim
smetnjama u radu (ispuhana, probusSena
guma, sustav nije djelatan...).

Na sljedeéim stranicama cete naéi pojedino-
sti o razli¢itim prikazima matrice.



SUSTAV NADZORA TLAKA U GUMAMA

Primjeri informacija koje se mogu pojaviti na matrici A.

MatricaA

Objasnjenje poruka

25341

“Tlak u gumama”
Tlak napuhavanja guma je dovoljan.

25965

“Senzor gume je odsutan”

Jedan kotag, koji nestaje sa zaslona, ukazuje na neispravnost senzora ili na odsutnost senzora na tom kotacu (to
se deSava kada se, na primjer, postavi rezervni kota¢ na vozilo...).

25023

“Podesiti tlak u gumama”
Kotag, koji se napuse, upozorava na ispuhanu gumu.

“Napuhati gume za voznju po autocesti”
Tlak u gumama nije prilagoden brzini voznje. Usporite ili napusite sve €etiri gume na “tlak za voZnju po autocesti”
(pogledaijte tabelu “Tlak u gumama”).

25075

“Probusena guma zamijeniti kotac¢”
Ovaj primjer pokazuje da je straznja lijeva guma probusena.
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DINAMICKA KONTROLA VOZNJE: E.S.P.

Ovaj sustav pomaze ocuvanju kontrole nad
vozilom u “kritiénim” situacijama (izbjegava-
nje prepreke, gubitak prianjanja u zavoju...).

Upotpunjava se sustavom “kontrole zanose-
nja u zavojima”.

Ta funkcija predstavlja dodatnu

A pomo¢ u sluéaju kritiéne voznje

2 i omoguc¢ava prilagodbu pona-
Sanja vozila uvjetima voznje.

No, u isto vrijeme, ona ne djeluje umje-
sto vozaca. Ona ne pomice grani¢ne
mogucnosti vozila i ne smije poticati
brzu voznju.

Ona dakle ne moze, u niti jednom tre-
nutku, zamijeniti oprez i odgovornost
vozaca pri upravljanju (vozac uvijek
mora predvidjeti iznenadne situacije koje
se mogu dogoditi tijekom voznje).

2.22

Princip rada

Senzor na upravlja¢u omoguéava prepozna-
vanje putanje koju Zeli vozac.

Ostali senzori, koji se nalaze na vozilu, mjere
stvarnu putanju.

Ovaj sustav usporeduje volju vozaca sa
stvarnom putnjom vozila, te potonju ispra-
vlja, ako je potrebno, djelovanjem na kocioni
sustav odredenih kotaca i/ili snagu motora.

Kada je funkcija uklju¢ena, poruka A se pali
kako bi vas o tome obavijestila.

Kontrola zanosenja u zavojima
Ovaj sustav poboljSava rad E.S.P.—a u
jakim zavojima (gubitak prianjanja prednjeg
ovjesa).



DINAMICKA KONTROLA VOZNJE: E.S.P.

Iskljucenje funkcije
Funkcija se iskljuCuje pritiskom na preki-
dac 1.

Poruka B “E.S.P. je iskljuéen” se pali kako
bi vas o tome obavijestila.

Ova radnja kao posljedicu ima i iskljucenje
funkcije sustava protiv proklizavanja: pogle-
dajte ¢lanak “sustav protiv proklizavanja” u
2. poglavlju.

Buduéi da E.S.P. dodatno pridonosi sigur-
nosti, ne preporuca se voznja s iskljuéenom
funkcijom. Izadite iz te situacije, ¢im to bude
moguce, novim pritiskom na prekidac¢ 1.

Napomena: E.S.P. se automatski ukljucuje
prilikom ponovnog ukljuéenja kontakta.

Smetnje u radu

Kada sustav otkrije neispravnost u radu, po-
ruka C i kontrolno svjetlo se pale
kako bi vas na to upozorili.

Potrazite savjet kod vaseg RENAULT
Predstavnika.
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SUSTAV PROTIV PROKLIZAVANJA

Ovaj sustav pomaze pri smanjenju prokliza-
vanja pogonskih kotaca i kontroli vozila pri
pokretanju ili ubrzavanju.

Ta funkcija predstavlja dodatnu

A pomo¢ u sluéaju kritiéne voznje

2 i omoguc¢ava prilagodbu pona-
Sanja vozila uvjetima voznje.

No, u isto vrijeme, ona ne djeluje umje-
sto vozaca. Ona ne pomice grani¢ne
mogucnosti vozila i ne smije poticati
brzu voznju.

Ona dakle ne moze, u niti jednom tre-
nutku, zamijeniti oprez i odgovornost
vozaca pri upravljanju (vozac uvijek
mora predvidjeti iznenadne situacije koje
se mogu dogoditi tijekom voznje).
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Princip rada

Uz prisutnost senzora na kotacima, ovaj
sustav mjeri i usporeduje, u svakom trenu-
tku, brzinu pogonskih kota€a i ukazuje na
njihovo povecanje broja okretaja.

Ako jedan kota¢ poéne proklizavati, sustav
namece njegovo kocenje sve dok pokretlji-
vost ne postane kompatibilna s razinom pri-
anjanja ispod kotaca.

Sustav isto tako djeluje kako bi prilagodio
broj okretaja motora raspoloZivom prianja-
nju ispod kota€a, neovisno o pritisku na pa-
pucicu gasa.

Kada je funkcija uklju€ena, poruka A se pali
kako bi vas o tome obavijestila.



SUSTAV PROTIV PROKLIZAVANJA (nastavak)

Iskljucenje funkcije

U nekim situacijama (voZnja po vrlo mekom
terenu: snijeg, blato,...ili voznja s lancima),
sustav mozZe smanijiti snagu motora kako
bi smanijio proklizavanje. Ako to ne zelite,
moguce je iskljugiti funkciju pritiskom na pre-
kidac 1.

Pali se poruka B kako bi vas na to upozo-
rila.

Iskljuéenje ove funkcije ima za posljedicu
i iskljuenje funkcije E.S.P.-a: pogledajte
¢lanak “Dinamicka kontrola voznje: E.S.P.”
u 2. poglavlju.

Izadite iz te situacije, ¢im to bude moguce,
novim pritiskom na prekidac 1.

Napomena: funkcija se automatski pono-
vno ukljuéuje nakon uklju¢enja kontakta na
vozilu.

Smetnje u radu

Kada sustav otkrije neispravnost u radu, po-
ruka C i kontrolno svjetlo se pale
kako bi vas na to upozorili.

Potrazite savjet kod vaseg RENAULT
Predstavnika.
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SUSTAV PROTIV BLOKIRANJA KOTACA: ABS

Prilikom jakog koc¢enja, postoje dva osnovna
cilja, kontrola zaustavnog puta i oCuvanje
kontrole nad vozilom. Medutim, s obzirom na
vrstu tla, atmosferske uvjete i vase reakcije,
postoji opasnost vezana uz gubitak prianja-
nja: blokiranje kotaca i gubljenje mogucno-
sti upravljanja. Kako bi se to izbjeglo postoji
sustav protiv blokiranja kotac¢a (ABS).

Povecéanje sigurnosti sastoji se od toga da
mehanizam za reguliranje kocenja izbjegava
blokiranje kotaca, ¢ak i prilikom neprimjere-
nog, jakog kocenja. On omogucava ocuva-
nje nadzora nad vozilom i kontrolu zadane
putanje. U tim uvjetima, izbjegavanje pre-
preka obilazenjem, s istovremenim koce-
njem, je sasvim moguce.

2.26

Osim toga, ti uvjeti omoguéavaju smanjenje
zaustavnog puta kada je prianjanje slabo
(vlazno, sklisko tlo, neravan teren).

No, iako omoguc¢ava to poboljSanje, sustav
ABS niti u jednom slu€aju ne omogucava
povecanje radnih karakteristika koje su fizi-
Cki povezane s lokalnim uvjetima prianjanja
guma na tlo. Osnovna pravila opreza moraju
se uvijek postivati (udaljenost izmedu vozila
itd.). Cinjenica Sto raspolazete dodatnim
sredstvima za poboljSanje sigurnosti ne
smije vas poticati da vise riskirate.

Svako uklju¢enje mehanizma ocituje se
jacim ili slabijim pulsiranjem koje se osjeca
na papucici ko€nice. To pulsiranje vas upo-
zorava da su vaSe gume na krajnjoj granici
dobrog prianjanja i da morate voznju prilago-
diti uvjetima na cesti.



SUSTAV PROTIV BLOKIRANJA KOTACA: ABS (nastavak)

U slu€aju neispravnosti sustava ABS, morate
obratiti paZznju na dvije situacije:

1 — Narancasta kontrolna svjetla () i
su upaljena na instrumentnoj
plogi.

Vas$ kocioni sustav je ispravan, ali sustav
protiv blokiranja kota€a nije djelatan.

Brzo potrazite savjet kod RENAULT
Predstavnika.

A 2 — Narancasto kontrolno
|
S svjetlo () i crveno

kontrolno svjetlo kvara na

koc€nici (@) popracena
i upaljena su na

instrumentnoj plogi.

To ukazuje na kvar na ko€ionom sustavu
i u sustavu ABS-a. Va$ kocioni sustav
nije potpuno siguran. Uz to, opasno je
naglo kog¢itii obavezno je trenutno zaus-
tavljanje u skladu s uvjetima u prometu.
Obratite se RENAULT Predstavniku.

Modulacija ko¢enja koju osigurava ABS
neovisna je o jacini pritiska na papucicu
kocnice. Stoga se, u hitnim slu¢ajevima,
preporuca jak i stalan pritisak na papu-
¢Cicu. Nije potrebno viSe puta uzastopno
pritiskati papucicu (pumpanije).
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POMOC PRI NAGLOM KOCENJU

To je dodatni sustav ABS koji pomaze pri
smanjenju zaustavnog puta vaseg vozila.

Nacelo rada

Ovaj sustav otkriva situaciju kada je potre-
bno naglo kocenje. U tom slu¢aju pomo¢
pri ko€enju razvija trenutno svoju najvecu
snagu i moze ukljuciti podeSavanje ABS.

Sustav ko¢enja ABS je aktivan sve dok se
ne otpusti papucica kocnice.

Paljenje svjetala upozorenja Ta funkcija predstavlja dodatnu
Ovisno o vozilu, ona se mogu upaliti pri A pomo¢ u sluCaju kriticne voznje
jakom usporavanju. i omogucava p_nl:_:lgodbu' pona-
$anja vozila uvjetima voznje.

No, u isto vrijeme, ona ne djeluje umje-
sto voza¢a. Ona ne pomice granicne
mogucnosti vozila i ne smije poticati
brzu voznju.

Ona dakle ne moze, u niti jednom tre-
nutku, zamijeniti oprez i odgovornost
vozaéa pri upravljanju (vozaé uvijek
mora predvidjeti iznenadne situacije koje
se mogu dogoditi tijekom voznje).
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REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija ograniéivaé

4 ]

Ogranic¢iva¢ brzine je funkcija koja vam Komande 3 Kontrolno svjetlo

pomaze da ne prijedete brzinu voznje koju " .

ste izabral. 1 Glavni prekida za ukljugivanje/iskljuci- . Ovo narantasto kontrolno svjetlo
avni prexi ) J J se pali na instrumentnoj ploéi kako bi uka-

To moze biti vrlo korisno, na primjer, u grad- vanje. zalo da je funkcija ogranigivaga brzine uklju-

skoj vozniji ili na podrugjima gdje postoje ¢ena.

ogranicenja brzine (radovi na cesti,...) 2 Memoriranje ogranicene brzine | uzla- Informacija o upaméenoj brzini se pojavljuje

Sustav je djelatan pri brzini od oko 30 km/h. zna promjena ogranicene brzine. na matrici 6.

3 Pozivanje upamcene ograni¢ene
brzine.

4 Iskljucivanje funkcije (s memoriranjem
ograni¢ene brzine).

5 Memoriranje ograniCene brzine i sila-
zna promjena ogranic¢ene brzine.
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REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija ograniéivaé (nastavak)

Pokretanje

Q
Pritisnite prekida¢ 1 na strani .

Pali se kontrolno svjetlo na instrumentnoj
plo¢i i matrica prelazi u funkciju “ogranicivac
brzine”.

Ograni¢avanje brzine

Pri stabilnoj brzini (vecoj od otprilike
30 km/h), pritisnite prekida¢ 2: brzina je
upamcéena.

2.30

Voznja

Kada je neka ograni€ena brzina upamcéena,
sve dok se ta brzina ne dosegne, voznja je
slicna kao na vozilu koje nije opremljeno
ograni¢ivacem brzine.

Nakon toga, svaki pritisak na papucicu gasa
nece vam dozvoliti prelazenje programirane
brzine osim u hitnim slu€ajevima (vidi €lanak
“Prelazenje ograni¢ene brzine”).

Zahvaljujuci koncepciji sustava moguce
je ustanoviti razmak izmedu upaméene
brzine i brzine na instrumentnoj ploci.

Promjena ogranicene brzine

MozZete promijeniti ograni¢enu brzinu djelo-
vanjem (isprekidanim ili stalnim pritiskom)
na:

— tipku 2 za povecanije brzine,
— tipku 5 za smanjenje brzine.



REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE:

Prekoracenje ograni¢ene brzine

Hitni slucajevi

U svakom trenutku je moguce prijec¢i ogra-
ni¢enu brzinu, za to: pritisnite snazno i do
kraja papucicu gasa (preko “tvrde tocke”).

Za vrijeme prekoraéivanja brzine, brzina
trepce na instrumentnoj ploc¢i (matrica) kako
bi vas o tome obavijestila.

Kada opasnost prode, otpustite papucicu
gasa: funkcija ogranicivaca brzine vraéa se u
prvotni polozaj ¢im dosegnete brzinu manju
od ograni¢ene brzine prije hitnog slucaja.

Funkcija ne moze odrzati ograni¢enu
brzinu

U nekim uvjetima voznje (na primjer velika
nizbrdica), sustav ne moze odrzavati ogra-
ni¢enu brzinu: upamcena brzina trepée na
instrumentnoj ploci kako bi vas o tome oba-
vijestila.

Iskljucivanje funkcije

Funkcija ogranic¢ivaa brzine se prekida
kada djelujete na:

— tipku 4, u tom slucaju ograni¢ena brzina
ostaje upaméena

— tipku 1, u tom sluc¢aju viSe nema upam-
éene ogranicene brzine.

Gasenje kontrolnog svjetla na instrumentnoj
ploci potvrduje isklju€ivanje funkcije.

funkcija ogranic€iva€ (nastavak)

Pozivanje ogranic¢ene brzine

Ako je neka brzina upamcena, moguce ju je
pozvati pritiskom na tipku 3.
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REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija regulator

Regulator brzine je funkcija koja vam pomaze
odrzavati stalnu brzinu voznje koju ste oda-
brali, koja se naziva namjestena brzina.

Tu brzinu moguce je podesiti pri brzini od mi-
nimalno 30 km/h.

Funkcija regulator brzine ni u
A kojem slucaju ne utjece na ko-
- cioni sustav.

2.32

Komande

Glavni prekidac¢ za ukljucivanje/iskljuci-
vanje

Memoriranje i ukljuéivanje namjestene
brzine. Uzlazna promjena namjestene
brzine.

Pozivanje upaméene namjesStene
brzine.

Isklju¢ivanje funkcije (s memoriranjem
namjestene brzine).

Memoriranje i uklju€ivanje namjeStene
brzine. Silazna promjena namjestene
brzine.

2,%39 Kontrolno svjetlo

Ovo zeleno kontrolno svjetlo pali
se na instrumentnoj plo¢i kako bi ukazalo da
je funkcija regulatora ukljucena.

Informacija o upaméenoj brzini se pojavljuje
na matrici 6 “regulator brzine”.

Ova funkcija predstavlja doda-

A tnu pomodé u voznji.
(]

No, u isto vrijeme, ona ne dje-
luje umjesto vozaca. Ona dakle
ne moze ni u kojem slu€aju zamijeniti
postivanje ograniCenja brzine, niti oprez
(uvijek budite spremni na ko¢enje u svim
okolnostima), niti odgovornost vozaca.

Regulator brzine se ne smije upotreblja-
vati kod gustog prometa, na zavojitoj ili
skliskoj cesti (poledica, voda na cesti,
Sljunak) i kod nepovoljnih meteoroloskih
uvjeta (magla, kisa, bocni vjetar...).

Opasnost od nesrece.




REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija regulator (nastavak)
Voznja
Nakon $to je namjeStena brzina upamcena

i kada je regulacija uklju¢ena, mozete ma-
knuti nogu s papucice gasa.

Paznja, ipak se preporuca da
A noge ostanu u blizini papucica
2 kako biste bili spremni reagirati

u hitnim sluc¢ajevima.

Pokretanje Namjestanje brzine

‘@ Pri stabilnoj brzini (vecoj od otprilike
Pritisnite prekida¢ 1 na strani . 30 km/h), pritisnite prekida¢ 2 ili 5: funkcija

Pali se kontrolno svjetlo na instrumentnoj je ukljucena i brzina je upamcena.

plo¢i i matrica prelazi u funkciju “regulator
brzine”.

Zahvaljujuéi koncepciji sustava moguce
je ustanoviti razmak izmedu upaméene
brzine i brzine na instrumentnoj ploci.
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REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija regulator (nastavak)
Prekoracenje namjestene brzine

Hitni slucajevi

U svakom trenutku je moguce prije¢i namje-
Stenu brzinu djelovanjem na papucicu gasa.
Za vrijeme prekoracivanja brzine, brzina
trepCe na instrumentnoj ploci kako bi vas o
tome obavijestila.

Funkcija ne moze odrzati namjestenu
brzinu

U odredenim uvjetima voznje (na primjer
velika nizbrdica), namjestenu brzinu sustav
ne moze odrzavati: brzina trepce na instru-
mentnoj plo¢i kako bi vas o tome obavije-
stila.

Promjena namjestene brzine

MozZete mijenjati namjeStenu brzinu djelova-
njem (uzastopnim pritiscima ili stalnim priti-
skom) na:

— tipku 2 za povecanije brzine,
— tipku 5 za smanjenje brzine.

Funkcija regulator brzine ni u
A kojem slucaju ne utjece na ko-
- ¢&ioni sustav.
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REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija regulator (nastavak)

Stavljanje funkcije u stanje

pripravnosti

Funkcija se prekida ako djelujete na:

— papucicu kocnice,

— papucicu spojke ili prijelazom u neutralan
polozaj za vozila s automatskim mjenja-
cem,

— tipku 4.

U sva tri slu¢aja, namjestena brzina ostaje
upamcena.

Pozivanje namjeStene brzine

Ako je neka brzina upaméena, moguce ju je
prikazati pritiskom na tipku 3, pod uvjetom
da vozite brzinom ve¢om od 30 km/h i nakon
Sto ste provijerili da su uvjeti u prometu prila-
godeni (promet, stanje kolnika, meteorolo$ki
uvjeti...).

Pritiskom na tipke 2 ili 5§ ponovno se
ukljuCuje funkcija regulatora, a da se ne
uzima u obzir upaméena brzina: brzina
kojom vozilo vozi je ona koja se uzima
u obzir.

Iskljucivanje funkcije

Pritisnite tipku 1. U tom slucaju, brzina nije
upamcena.

Gasenje kontrolnog svjetla na instrumentnoj
plo¢i potvrduje isklju€ivanje funkcije.

Funkcija u mirovanju ili prekid

A rada funkcije regulatora brzine

= ne dovodi do brzog smanjenja

brzine: potrebno je ko¢iti priti-
skom na papucicu koc€nice.
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POMOC PRI PARKIRANJU

Princip rada

Ultrazvuéni senzori ugradeni, ovisno o
vozilu, u oblogu prednjeg i/ili straznjeg bra-
nika, “mjere” udaljenost izmedu vozila i pre-
preke.

Kod uklju€ivanja brzine za voznju unazad
Cuti ¢e se zvueni signal bip.

To mjerenje prenose zvuénim signalima bip
Cija se frekvencija povecava s priblizavanjem
prepreci, sve dok se ne pretvori u jedan ne-
prekinuti zvuéni signal kada se vozilo pribliZi
prepreci na udaljenost od otprilike 25 centi-
metara.

Zvuk zvuénih signala bip sa sustava na stra-
Znjem dijelu razlikuje se od zvuénih signala
bip sa sustava na prednjem dijelu vozila.

Napomena: pazite da ultrazvuéni senzori
nisu zaklonjeni (prljavstina, blato, snijeg,...).
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Smetnje u radu

Kada sustav otkrije neispravnost u radu, Cuje
se zvucni signal bip otprilike 5 sekundi kod
ukljuivanja brzine za voznju unazad. Kako
bi vas o tome obavijestio prati ga poruka
“pregledati pomoc pri parkiranju”. Potrazite
savjet Predstavnika marke.

Ova funkcija predstavlja do-
/'\ datnu pomo¢ koja ukazuje,
(]

emitiranjem zvucnih signala,

na udaljenost izmedu vozila i
prepreke prilikom voznje unazad.

Ona dakle ne moze, niti u jednom slu-
¢aju, zamijeniti oprez i odgovornost
vozaca prilikom voznje unazad.

Vozaé uvijek mora paziti na iznenadne
situacije koje se mogu desiti tijekom
voznje: stoga uvijek pazite na pomicne
prepreke (kao Sto su na primjer djeca,
Zivotinje, djecja kolica, bicikl...) kao i na
jako male i tanke prepreke (manje kame-
nje, jako tanke kol€ic¢e...) prilikom uprav-
ljanja.




POMOG PRI PARKIRANJU (nastavak)

Vozilo opremljeno pomo¢i pri
parkiranju na straznjem dijelu

Ova funkcija se ukljuuje samo prilikom pri-

jelaza u voznju unazad.

Iskljuéivanje sustava

Pritisnite prekida¢ 1 za iskljuCivanje su-
stava.

Kontrolno svjetlo ugradeno u prekidac se pali
kako bi vas obavijestilo da je sustav isklju¢en
i poruka “pomo¢ pri parkiranju isklju¢ena” se
pojavljuje na instrumentnoj plo¢i u trajanju
od otprilike 10 sekundi.

Novim pritiskom sustav se ponovno uklju-
Cuje: kontrolno svjetlo ¢e se ugasiti, a poruka
“pomo¢ pri parkiranju ukljuéena” ¢e se prika-
zati na instrumentnoj ploci na otprilike 10 se-
kundi.

Sustav se automatski ponovno ukljuéuje
nakon Sto ste iskljucili kontakt i ponovno po-
krenuli motor.

Kada vozilo vozi brzinom manjom od
12 km/h, neki izvori buke (motor, kamion,
kompresor, ...) mogu ukljuciti zvuéne si-
gnale bip.

Sustav mozete trajno iskljuditi pritiskom
duzim od tri sekunde.

Kontrolno svjetlo ugradeno u prekidag ostaje
stalno upaljeno i poruka “pomoc¢ pri parkira-
nju isklju¢ena” pojavljuje se na instrumen-
tnoj ploci na otprilike 10 sekundi.

Tako isklju¢en sustav moze se ponovno
ukljugiti pritiskom duzim od otprilike tri se-
kunde. Kontrolno svjetlo na prekidac¢u se
gasi i poruka “pomo¢ pri parkiranju uklju-
¢ena” se prikazuje na instrumentnoj plo¢i na
otprilike 10 sekundi.

U sluéaju udarca u podvozje

A vozila (primjer: kontakt s kame-

2 nom, visokim ploénikom ili bilo

kojom drugom komunalnom

opremom) mozete ostetiti vozilo (iskri-
vljenje osovine).

Kako bi se izbjegla opasnost od nesrece,
dajte vozilo na pregled Predstavniku
marke.
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POMOG PRI PARKIRANJU (nastavak)

Vozilo opremljeno pomoci
pri parkiranju na prednjem
i straznjem dijelu

Rad

Sve dok vozilo vozi brzinom manjom od ot-
prilike 12 km/h, sustav pomo¢i pri parkiranju
ostaje ukljucen.

Svaki predmet koji se nalazi na manje od
60 centimetara od prednjeg dijela vozila se
otkriva i €uje se zvuéni signal bip.

2.38

Kod ukljucivanja brzine za voznju unazad,
sustav se automatski ukljucuje.

Svaki predmet koji se nalazi na manje od
otprilike 1 metra od prednjeg dijela vozila
i/ili manje od 1,50 metara otprilike od stra-
Znjeg dijela vozila je otkriven i Euje se zvuéni
signal bip.

U slucaju kada je neka prepreka prisutna na
prednjem i na straznjem dijelu vozila, uzet ¢e
se u obzir samo ona bliza i ut ¢e se odgova-
raju¢i zvuéni signal bip.

Ako se istovremeno otkrije prepreka na pre-
dnjem i na straznjem dijelu vozila u podrucju
otkrivanja manjem od 30 centimetara, tada
¢e se naizmjenic¢no Cuti prednji i straznji
zvuéni signali bip.

Ruéno ukljugivanjel/iskljuéivanje
pomoéi pri parkiranju na
prednjem i na straznjem dijelu

Kratko pritisnite prekida¢ 1 kako biste isklju-
¢ili sustav.

Kontrolno svjetlo ugradeno u prekidac se pali
kako bi vas obavijestilo da je sustav iskljucen
i poruka “pomoc¢ pri parkiranju isklju¢ena” se
pojavljuje na instrumentnoj plo¢i u trajanju
od otprilike 10 sekundi.

Novim pritiskom sustav se ponovno uklju-
¢uje: kontrolno svjetlo se gasi i poruka
“pomoc¢ pri parkiranju uklju¢ena” se prika-
zuje na instrumentnoj plo¢i na otprilike
10 sekundi.

Sustav se automatski ponovno ukljucuje
nakon svakog isklju¢enja motora.

Kada vozilo vozi brzinom manjom od
12 km/h, neki izvori buke (motor, kamion,
kompresor, ...) mogu ukljuciti zvuéne si-
gnale bip.




POMOG PRI PARKIRANJU (nastavak)

Ruéno ukljucivanjel/isklju€ivanje
pomodi pri parkiranju na
prednjem i na straznjem dijelu
(nastavak)

Sustav mozete trajno iskljuciti pritiskom
duzim od tri sekunde na prekidac 1.

Kontrolno svjetlo ugradeno u prekida¢ ostaje
stalno upaljeno i poruka “pomoc¢ pri parkira-
nju isklju¢ena” se pojavljuje na instrumen-
tnoj ploci na otprilike 10 sekundi.

U tom slucaju, za njegovo ponovno uklju-
Civanje, drzite pritisnut dulje od tri sekunde
prekida¢ 7: kontrolno svjetlo ugradeno u
prekidac¢ se gasi i poruka “pomo¢ pri parkira-
nju uklju€¢ena” se prikazuje na instrumentnoj
ploci na otprilike 10 sekundi.

U slu€aju udarca u podvozje
A vozila (primjer: kontakt s kame-
nom, visokim ploénikom ili bilo

kojom drugom komunalnom
opremom) mozete ostetiti vozilo (iskri-
vljenje osovine).

Kako bi se izbjegla opasnost od nesrece,
dajte vozilo na pregled Predstavniku
marke.

Automatsko ukljuéivanje/
iskljuéivanje sustava

Sustav se ukljuéuje kada vozilo vozi brzinom
manjom od otprilike 12 km/h.

Sustav se isklju€uje:
— kada je parkirna kocnica zategnuta;
— kada je brzina vozila vec¢a od 12 km/h;

— kada je vozilo zaustavljeno dulje od ot-
prilike pet sekundi (na primjer zastoj
na cesti, zaustavljanje na crveno svje-
tlo,...);

— kada ste u praznom hodu ili u polozaji-
ma N i P s automatskim mjenjacem;

— ako je postavljena kuka za vucu opre-
mljena sustavom za otkrivanje stambene
prikolice ili prikolice.
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AUTOMATSKI MJENJAC

Rucica mjenjaca 1
Matrica A vas obavjeStava o polozaju
ruCice 1.

1z sigurnosnih razloga kada su vrata vozaca
otvorena ili nisu dobro zatvorena automat-
sko otpustanje servo parkirne kocnice je
iskljuceno. Pravilno zatvorite vrata i stavite
ru€icu mjenjaca u polozaj N ili P kako biste
ponovno ukljugili sustav.

2.40

P: parking

R: voZnja unazad

N: prazan hod

D: automatski nacin rada

M: ru¢ni nacin rada

‘/»v : kontrolno svjetlo pritiska na papucicu

koc¢nice za pomicanje rucice iz polo-
Zaja P

&__; : kontrolno svjetlo zahtjeva za pomicanje
rucice u polozaj P ili N.

Pokretanje

Kada je ruéica u polozaju P ili N, ukljucite
kontakt.

Dok je noga na papucici ko€nice (kontrolno
svjetlo se gasi), izadite iz polozaja P.

Stavljanje rucice u polozaje D ili R vrSi se
nakon zaustavljanja, s nogom na koc¢nici
i otpuStenom papucicom gasa.

Iz sigurnosnih razloga, za izlazak iz po-
lozaja P, obavezno treba pritisnuti papu-
Cicu kocnice prije pritiska gumba za od-
bravljenje 2.

Voznja u automatskom nacinu
rada

Stavite rucicu u polozaj D. U veéini pozna-
tih uvjeta u prometu, viSe neéete morati
dirati rucicu: brzine ¢e se same mijenjati, u
pravom trenutku, pod brojem okretaja koji
odgovara motoru jer “automatizam” vodi
rauna o opterecenosti vozila, profilu ceste
i odabranom stilu voznje.



AUTOMATSKI MJENJAG (nastavak)

Ubrzanja i pretjecanja

Pritisnite papucicu gasa jako i do kraja (sve
do prelaska tvrdog oslonca papucice).

To ée vam omoguciti, u skladu s mogu-
¢nostima motora, da se vratite u optima-
lan stupanj prijenosa.

Voznja u ruénom naéinu rada

Dok je ru€ica mjenjaca 1 u polozaju D, po-
maknite rucicu ulijevo: na instrumentnoj
ploci se pali kontrolno svjetlo M i prikazuje
se odabrani stupanj prijenosa.

Stalno impulsno djelovanje na rucicu 1 omo-

gucit ¢e vam ruéno mijenjanje brzina.

— zasmanjenje stupnja prijenosa, impulsno
djelujte prema nazad.

— za povecanije stupnja prijenosa, impulsno
djelujte prema naprijed.

Uklju€eni stupnjevi prijenosa B se prikazuju
na matrici A.

U slu€aju udarca u podvozje
A vozila (primjer: kontakt s kame-
nom, visokim ploénikom ili bilo

kojom drugom komunalnom
opremom) mozete ostetiti vozilo (na pri-
mjer: iskrivljenje osovine).

Kako bi se izbjegla opasnost od nesrece,
dajte vozilo na pregled Predstavniku
marke.

Posebni slucajevi

U nekim nacinima voznje (npr: za$tita
motora, aktiviranje dinami¢ke kontrole
voznje: E.S.P., regulator udaljenosti....) “au-
tomatizam” moze sam uvjetovati odredeni
stupanj prijenosa.

Isto tako, kako bi se izbjeglo “neispravno
upravljanje”, “automatizam” moze odbiti pro-
mjenu stupnja prijenosa: u tom slucaju kon-
trolno svjetlo trepée nekoliko sekundi kako bi
vas o tome obavijestilo.
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AUTOMATSKI MJENJAG (nastavak)

Ekonomiéan nacéin voznje

U vozniji, uvijek ostavljajte ruicu u poloza-
ju D: a papucicu gasa lagano pritisnutu, stu-
pnjevi prijenosa ¢e automatski prijeci u nizi.

lzvanredne situacije

— Ako profil ceste i njen nagib ne do-

zvoljavaju upotrebu automatskog nacina
rada (npr: u planinama), preporu¢a se
prelazak u ruéni nacin rada.
A sve to kako bi se izbjegli neprestani pre-
lasci brzina koje trazi “automatizam” na
usponima, i kako bi se osiguralo koéenje
motorom prilikom duge voznje nizbrdo.

— Kada je jako hladno, kako biste izbjegli
nezeljeno zaustavljanje motora, price-
kajte nekoliko trenutaka prije pomicanja
rucice iz polozaja P ili N i stavljanja rucice
u polozaj D ili R.

Parkiranje vozila

Kada je vozilo imobilizirano, dok je jo$ noga
na kocnici, stavite rucicu u polozaj P: mje-
njac je u slobodnom hodu, pogonski kotaci
su mehanicki blokirani poluosovinom.
Provjerite da je automatska parkirna ko-
€nica uklju¢ena.

Smetnje u radu

— Ako se u voznji, pojavi poruka “provijeriti
mjenjac” to ukazuje na neku neispravnost.
Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.

— Ako se u voznji, pojavi poruka “pregrija-
vanje mjenjac¢a”, izbjegavajte, kada vam
uvjeti u prometi nalazu zaustavljanje,
ostavljanje rucice u polozaju D (ili R): su-
stavno se vracajte u polozaj N za vrijeme
zaustavljanja. Potrazite $to prije savjet
Predstavnika marke.

Iz sigurnosnih razloga nikada ne isklju€ujte kontakt prije potpunog zaustavljanja
A vozila.
(]
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— Otklanjanje kvara na vozilu s auto-
matskim mjenjacem, pogledajte ¢lanak
“Vuéa” u 5. poglavlju.

— U slu€aju da rudica ostane blokirana u
polozaju P dok pritiS¢ete papucicu ko-
¢nice, mozete ru¢no osloboditi ru€icu. Za
to umetnite metalnu Sipku u otvor 3 i pri-
tisnite gumb za odbravljenje 2 kako bi se
ru¢ica pomakla u polozaj P.
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UVODNICI ZRAKA (izlazi zraka)

bo¢ni lijevi uvodnik zraka komandna ploca

2 otvor za odmagljivanje bo¢nog lijevog
stakla

6 otvor za odmagljivanje bo¢nog desnog
stakla

3 otvori za odmagljivanje vjetrobranskog 7 bocni desni uvodnik zraka

stakla

8 izlazi za grijanje nogu suvozaca

4 sredis$nji uvodnici zraka

3.2



UVODNICI ZRAKA (nastavak)

Usmjeravanje Protiv neugodnih mirisa u vasem vozilu upo-
trebljavajte samo sustave koji su tome na-

Pomicite kotaci¢ 1 ili4 (preko tvrde Desnollijevo: pomicite klizace 2, 3li 5. mijenjeni. Potrazite savjet Predstavnika
oslonca). Gore/dolie: spustaite ili podiZite Kiizate 2,3 | marke.
Prema gore: maksimalno otvaranje. ili 5.

Prema dolje: zatvaranje.

Nemojte umetati niSta u sustav
A ventilacije (na primjer u slucaju
J neugodnih mirisa...).

Opasnost od ostecenja ili
pozara.

—
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KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM
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Komande

1

3.4

tipka za ukljuivanje automatskog
nacina rada

gumb za podeSavanje temperature
lijevo

zaslon

gumb za podeSavanje temperature
desno

6

tipka za recirkulaciju zraka i ukljuciva-
nje automatske recirkulacije

tipka za iskljuCivanje sustava
tipka za podesavanje raspodjele zraka

tipka za podeSavanje brzine ventilira-
nja

10

11

tipka “funkcija brzog postizanja dobre
vidljivosti” za odmagljivanje i odlediva-
nje stakala.

tipka za odledivanje straznjeg stakla

tipka klima uredaja

Pogledajte ¢lanak “Klimatiziranje zraka : in-
formacije i savjeti za upotrebu”.

Tipke 1, 5, 6, 9, 10 i 11 posjeduju kon-
trolna svjetla rada:

kad je kontrolno svjetlo upaljeno, fun-
kcija je djelatna,

kad je kontrolno svjetlo ugaseno, fun-
kcija nije djelatna.




KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (nastavak)

219141

Automatski nac¢in rada

Sustav klima uredaja jam¢i (osim u sluéaje-
vima nepravilne upotrebe) udobnost u putni-
¢kom prostoru i odrzavanje dobre razine vi-
dljivosti, a da pritom ne povec¢ava potro$nju
goriva.

To je preporuceni nacin upotrebe.

Pritisnite tipku 1, pali se kontrolno svjetlo
rada.

Klima uredaj upravlja neovisno razinom udo-
bnosti na lijevoj (gumb za podeSavanje 2) i
desnoj strani (gumb za pode$avanje 4).

— za poviSenje temperature, okrenite
gumb 2ili 4 udesno;

— za snizavanje temperature, okrenite
gumb 2ili 4 ulijevo.

Razina udobnosti moze se podesiti od 16 do
26°C.

Pritiskom na tipku Auto 7 ukljuéuje se tako-
der i funkcija automatske recirkulacije (pali
se kontrolno svjetlo 5b).

Osobitost

Kod nekih vozila, RENAULT kartica memo-
rira podeSavanja odabrana od strane kori-
snika: u tim odabranim podeSavanjima sa-
drzana je i razina udobnosti. Preporuca se
uvijek imati istu RENAULT karticu kako bi se
zadrzala sva osobna podeSavanja.

Rad

Za postizanje i odrzavanje odabrane razine
udobnosti i zadrzavanje dobre vidljivosti,
sustav djeluje na:

— brzinu ventiliranja;

— raspodjelu zraka;

— upravljanje recirkulacijom zraka;

— pokretanje ili zaustavljanje klima ure-
daja;

— temperaturu upuhanog zraka na lijevoj ili
na desnoj strani;

— automatsko ukljuivanje odmagljivanja-
odledivanja straznjeg i/ili vjetrobranskog
stakla za vozila koja su time opremljena.
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KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (nastavak)

N
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&
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Prikazane vrijednosti temperature osigu-
ravaju razinu udobnosti.
Prilikom pokretanja motora po hladnoci
ili vruini, povecanije ili smanjenje prika-
zane vrijednosti, ni u kojem sluéaju, ne
omogucava brze postizanje udobnosti
(bez obzira na naznacenu razinu udo-
bnosti, sustav pospjeSuje povecavanje
ili smanjivanje temperature).
Opc¢enito, uz iznimku posebnih slu¢a- 10a 10
jeva, uvodnici zraka na armaturnoj plogi
moraju stalno biti otvoreni, bez obzira na Odledivanje-odmagljivanje Za izlaz iz te funkcije:
klimatske uvjete. straznjeg stakla — iskljuéuje se automatski nakon perioda
Pritisnite tipku 70, kontrolno svjetlo rada 10a kojeg odreduje sustav;
se pali, a kontrolna svjetla A i B se pojavljuju — iskljuuju se ponovnim pritiskom na
na zaslonu 3. tipku 10.
Ova funkcija omoguéava brzo elektricno

odmagljivanje straznjeg stakla i grijanih
elektri¢nih retrovizora.
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KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (nastavak)
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Funkcija “brzo postizanje dobre
vidljivosti”

Pritisnite tipku 9, kontrolno svjetlo rada se
pali, a kontrolna svjetla A, Bi C se pojavljuju
na zaslonu 3.

Gasi se kontrolno svjetlo tipke AUTO: nacin

rada ostaje automatski samo za raspodijelu
zraka.

Ova funkcija omogucuje brzo odledivanje i
odmagljivanje vjetrobranskog stakla, pre-
dnjih boénih stakala, retrovizora i straznjeg
stakla. Za veéu ucinkovitost, ona uvjetuje
automatski nacin rada klima uredaja (upa-
lieno kontrolno svjetlo 717a) i iskljucivanje
recirkulacije zraka (kontrola svjetla 5a i 5b
ugasena).

Na taj nacin se optimalan protok zraka
usmjerava prema izlazima zraka vjetrobran-
skog stakla i bo€nih prednjih stakala.

Osobitost

Upotreba ove funkcije ukljuCuje i elektricno
grijanje vjetrobranskog stakla kod vozila
koja su njime opremljena.

Napomena: ako Zelite smanijiti dovod zraka
(koji moze stvoriti odredenu razinu buke u
putni¢kom prostoru), pritisnite tipku 8.

Za izlaz iz ove funkcije postoje dvije mo-
guénosti:

— pritisnite tipku AUTO 1 (kontrolno svjetlo
je upaljeno);

— ponovno pritisnite tipku 9 (kontrolno svje-
tlo se gasi).
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KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (nastavak)
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Promjena automatskog nacina
rada

Normalan rad sustava je u automatskom
nacinu rada (upaljeno kontrolno svjetlo 1a),
ali vi mozete promijeniti odabir koji vam
sustav uvjetuje (raspodjela zraka...), a te
mogucnosti opisane su na stranicama koje
slijede.

3.8
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Automatski nacin rada je preporuceni
nacéin upotrebe: naime, automatski
klima uredaj jamci (osim u slu€ajevima
ekstremne upotrebe) udobnost u putni-
¢kom prostoru i odrzavanje dobre razine
vidljivosti, a da pritom ne povecéava po-
troSnju goriva.

Vratite se u automatski nacin rada
¢im je to moguce.

Raspodjela zraka u putnickom
prostoru

Postoji Sest moguéih nacina raspodjele
zraka, koji se dobivaju uzastopnim priti-
scima tipke 7. Strelice kontrolnog svjetla D
vas obavjestavaju o odabiru:

— strelica prema gore predstavlja dovod
zraka usmjeren prema otvorima za odma-
gljivanje vjetrobranskog stakla;

— strelica prema dolje predstavlja dovod
zraka usmjeren prema nogama putnika;

— vodoravna strelica predstavlja dovod
zraka prema uvodnicima zraka na arma-
turnoj ploci.

Odabir ruénog nacina za raspodjelu
zraka gasi kontrolno svjetlo rada tipke 1
(automatski nacin rada), medutim samo
raspodjela zraka viSe nije pod automat-
skom kontrolom sustava.

Za vrac¢anje u automatski nacin rada, pri-
tisnite tipku 1.




KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (nastavak)

Ukljuéivanje ili iskljuc¢ivanje
klima uredaja

U automatskom nacinu rada, sustav upravlja
ukljucivanjem i isklju€ivanjem klima uredaja
u skladu s vanjskim klimatskim uvjetima.

Pritiskom na tipku 11, izlazite iz automat-
skog nacina rada: kontrolno svjetlo tipke 1
se gasi.

Tipka 11 omoguéava ukljuéivanje (kontrolno
svjetlo upaljeno) ili iskljucivanje (kontrolno
svjetlo ugaseno) rada klima uredaja.

Napomena: funkcija “brzo postizanje dobre
vidljivosti” automatski ukljuuje rad klima
uredaja (kontrolno svjetlo upaljeno). Za vra-
¢anje u automatski nacin rada, pritisnite
tipku 1.

21914.5

1"

Promjena brzine ventiliranja.

U automatskom nacinu rada, sustav upravlja
brzinom ventiliranja koja je najpogodnija za
dostizanje i odrzavanje udobnosti.

Pritiskom na gornji ili donji dio tipke 8, izla-
zite iz automatskog nacina rada (kontrolno
svjetlo tipke AUTO 1 se gasi). Ta tipka omo-
gucava povecavanje ili smanjivanje brzine
ventiliranja.

L L L
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U automatskom nacinu rada, kada je
vani hladno, ventilacija ne moze odmah
poceti raditi u maksimalnoj brzini: brzina
se postupno povecava, sve dok tempe-
ratura motora nije dovoljna da omogudi
zagrijavanje ili hladenje putni¢kog pro-
stora. To moze trajati nekoliko sekundi ili
nekoliko minuta.
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KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (nastavak)

Upotreba recirkulacije zraka

Recirkulacija zraka omogucava izolaciju od
vanjskog zraka (prometovanje zagadenim
podruc¢jem...).

Tijekom recirkulacije, zrak je uzet iz putni-
¢kog prostora i recirkulira, bez usisa vanj-
skog zraka.

U automatskom nacinu rada, kada je kon-
trolno svjetlo 5a upaljeno, sustav analizira
kvalitetu vanjskog zraka i, ako je to potre-
bno, automatski izolira putnicki prostor.

Uzastopnim pritiscima tipke 5§ omogucuje se
odabir:

— automatske recirkulacije (kontrolno svje-
tlo rada 5a upaljeno);

— uvjetovane recirkulacije (kontrolno svjetlo
rada 5b upaljeno);

— vanjskog zraka.

Duza upotreba tog polozaja moze dovesti
do neugodnih mirisa uslijed neobnavljanja
zraka kao i do stvaranja pare na staklima.

3.10
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Savjetuje se dakle, prelazak u normalan
nacin rada (vanjski zrak ili automatska recir-
kulacija) ponovnim pritiskom tipke 5 kada re-
cirkulacija zraka viSe nije potrebna.

Zaustavljanje sustava
Pritisnite tipku 6.

Pali se kontrolno svjetlo rada. Vise nema
informacija na zaslonu 3. Funkcija je isklju-
¢ena. Ova funkcija izolira putni€ki prostor od
vanjskog zraka.

Za izlaz iz ove funkcije, pritisnite tipku 1
ili 9.



KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (nastavak)
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Komande putnika straga
Podesavanje kolic¢ine ventiliranog zraka
u putnickom prostoru

Okrecite komandu A od OFF do MAX.

Ventilacija u putni¢kom prostoru vozila je ta-
kozvana ventilacija s dovodenjem zraka.

Ventilator odreduje koli€inu zraka.
U polozaju OFF ulaz zraka je zatvoren.

Sto je komanda vi$e desno, to je tempera-
tura ventiliranog zraka visa.

Raspodjela zraka u putnickom prostoru

Djelujte na komandu B.

w2

q B

Dovod zraka je uglavnhom usmje-
ren prema uvodnicima zraka 1.

Dovod zraka je usmjeren prema
uvodnicima zraka 7 i nogama pu-
tnika.

Dovod zraka usmjeren je prven-
stveno prema nogama putnika.

3.1



KLIMA UREDAJ: informacije i savjeti za upotrebu

Potrosnja

Normalno je da se povecCava potros$nja
goriva (posebice u gradskoj voznji) za
vrijeme rada klima uredaja.

Za vozila opremljena klima uredajem
bez automatskog nacdina rada, zausta-
vite sustav kad vam viSe nije potreban.

Savjeti za smanjenje potrosSnje, a time
i za pomo¢ u o¢uvanju okolisa:

Vozite s otvorenim uvodnicima zraka i sa
zatvorenim prozorima.

Ako vozilo ostane parkirano na velikoj
vruéini ili na jakom suncu, prozradite ga
na nekoliko minuta prije pokretanja da
izade vruci zrak.

Odrzavanje

vozila informaciju o u€estalosti kontrole.

Smetnje u radu

Opcenito, u slu€aju neke smetnje u
radu, potrazite savjet kod Predstavnika
marke.

— Smanjena ucinkovitost odmrzava-
nja, odmagljivanja ili klimatiziranja
zraka. Uzrok tomu moze biti zaprlja-
nost uloska filtra putni¢kog prostora.

- Ne stvaranje hladnog zraka.
Provjerite dobar polozaj komandi i
ispravnost osigurac¢a. U protivhom
prekinite rad sustava.

Vozila opremljena dodatnim grijacem

Neka vozila su opremljena dodatnim gri-
jacem koji omoguéava brze zagrijavanje
putni¢kog prostora.

Ovaj uredaj je djelatan samo s motorom
u radu i po hladnom vremenu.

Dok radi, normalno je prisustvo malo
dima s desne strane vozila koji dolazi iz
ispudnog sustava grijaca.

Nemojte umetati niSta u sustav
A ventilacije (na primjer u sluéaju
(]

Napomene

Prisutnost vode ispod vozila. Nakon
duze upotrebe klima uredaja, normalno
je da ima vode ispod vozila uslijed kon-
denzacije.

neugodnih mirisa...).

Opasnost od ostecenja ili
pozara.

Nemojte otvarati sustav ras-
A hladnog plina. Rashladni plin
[

je opasan za odi i za kozu.
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ELEKTRICNI PODIZACI STAKLA

Pritisnite prekida¢ stakla kako biste ga spu- S mjesta suvozaca Sa straznjih sjedala
stili na Zeljenu visinu (straznja stakla se ne

mogu spustiti do kraja). Pritisnite prekidac 6. Pritisnite prekidag 7.

Podignite prekidac¢ stakla kako biste ga podi-
gli na zeljenu visinu.

Sigurnost putnika na straznjim sjedalima
A Voza¢ moze blokirati rad straznjih podizaca stakala i, ovisno o vozilu, otvaranje

S mjesta vozaca straznjih vrata pritiskom na prekidaé 4.

Djelujte na prekidac: Odgovornost vozaca
Nikada ne izlazite iz vozila ostavljaju¢i RENAULT karticu u Citacu dok je u njemu dijete (ili
Zivotinja), ¢ak niti na kratko. Naime, ono bi moglo dovesti u opasnost sebe ili druge osobe
— 2za stranu suvozaca; pokretanjem motora, uklju¢ivanjem opreme kao na primjer podizaca stakla ili elektricnog
; ; krovnog otvora. U slu€aju prikljestenja nekog dijela tijela, odmah promijenite smjer hoda
- 3ib tnike st . o ol b ) . ;
19 za pulnike straga stakla pritiskom na odgovarajuci prekida¢. Postoji opasnost od teskih ozljeda.

— 1 za stranu vozaca;
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ELEKTRICNI PODIZACI STAKLA (nastavak)

Impulsni naéin rada

Ovisno o vozilu, njime su opremljena dva
prednja ili sva Cetiri stakla.

— Pritisnite kratko i do krajaodgovarajuci
prekidac: staklo se spusta do kraja;

— podignite kratko i do krajaodgovarajuéi
prekidac: staklo se podize do kraja.

Jedno djelovanje na prekida¢ za vrijeme
rada zaustavlja staklo u tom polozaju.

Sustav radi:
— kad je kontakt ukljucen;

— kad je kontakt isklju¢en sve do otvaranja
prednjih vrata (ograni¢eno na otprilike
20 minuta).

Neimpulsni nacin rada
Kod ukljué¢enog kontakta:

— pritisnite na pola hoda odgovarajuci
prekidac¢ za spustanje stakla, otpustite ga
na zeljenoj visini;

— podignite na pola hoda odgovarajuci
prekidac za podizanje stakla, otpustite ga
na zeljenoj visini.

3.14

Daljinsko zatvaranje stakala
(za vozila opremljena impulsnim elektri¢nim
podiza¢ima stakala).

Kada zakljucavate vrata izvana, pomocu
RENAULTKkartice, te dulje od 2 sekunde
drzite pritisnutim gumb za zakljucavanje
RENAULT kartice, stakla se automatski za-
tvaraju.

Osobitost

Ako jedno staklo naide na otpor pri kraju
podizanja (npr.: neciji prst, Sapa, grana od
drveta...) ono se zaustavlja i vraca za neko-
liko centimetara.

Stoga se preporu¢a djelovati na sustav
samo ako korisnik dobro vidi vozilo i ako se
nitko ne nalazi u vozilu.

Za vozila koja su time opre-
A mljena, ovime se ukljucuje
super zakljuavanje.

Provjerite da nitko nije ostao u
vozilu.

Smetnje u radu

Kada staklo naide na otpor na kraju hoda,
zaustavlja se i spusta za otprilike 10 centi-
metara.

U slu€aju da zatvaranje jednog stakla ne radi
ili u slu€aju iskljucenja akumulatora, sustav
prelazi na ne impulsni nacin rada: pritisnite
koliko je god puta potrebno na prekidac sve
do zatvaranja stakla te zatim prekidac drzite
pritisnut (jo$ uvijek na strani koju zatvarate)
viSe od tri sekunde kako biste ponovno po-
krenuli sustav.

Po potrebi, obratite se vaSem Predstavniku
marke.

Ne oslanjajte predmete na otvoreno
staklo: opasnost od oSte¢enja podizaca
stakla.

Zatvaranje stakala moze prou-
A zrocGiti teSke ozljede.
(]




VJETROBRANSKO STAKLO/BOCNA STAKLA

Vjetrobransko staklo s
reflektiraju¢im slojem

To omoguéava ograni¢avanje prodora sun-
Cevih zraka (posebice infracrvenih) refleksi-
jom.

Postoje dva podrucja 1 koja omogucavaju
upotrebu kartica za prolaz (npr.: kartice za
autoceste, parkirne kartice...), a smjestena
su s jedne i s druge strane retrovizora.

Boéna stakla od viSeslojnog
stakla

U slu€aju oStecenja (napuknuéa), savjetuje
se da se doti¢no staklo zamijeni: opasnost

od pucanja ako prolaznik ili putnik u vozilu
okrzne staklo.
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SJENILO

Prednje sjenilo
Spustite sjenilo 1.

Ogledala u sjenilu za sunce sa
svjetlom 2

Podignite pokrov 3.
Osvijetljenje je automatsko.

3.16

Zavjesa sjenilo na straznjim
vratima

Povucite zavjesu sjenilo prema gore
pomocu jezicca 4 sve dok sa svake strane
ne sjednu 5 u svoj leziste (provjerite je li za-
vjesa dobro zakvacena).

Straznja zavjesa sjenilo

Povucite zavjesu sjenilo prema gore pomocéu
jezi€ca 7 sve dok dvije kukice 6 ne sjednu u
svoje leziste (provjerite je li zavjesa dobro
zakvacena).



ELEKTRICNI KROVNI OTVOR

Za izdizanje
Kod ukljuéenog kontakta:

— otvaranje: povucite sjenilo 1 unazad te
zatim postavite oznaku 3 gumba 2 u po-
lozaj A prema Zeljenom stupnju izdizanja
(to€ke u sredini odgovaraju polozajima
postupnog otvaranja);

— zatvaranje: postavite oznaku 3 gumba 2
u polozaj 0.

Za klizno pomicanje
Kod uklju¢enog kontakta:

— otvaranje: postavite oznaku 3 gumba 2

u polozaj B ovisno o Zeljenom otvaranju
(to¢ke u sredini odgovaraju polozajima
postupnog otvaranja) sjenilo 7 se istovre-
meno otvara;

— zatvaranje: postavite oznaku 3 gumba 2

u polozaj 0, a zatim zatvorite sjenilo 1.

Odgovornost vozaca
/!\ Nikada ne izlazite iz vozila

ostavljajuéi RENAULT karticu
u Citacu dok je u njemu dijete
(ili Zivotinja), ¢ak niti na kratko. Naime,
ono bi moglo dovesti u opasnost sebe
ili druge osobe pokretanjem motora,
uklju€ivanjem opreme kao na primjer
podizaca stakla ili elektricnog krovnog
otvora.

U sluéaju prikljestenja nekog dijela tijela,
odmah promijenite smjer kretanja okre-
tanjem gumba 2 do kraja u desno (po-
lozaj B).

Postoji opasnost od teskih ozljeda.
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ELEKTRIGNI KROVNI OTVOR (nastavak)

Daljinsko zatvaranje krovnog

otvora
(za vozila opremljena impulsnim podiza¢ima
stakala)

Kada zaklju¢avate vrata pomo¢u RENAULT
kartice te dulje od 2 sekunde drzite priti-
snutim gumb za zakljuc¢avanje RENAULT
kartice, stakla i krovni otvor se automatski
zatvaraju.

Osobitosti

Ako staklo krovnog otvora naide na otpor pri
kraju podizanja (npr.: neciji prst, Sapa, grana
od drveta...) ono se zaustavlja i vra¢a za ne-
koliko centimetara.

Stoga se preporuca djelovati na sustav
samo ako korisnik dobro vidi vozilo i ako se
nitko ne nalazi u vozilu.

Ako je krovni otvor zatvoren pomocéu
RENAULT Kkartice, pritisak na gumb 2 omo-
gucava vracanje krovnog otvora u polozaj
odabran prije zatvaranja.

Zatvaranje krova moze prou-
A zrocCiti teSke ozljede.
(]
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Smetnja u radu prilikom
zatvaranja krovnog otvora

U to slucaju, pritisnite prekida¢ 2, s ozna-
kom 3 koji se nalazi u polozaju 0, sve do po-
tpunog zatvaranja krovnog otvora.

Obratite se Predstavniku marke.

Mjere opreza pri upotrebi
krovnog otvora

— vozilo s optere¢enim krovnim Si-
pkama

U pravilu se ne preporu¢a otvaranja kro-
vnog otvora.

Prije pomicanja krovnog otvora, provje-
rite predmete i/ili opremu (nosaci za bici-
kle, krovna kutija...) na krovnim Sipkama:
moraju biti dobro rasporedeni i u¢vrséeni,
a njihova veliina ne smije ometati ispra-
van rad krovnog otvora.

Obratite se Predstavniku marke kako
biste saznali koje su moguce prilagodbe;

— pazite da je krovni otvor dobro zatvoren
kada napustate vase vozilo;

— Ccistite svaka tri mjeseca zaptivnu brtvu
pomocu proizvoda koje je odabrala nasa
tehnicka sluzba;

— ne otvarajte krovni otvor odmah nakon
Sto prestane kisa ili tik nakon pranja
vozila.



UNUTARNJE OSVJETLJENJE

Svjetla za citanje Podna svjetla 4 Svjetla u vratima

Pritisnite prekidac 1 ili 3. Nalaze se ispod armaturne ploce: jedan na Svako svjetlo 5 se pali otvaranjem vrata.
strani vozaca, jedan na strani suvozaca i
. ispod prednjih sjedala za putnike straga.
Stropno svjetlo
Pritisnite prekida¢ 2 i dobit Cete:
— uvjetovano osvjetljenje;

— potpuno osvjetljenje svjetla kojim se upra-
vlja otvaranjem jednih vrata. Gasi se tek
kada su vrata pravilno zatvorena;

— uvjetovano gasenje.
Daljinsko otklju€avanje vrata dovodi do
vremenski podesenog paljenja stropnih
i podnih svjetala. Otvaranjem jednih
vrata ponovno se ukljuuje vremensko
podeS$avanje. Svjetla se zatim postupno
gase.
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PRETINCI / UREDENJE PUTNICKOG PROSTORA

Pretinci za odlaganje na
sredisnjoj konzoli

Za otvaranje, pritisnite na sredinu vrata-
Sca 1, a zatim otpustite: sama se otvaraju.

Napomena: ovisno o vozilu, taj je pro-
stor predviden za komande multimedijske
opreme vozila (pogledajte posebna uputstva
za tu opremu).

3.20

Drza¢ limenke

Za otvaranije pritisnite vratasca 2 zatim otpu-
stite: sama se otvaraju.

Na raspolaganju imate dva drzaca za li-
menke 3 i jedan pretinac 4.

Za vadenje drzaca limenki ili pretinca, priti-
snite prednji dio i otpustite. Sami ¢e izadi.

Za vracanje na mjesto ponovno pritisnite.

U zavoju, prilikom ubrzavanja ili ko€enja, pazite da u posudi u drzacu limenki
A nema previse tekucine.
(]

Opasnost od povreda ako je tekuc¢ina vruca ifili od curenja.




PRETINCI / UREDENJE PUTNICKOG PROSTORA (nastavak)

Pretinac za odlaganje na strani
suvozaca
Za otvaranje, povucite rucicu 5.

S unutarnje strane vratasca predvideni
su prostori za odlaganje olovke, kartice,
¢asa...

Ovaj pretinac je, kao i putnicki prostor, opre-
mljen ventilacijom i klima uredajem.

Spustite ili podignite pokrov 6 kako biste
otvorili ili zatvorili dovod zraka.

Pretinci za odlaganje u prednjim
vratima 7

Pretinac za odlaganje u
vratima 8

Pazite da nit jedan tezak, tvrd

/|\ ili Siljat predmet ne prelazi ili
= da nije postavljen u “otvorene”
pretince za odlaganje, tako da
moze biti izbacen na putnike u zavoju ili

u slu¢aju naglog kocenja.
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PRETINCI / UREDENJE PUTNICKOG PROSTORA (nastavak)

I ¥ -
Pretinac za odlaganje na
prednjem srediSnjem naslonu za
ruke

Podignite naslon za ruku 9.

3.22

Uti¢nica za dodatnu opremu 70

Uti¢nica za dodatnu opremu 70 predvidena
je za priklju€ivanje dodatne opreme koji je
odobrila Tehnicka sluzba i ¢ija snaga ne pre-
lazi 120 Wata (napon: 12 V).

Priklju¢ujte samo dodatnu
A opremu kojoj je maksimalna
J snaga 120 Watta.

Opasnost od pozara.

Ladice za odlaganje 171 ispod
prednjih sjedala

Niti jedan predmet ne smije

A se nalaziti na podu (sjedalo

= vozaca): naime u sluéaju

naglog kocenja, ti predmeti

mogu skliznuti pod papucice i onemogu-
¢iti njihovu upotrebu.




PRETINCI / UREDENJE PUTNICKOG PROSTORA (nastavak)

A\ \ C

Dzepovi za odlaganje 12 na Pretinac ispod straznje klupe Drzac¢ za naocale 714

prednjim sjedalima Za otvaranje, podignite rugicu 13. Kuéiste se
samo otvara. Za ponovno zatvaranje, priti-
shite dok se ne zabravi.
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PRETINCI / UREDENJE PUTNICKOG PROSTORA (nastavak)

Rucka za pridrzavanje 15
Ona sluzi za pridrzavanje u vozniji.

Nemojte se njome sluziti za ulazenje u vozilo
ili izlazenje iz njega.

Straznji naslon za ruke
Spustite naslon za ruke 76.

Ovisno o vozilu, podignite poklopac 17
pomocu rucice za odbravljivanje 19.

3.24

Drza¢ limenke

Pritisnite jezi¢ac 18 zatim otpustite. Nosac
drzaca limenki sam izlazi: povucite ga do
kraja.

U zavoju, prilikom ubrzavanja

A ili ko¢enja, pazite da u posudi

= u drzacéu limenki nema previse
tekucine.

Opasnost od povreda ako je tekucina
vruca ifili od curenja.




PEPELJARA, UPALJAC ZA CIGARETE, UTICNICA ZA DODATNU OPREMU

Pepeljara na prednjoj konzoli
Za otvaranje, pritisnite poklopac 1.

Upalja€ za cigarete
Kada je kontakt uklju€en, pritisnite upaljac
za cigarete 2.

Kada se usije, on sam iskace. Povucite ga.
Nakon upotrebe, vratite ga nazad, ali ga ne-
mojte pritisnuti do kraja.

Uti¢nica za dodatnu opremu

Mozete upotrebljavati polozaj upaljaca za ci-
garete 2. On je predviden je za prikljuCiva-
nje opreme koju je odobrila Tehni¢ka sluzba
marke i Cija snaga ne prelazi 120 Watta
12V).

Priklju¢ujte samo dodatnu
A opremu kojoj je maksimalna
J snaga 120 Watta.

Opasnost od pozara.

Pepeljara u straznjim vratima 3

Pritisnite gornji dio poklopca. Pepeljara se
otvara sama.

Za praznjenje, izvadite ju iz lezista.
Za zatvaranje, pritisnite poklopac.
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STRAZNJA KLUPA

Moze se preklopiti radi prijevoza velikih pre-
dmeta. SjediSte i naslon se preklapaju u
jedan ili dva dijela.

Za preklapanje sjedista

Podignite sjediste 1 i okrenite ga prema pre-
dnjem sjedalu.

3.26

Preklapanje naslona

Spustite straznji naslon za glavu, pogledajte
¢lanak “Straznji nasloni za glavu” u 1. pogla-
viju.

Pritisnite gumb 2 i spustite naslon.

Prijevoz predmeta

Ako morate prevoziti predmete na preklo-
pljenom naslonu, pogledajte ¢lanak “prijevoz
predmeta u prtljazniku” u 3. poglavlju.

— Kod vracanja naslona u po-

/'\ éetni polozaj, provjerite je i

= zabravljenje naslona ispra-
vno.

— U sluéaju upotrebe presvlaka sje-
dala, provjerite da ne ometaju pra-
vilno zabravljivanje zatvaraca na-
slona.

— Pazite da dobro namjestite sigurno-
sne pojaseve.

— Ponovno postavite naslone za glavu.




PRTLJAZNIK

Vrata prtljaznika se zakljuGavaju i otklju¢a-
vaju istovremeno s vratima.
Za otvaranje

Pritisnite gornji dio antene 1 a donjim dije-
lom si pomognite za podizanje vrata prtlja-
Znika.

Za zatvaranje

Spustite vrata prtljaznika pomoc¢u unutarnjih
kvaka 2.

Spustite ih tada, a da ih ne zalupite, do kon-
takta s bravom prtljaznika.

Ona ¢e se elektri€no zakljucati.

Opasnost od povreda.
A Pazite da je podrugje zatvara-
nja vrata prtljaznika slobodno
(da nema ruku djece).

Ruéno otvaranje iz unutrasnjosti

U slu€aju da se prtljaznik ne moze otkljucati,

moguce je to uciniti ruéno iznutra.

— Pristupite prtljazniku pomicanjem naslona
straznje klupe.

— Umetnite olovku ili neki sli¢an predmet,
u Supljinu 3 te klizno pomicite cijeli sklop
kao $to je prikazano na slici.

— Gurnite vrata prtljaznika kako biste ih
otvorili.
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STRAZNJA POLICA

J

Policu lagano podignite i povucite prema
sebi.

Za njeno skidanje, otkvacite dva konopca 1.

Policu postavite obrnutim redoslijedom od
postupka skidanja.

Na policu nemojte stavljati
A teske ili tvrde predmete. U slu-
> ¢aju naglog kocenja ili nesrece,

ti predmeti mogu ugroziti pu-
tnike u vozilu.
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PRETINCI / UREDENJE PRTLJAZNIKA

Pretinci za odlaganje u Priévrsna mjesta 2

prtljazniku Upotrebljavaju se za priévrééivanje pre-

Prostor 1 je predviden, primjerice, za odla- dmeta koji se prevoze u prtljazniku (pogle-

ganje posude. dajte ¢lanak “Prijevoz predmeta u prtlja-
Zniku’).
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PRIJEVOZ PREDMETA U PRTLJAZNIKU

Predmete koje prevozite uvijek posta-
vljajte na nacin da se oni vec¢im dijelom
oslanjaju na:

— Naslon straZnje klupe, $to je slucaj s uo- @

bi¢ajenim teretom (slucaj A). ;

— Preklopljena klupa, $to je slu¢aj s najve-

¢im teretom (sluc¢aj B). ;

Uvijek stavljajte najteze pre-
/'\ dmete na pod. Upotrebljavajte
= priévrsna mjesta smjestena na
podu prtljaznika. Teret se mora
rasporediti tako da niti jedan predmet,
u sluéaju naglog kocenja, ne moze biti
odbacen prema naprijed na putnike.
Privezite straznje sigurnosne pojaseve
¢ak i kad nema putnika na straznjim sje-
dalima.
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KROVNE SIPKE

Svaka ukrasna letvica krova ima dva otvora Pristup pri€vrsnim mjestima
u kojima se nalaze pri¢vrsna mjesta za

krovne Sipke. Okrenite prema gore svaka preklopna vra-

. ) tasca 1.
Svaka vratasca su zatvorena preklopnim

vratascima 1.

Dopusteno opterec¢enje na krovhom
nosacu: pogledajte u 6. poglavlju ¢lanak
“Mase”.

Za postavljanje Sipki i uvjete upotrebe,
pogledajte uputstvo proizvodaca za po-
stavljanje.

Preporuca se sacuvati to uputstvo zaje-
dno s ostalom dokumentacijom vozila.
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MULTIMEDIJSKA OPREMA

»,
Hi-Fi linija 1 Sustav za navigaciju
Izmjenjivaé CD-a 2 Zaslon.

3 Cita& DVD rom-a sa zemljovidima.
Napomena: sustav za navigaciju je
izraden za ocitavanje samo DVD rom-
ova sa zemljovidima.

4 Sredis$nja komanda.

5 Komande na upravljacu.

Za rad ove opreme pogledajte odgova-
raju¢a uputstva.

Preporu¢a se sacuvati to uputstvo zaje-
dno s ostalom dokumentacijom vozila.
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MULTIMEDIJSKA OPREMA (nastavak)

Citaé video diskova 8 Citad video diskova.
6 Zaslon.

7 Komandna ploca.
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UGRADENA KOMANDA TELEFONA SLOBODNE RUKE

B B :
Nosac telefona 1 Komande na upravljacu 2i 3 Prostor za mikrofon 4
Upotreba telefona
Buduéi da svaki telefon ima svoje vla- A Podsje¢amo vas da ste obave- Za rad ove opreme pogledaijte odgova-
stite tehni¢ke karakteristike, obavezno —— zni postivati zakone na snazi

rajuce uputstvo za upotrebu.

odaberite dobar nosaé koji omoguéava koji se odnose na upotrebu ove i o _

postavljanje u vozilo. Obratite se vasem vrste uredaja. Preporu¢a se saCuvati to uputstvo zaje-

RENAULT Predstavniku. dno s ostalom dokumentacijom vozila.
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4. poglavije: Odrzavanje

Poklopac motornog prostora . . . ... ..o 4.2
Razina motornog Ulja: . . . ..o o 4.3
OPCENIO. . . 4.3
nadolijevanje, PUNJENJE . . . . . .. oot e 4.5
Zamjena motornog Ulja . . . . .. 4.6
RaZINE . . . o 4.7
rashladne tekuCine . . . ... .. 4.7
pumpe servo upravljada . . ... ... e 4.7
koCione teKUGINE . . . .. ..o 4.8
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1 4.9
AKUMUIGEOr . . 4.10
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POKLOPAC MOTORNOG PROSTORA

\ . ) . . / -
Za njegovo otvaranje povucite rucicu 1. Sigurnosno zabravljenje
poklopca motornog prostora

Za odbravljenje, podignite rucicu 2.

Zatvaranje poklopca motornog
prostora

Prije zatvaranja, provjerite da niste nesto za-
boravili u motornom prostoru.

Uhvatite poklopac za sredinu i spustite ga na
30 cm od polozaja zatvaranja, pa ga pustite.
On se sam zatvara uslijed svoje tezine.

Provijerite ispravno zabravljenje
A poklopca motornog prostora.
[

Za vrijeme zahvata u blizini
A motora, on moze biti zagrijan.
Osim toga, motoventilator se
moze ukljuciti u svakom trenu-

tku.
Opasnost od ozljeda.

Kod udarca, ¢ak i blazeg, u

A prednju ukrasnu resetku ili po-
= klopac motora, dajte Sto prije
Predstavniku marke da provijeri
sustav zabravljivanja poklopca motor-

nog prostora.
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RAZINA MOTORNOG ULJA: opcenito

Motor trosi ulje za podmazivanje i hladenje
pokretnih dijelova i normalno je nadolijevati
ulje izmedu dviju zamjena.

Medutim, ako se u vrijeme razradiva-
nja motora, potroSnja poveca na viSe od
0,5 litara za 1000 km, potrazite savjet kod
Predstavnika marke.

Ucestalost zamjene: povremeno provje-
ravajte razinu ulja, a svakako to Cinite
prije svakog duzeg puta zbog opasnosti
od ostecenja vaseg motora.

Provjeravanje razine ulja

Ocitavanje se mora izvr§avati na ravnom i
nakon $to je motor dulje vrijeme zaustav-
lien.

Kako biste saznali toénu razinu ulja i pro-
vjerili da niste presli maksimalnu razinu
(opasnost od uniStenja motora), obave-
zna je upotreba mjeraca. Pogledajte slije-
dece stranice.

Zaslon na instrumentnoj plo¢i upozorava
samo kada je razina na minimumu.

25054

Poruka 1
Razina ve¢a
od mini

25055

Poruka 2
Razina mini
(treptanje)

Upozorenje na minimalnu razinu
ulja na instrumentnoj plo¢i

Kad je kontakt uklju€en i u trajanju od otpri-
like 30 sekundi:

— ako je razina iznad minimalne, na za-
slonu se prikazuje “oil OK”: poruka na za-
slonu 1.

Ova poruka oznacava razinu ulja, a ne
njegovu kvalitetu.

Zelite li todnije znati razinu ulja, pritisnite
gumb za vracanje na nulu broja¢a dnevno
prijedenih kilometara ili na gumb za prikaz
informacija putnog racunala.

Polja koja se pojavljuju na zaslonu prikazuju
razinu. Ona nestaju kako se razina ulja sma-
njuje i zamjenjuje ih crtica.

— ako je razina na minimumu: crtice
trepéu (poruka na zaslonu 2) i poruka
“podesiti razinu ulja” se prikazuju na ma-
trici.

Obavezno podesite razinu, Sto prije.

Zaslon upozorava samo u slu-
¢aju minimalne razine, nikada
u slu€aju prekoracenja maksi-

malne razine Sto se moze ot-
kriti samo ocitavanjem pomocu mjeraca.
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RAZINA MOTORNOG ULJA: opcenito (nastavak)

99776.1

o¢

Na

itavanje razine putem mjeraca

izvadite mjerac (pogledajte na slijede¢im
stranicama gdje se nalazi) i obriSite ga
Cistom krpom koja ne pusta dlacice;
gurnite mjera¢ do kraja, (za vozila opre-
mljena “€epom-mjerac¢em razine” C, za-
vrnite do kraja ¢ep);

ponovno izvadite mjerac;

ocitajte razinu: ona nikada ne smije biti
ispod oznake razine “mini” A niti prelaziti
oznaku “maxi” B.

kon Sto je zahvat obavljen, uronite mjera¢

razine do grani¢nika i do kraja zavijte ¢ep-
mjerac razine.

4.4

Prelazenje maksimalne razine
ulja u motoru.

Ocitavanje razine se mora vrsiti samo
pomoc¢u mjeraca kao Sto je prethodno
objasnjeno.

Ako je maksimalna razina prekoracena
nemojte pokretati vozilo i pozovite
Predstavnika marke.

U sludaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke.

Kako bi se izbjeglo prskanje, preporu-
¢amo vam da upotrebljavajte lijevak prili-
kom nadolijevanja ulja.

Osim toga, motoventilator se
moze ukljuciti u svakom trenu-

Za vrijeme zahvata u blizini
A motora, on moze biti zagrijan.
(]

tku.
Opasnost od ozljeda.

Ni u kojem slu€aju ne smije se
A prije¢i maksimalna razina na-
dolijevanja B: postoji opasnost

od unistenja motora i kataliza-
tora.

Prilikom zahvata ispod poklo-
A pca motornog prostora, provje-

rite da je ruCica brisaca stakla u

zaustavljenom polozaju.
Opasnost od povreda.




RAZINA MOTORNOG ULJA: nadolijevanje, punjenje

Nadolijevanje / Punjenje

Vozilo mora biti na vodoravnoj povrsini,
motor zaustavljen i hladan (na primjer: prije
prvog pokretanja taj dan).

Kvaliteta motornog ulja

Pogledajte u knjizicu odrzavanja vaseg
vozila.

Ne prelazite razinu “maxi“ i nemojte za-
boraviti vratiti Cep 1.

(-
3.5 V6

— Odvijte ¢ep 1,

— dopunite (za informaciju koli¢ina ulja
izmedu oznaka “mini” i “maxi” na mje-
raCu razine 2 je od 1,5 do 2 litre ovisno o
motoru);

— pricekajte otprilike 10 minuta kako bi ulje
sleglo;

— provjerite razinu pomocéu mjeraca 2 (kao
$to je prethodno obja$njeno).

Nakon $to je zahvat obavljen, uronite mjerac
do kraja ili zavrnite do kraja ¢ep-mjerac
razine.




RAZINA MOTORNOG ULJA: nadolijevanje, punjenje (nastavak)/ZAMJENA MOTORNOG ULJA

3.0 dCi

U slucaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke.

Zamjena ulja u motoru

Ucestalost zamjene ulja: pogledajte u knji-
zici odrzavanja vaseg vozila.

Prosjecne kolic¢ine ulja za zamjenu
ukljuéujuci

(za informaciju)

Motor 2.0 T : 5.4 litre

Motor 3.5 V6 : 5 litara

Motor 2.0 dCi: 7,4 litre

Motor 2.2 dCi: 5,75 litara

Motor 3.0 dCi: 7,3 litre

Kvaliteta motornog ulja

Pogledajte u knjizicu odrzavanja vaseg
vozila.

Nadolijevanje: pazite kada na-
A dolijevate ulje da ono ne kapa
po motoru jer postoji opasnost

od pozara. Nemojte zabora-
viti dobro zavrnuti ¢ep jer moze doci do
pozara uslijed prskanja ulja po vrué¢im di-
jelovima motora.

Nemojte pokretati motor u za-
A tvorenim prostorima: ispusni
[

plinovi su otrovni.

Za vrijeme zahvata u blizini
A motora, on moze biti zagrijan.
(]

Osim toga, motoventilator se

moze ukljuciti u svakom trenu-
tku.

Opasnost od ozljeda.

Prilikom zahvata ispod poklo-
A pca motornog prostora, provje-
(]

rite da je rucica brisaca stakla u

zaustavljenom polozaju.
Opasnost od povreda.

Zamjena ulja u motoru: ako
A mijenjate ulje dok je motor za-
(]

grijan, pazite da se ne opecete

pri istiecanju ulja.
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Rashladﬁa tekucéina

Razina na hladno se mora nalaziti izmedu
oznaka MINI i MAXI navedenih na spre-
mniku 7.

Nadolijte na hladno prije nego dosegne
oznaku MINI.

Ucestalost provjere razine

Redovito provjeravajte razinu rashladne
tekuéine (moze doci do znacajnih o$teéenja
na motoru uslijed pomanjkanja rashladne te-
kuéine).

Ukoliko je nadolijevanje potrebno, koristite
samo proizvode koje preporu¢a nasa tehni-
¢ka sluzba koji vam osiguravaju:

— zastitu protiv smrzavanja;
— zastitu od prohrdavanja rashladnog su-
stava.

Ucestalost zamjene
Pogledajte u knjizicu odrzavanja vaseg
vozila.

U slucaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke.

Prilikom zahvata ispod poklo-

A pca motornog prostora, provje-

> rite da je ru€ica brisaca stakla u
zaustavljenom polozaju.

Opasnost od ozljeda.

Niti jedan zahvat ne smije se
A izvoditi na rashladnom sustavu
dok je motor zagrijan.

Opasnost od opekotina.

Ucestalost zamjene
Pogledajte u knjizicu odrzavanja vaseg
vozila.

Razina

Na hladnom motoru, razina mora biti izmedu
oznaka MINI i MAXI koje su oznacene na
spremniku 2.

Upotrebljavajte, za nadolijevanje ili punje-
nje, proizvode koje je homologirala nasa
Tehnicka sluzba.
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RAZINE (nastavak)

Kociona tekucina
Treba je Cesto kontrolirati, a obavezno kada

osjetite da kocioni sustav gubi na svojoj
ucinkovitosti.

4.8

Razina 3

Normalno je da razina pada u skladu s istro-
Senosti kocionih obloga, ali nikada ne smije
pasti ispod oznake upozorenja “MINI".

Ako Zelite sami provijeriti stanje istroSeno-
sti diskova i bubnjeva, nabavite dokument u
kojem je objasnjen postupak kontrole, a koji
je raspoloziv u mrezi ili na internet stranici
proizvodaca.

Punjenje

Pri svakom zahvatu na hidraulickom sustavu
struéna osoba mora promijeniti i tekucinu.

Obvezna je upotreba tekucina koje prepo-
ru€a nasa tehnicka sluzba (i nadolijevanje iz
originalno zatvorene posude).

Ucestalost zamjene

Pogledajte u knjizicu odrzavanja vaseg
vozila.

Prilikom zahvata ispod poklo-
A pca motornog prostora, provje-
2 rite da je ru€ica brisaca stakla u

zaustavljenom poloZaju.
Opasnost od ozljeda.

Za vrijeme zahvata u blizini
A motora, on moZe biti zagrijan.
[

Osim toga, motoventilator se

moze ukljuciti u svakom trenu-
tku.

Opasnost od ozljeda.




RAZINE (nastavak)/FILTRI

Spremnik uredaja za pranje
stakala / uredaja za pranje
farova

Punjenje

Qtvorite &ep 4, nadolijte tekuéinu i zatvorite
cep.

Tekuéina

Voda + proizvod za pranje stakala (sredstvo
protiv smrzavanja zimi).
Brizgaljke

Za usmjeravanje brizgaljki uredaja za pranje
vjetrobranskog stakla upotrebljavajte plo-
snati odvija¢.

Filtri

Zamijena filtriraju¢ih elemenata (filtar zraka,
filtar putniCkog prostora, filtar za dizel
gorivo...) predvidena je u zahvatima servi-
snog odrzavanja vaSeg vozila.

Ucestalost zamjene filtrirajucih dije-

vozila.

Za vrijeme zahvata u blizini
A motora, on moze biti zagrijan.
Osim toga, motoventilator se
moze ukljuciti u svakom trenu-

tku.
Opasnost od ozljeda.
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AKUMULATOR

NaIaZ| se |sp0d poklopca 7 i nije potrebno
odrzavanje.

Zamjena akumulatora

Budu¢i da je taj zahvat slozen, preporu¢amo
vam da se obratite vasem Predstavniku
marke.

Za vrijeme zahvata u blizini

A motora, on moze biti zagrijan.
L Osim toga, motoventilator se
moze ukljuciti u svakom trenu-

tku.
Opasnost od ozljeda.

Pogledajte u ¢lanku “Akumulator:
nje kvara” u 5. poglavlju.

1144

Rukujte akumulatorom s ve-
A likim oprezom jer on sadrZi
sumpornu kiselinu koja ne

smije doci u kontakt s o€ima
ili kozom. Ako do takvog kontakta dode,
obilno isperite vodom. Ako je potrebno,
potrazite savjet lijecnika.

Drzite svaki plamen, usijanje i iskre na
udaljenosti od dijelova akumulatora:
opasnost od eksplozije.

28705

—
hS)

?

Naljepnica A

Postujte upute na akumulatoru:

— 2 zabranjena prisutnost otvorenog pla-
mena i zabranjeno pusenje;

— 3 obavezna zastita ociju;

— 4 drzati dalje od dosega djece;

— 5 eksplozivni materijali;

— 6 pogledajte uputstva;

— 7 korozivni materijali.

Budu¢i da je akumulator

A osobit, zamijenite ga istovje-

J tnim akumulatorom. Potrazite
savjet Predstavnika marke.
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ODRZAVANJE KAROSERIJE

Zastita od korozivnog djelovanja

lako se vaSe vozilo odlikuje vrlo u€inkovitim
tehnikama protiv prohrdavanja, nije manje
izlozeno:

utjecaju atmosferskih uzroénika koro-

zije

— utjecaju atmosferskog zagadenja
(gradovi i industrijske zone),

— utjecaju sadrzaja soli u atmosferi
(morska podrucja posebice po toplom
vremenu),

— utjecaju sezonskih vremenskih uvjeta
i postotka vlage (sol na kolnicima zimi,
voda od ¢&iS¢enja ulica...).

utjecaju abraziva

Atmosferska prasina i pijesak kojeg nosi
vjetar, blato, kamenciéi koji padaju od
drugih vozila...

nesre¢ama u prometu

Potrebne su minimalne mjere opreza kako
biste se u potpunosti osigurali od opasnosti i
iskoristili ove tehniCke karakteristike.

Ono s$to ne treba cCiniti

Prati vozilo po jakom suncu ili kad se
ledi.

Strugati blato ili prljavstinu bez vode.
Pustiti prljavstinu da se nakuplja.

Ostaviti hrdu da se Siri nakon o$teéenja
uslijed slu€ajnih nezgoda.

Odstranjivati mrlje s otapalima koja ne
preporu¢a naSa tehnicka sluzba i koja
mogu ostetiti boju.

Cesto voziti po snijegu i blatu bez pranja
vozila, posebice koSeva blatobrana i po-
dvozje.

— Odmaséivati ili Cistiti mehanicke dijelove

(npr.: motorni prostor), podvozje, dijelove
sa Sarkama (npr.: unutradnjost vratasca
spremnika goriva) i vanjske lakirane pla-
stike (npr.: odbojnici) pomocu uredaja za
CiScenje pod visokim tlakom ili rasprsi-
vati sredstva koja nisu homologirana od
strane nase tehnicke sluzbe. Bez mjera
opreza prilikom upotrebe, gore navedeno
moze dovesti do opasnosti od oksidacije
i neispravnosti u radu.
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ODRZAVANJE KAROSERIJE (nastavak)

Ono S§to treba cCiniti

Cesto perite svoje vozilo, sa zaustavlje-
nim motorom, sa Samponima koje je
odabrala nasa tehnicka sluzba (nikada
abrazivna sredstva) te obilno isperite
mlazom vode:

— smolaste nakupine koje padaju s
drveca ili nakupine koje nastaju usli-
jed industrijskog zagadenja;

— pti¢jeg izmeta koji sadrzi kemijske

proizvode koji snazno djeluju na
boju te mogu €ak uzrokovati ljuste-
nje boje;
Potrebno je obavezno oprati vozilo
kako bi se te mrlje skinule, jer ih ka-
snije nece biti moguée odstraniti poli-
ranjem;

— sol, na koSevima blatobrana i podvo-
zju, nakon voznje u podrucjima gdje
su bile razlivene neke kemijske sup-
stance;

— blato koje stvara vlazne smjese na ko-
Sevima blatobrana i podvozju.

4.12

PosStujte razmak izmedu vozila u slu€aju
voznje po $ljunéanim cestama kako biste
izbjegli oste¢enja na boji.

Brzo popravite boju na mjestima s oSte-
¢enjem boje kako biste prijecili Sirenje
hrde.

Dok je va$e vozilo u jamstvu protiv prohr-
davanja kod RENAULTA, nemojte zabo-
raviti redoviti pregled. Pogledajte u knji-
zZici odrzavanja vaseg vozila.

Postujte lokalne zakone koji se odnose
na pranje vozila, (npr.: nemojte prati vase
vozilo na javnoj povrsini).

— Prije prolaska kroz ¢etke za pranje, sta-

vite rucicu brisaCa stakla u polozaj
zaustavljanja (pogledajte ¢lanak “Brisac
stakla / uredaj za pranje prednjeg stakla”
u 1. poglavlju). Provjerite pri¢vr§¢enje
vanjske opreme, dodatnih farova, retrovi-
zora i privrstite metlice brisaca stakla i
antenu autoradija samoljepivom trakom.

Skinite antenu radiotelefona ako je vozilo
ima.

U slu€aju kada treba ocistiti mehanicke
dijelove, Sarke... obavezno ih je ponovno
zastititi rasprsivanjem sredstava homolo-
giranih od strane nase tehnicke sluzbe.

Mi smo odabrali posebne proizvode
za odrzavanje koje mozete pronaci u
nasem “RENAULT boutiques”.




ODRZAVANJE UNUTARNJIH OBLOGA

Ono S§to treba cCiniti

Bez obzira na porijeklo mrlje, upotrebljavajte

vodu sa sapunicom (po mogucnosti mlaku)

na bazi:

— prirodnog sapuna,

— tekuceg sapuna za sude (0,5 % sapuna
na 99,5 % vode).

Isperite vlaznom mekom krpom.

Osobitosti

— Stakla na instrumentima (npr.: instru-
mentna ploc¢a, sat, zaslon vanjske tem-
perature, zaslon autoradija...).

Upotrebljavajte meku krpu ili vatu.

Ako to nije dovoljno, meku krpu (ili vatu)
lagano navlaZite vodom sa sapunicom te
zatim isperite vlaznom mekom krpom ili
vatom.

Zavrsite lagano briSu¢i mekom suhom
krpom.

Upotreba proizvoda na bazi alkohola
je zabranjena.

— Sigurnosni pojasevi
Moraju biti &isti.
Upotrebljavajte ili proizvode koje je oda-
brala nasa tehnicka sluzba (RENAULT

Boutique) ili mlaku vodu sa sapunicom i
spuzvu i osusite suhom krpom.

Upotreba deterdzenata i otopina je za-
branjena.

Ono $to ne treba cCiniti

Zabranjena je upotreba uredaja za CiS¢enje
koji radi pod visokim tlakom ili rasprSivaca
unutar putnickog prostora: bez opreza pri
upotrebi, to moze, izmedu ostaloga, naste-
titi ispravnom radu elektriénih i elektronickih
sklopova u vozilu.

Ni u kojem slu€aju se ne savjetuje stavljanje
predmeta, u predjelu uvodnika zraka, poput
osvjeziva€a zraka, mirisa... koji bi mogli
ostetiti oblogu armaturne ploce.
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5. poglavije: Prakti¢ni savjeti
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REZERVNI KOTAC

Rezervni kotac 3
Nalazi se u prtljazniku.

Za pristup rezervnom kotacu:

— otvorite vrata prtljaznika;

— podignite vratasca pomocu kvake 7;

— drzite ih otvorenim sluzeéi se kukicom 2
koja se nalazi ispod straznje police;

5.2

izvadite dizalicu;

odvijte srediSnje pricvrscenje;
izvadite komplet alata;
izvucite rezervni kotac.

Upotreba rezervnog kotaca

Funkcija “sustav nadzora tlaka u gumama”
ne kontrolira rezervni kota¢ (kota¢ zamije-
njen rezervnim kota¢em nestat ¢e sa ma-
trice).

Pogledajte ¢lanak “Sustav nadzora tlaka u
gumama” u 2. poglavlju.

Napomena: vijci kotaca s aluminijskim na-
platcima mogu se upotrebljavati na rezer-
vnom kotacu s €eli¢nim naplatkom.

Ako je rezervni kotac stajao ne-
A koliko godina, neka vas vulka-
nizer provjeri da li je prikladan

za daljnju upotrebu i moze li biti
upotrijebljen bez opasnosti.

Vozilo opremljeno rezervnim
A kotaéem koji je manji od
(]

ostala Cetiri kotaca.

Za vrijeme upotrebe rezervnog
kotaca, brzina voznje ne smije prelaziti
130 km/h.

Rezervni kota¢ zamijenite $to prije kota-
¢em iste veli¢ine kao $to je bio i origi-
nalni.




KOMPLET ALATA

Komplet alata A se nalazi u prtljazniku, na
rezervnom kotacu.

Dizalica 1
Otkvacdite pridrzni jezi¢ac dizalice.
Skinite dizalicu 1.

Prilikom vracanja dizalice u njeno leziste
pravilno je sklopite.

Dizalica je namijenjena isklju-

A givo zamijeni kotaga. Nikako se

J ne smije upotrebljavati za pri-

stupanje bilo kakvom drugom

popravku ili za pristup donjem dijelu
vozila.

Klju¢ za kotace 2

Omogucava blokiranje ili deblokiranje vijaka
kotaca.

Klju¢ za ukrasne poklopce 3

Omogucava skidanje ukrasnih poklopaca s
kotaca.

Prsten za vuéu 4
Pogledajte ¢lanak “Vuéa” u 5. poglavlju.

Pretinci

U kompletu alata su predvideni prostori za
kutiju sa zaruljicama, maticu protiv krade,
klju€ protiv krade.
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UKRASNI POKLOPAC - KOTAC

Ukrasni poklopac s vidljivim Kota€ s vidljivim vijcima 4
vijcima kotaca 1 Skinite vijke i skinite kotag.

Skinite ga pomoc¢u kljuéa za ukrasne poklo-
pce 3 (koji se nalazi u kompletu alata) tako
da kukicu stavite u otvor blizu ventila.

Za njegovo ponovno postavljanje, okrenite
ga prema ventilu 2 Umetnite kukicu za pri-
¢vrScenje tako da zapocnete na strani venti-
la A zatim Bi Ci zavrsite na strani suprotnoj
od ventila D.
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ZAMJENA KOTACA

Ukljucite signal upozorenja.
A Zaustavite vozilo izvan prome-
tnice, na ravnom c&vrstom tlu
koje se ne klize (po potrebi,

umetnite ¢vrstu podlosku ispod podno-
Zja dizalice).

Zategnite parkirnu kocnicu i ukljucite
brzinu (prvu brzinu ili brzinu za voznju
unazad ili poloZaj P za automatske mje-
njace).

Neka svi putnici izadu iz vozila i udaljite
ih iz podrucja prometovanja.

Ukoliko je potrebno, skinite ukrasni poklo-
pac.

Odblokirajte vijke kotaca pomocu okretne
rucice 1. Stavite ga pritiskujuéi odozgo;

vodoravno postavite dizalicu: glava di-
zalice mora biti u visini drza¢a lima 2 na
donjem dijelu karoserije, koji je najblizi
doti€nom kotacu i koji je dostupan nakon
otvaranja poklopca 3;

umetnite ploCicu do kraja u nosac lima 2;

pocnite ru¢no zavrtati dizalicu kako biste
njeno podnoZje mogli pravilno namjestiti
(malo podvuceno pod vozilo). Na meka-
nom tlu, postavite das€icu pod dizalicu;

vrtite dok se kota¢ ne podigne s tla;
skinite vijke;
skinite kotac;

postavite rezervni kota¢ na sredi$nju
glavéinu i okreéite ga kako biste namje-
stili otvore za pri¢vr§éenja na kotacu u
skladu s onima na glavcini;

zategnite vijke i spustite dizalicu;

kada su kotaci na tlu, jako zategnite vijke
te provjerite ¢im prije zategnutost (zate-
zni moment 130 Nm);

ponovno zakvacite poklopac 3.

Vijak sustava protiv krade

Ako upotrebljavate vijke sustava protiv
krade, postavite ove vijke $to je moguce
blize ventilu (opasnost od nemogu-
énosti postavljanja ukrasnih poklopaca
kotaca).

PR,

U slucaju probuSene gume,
A zamijenite kotaé Sto je prije
(]

moguce.

Gumu koja se probusila uvijek
mora pregledati (i popraviti ako je
moguce) stru¢na osoba.
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GUME

Sigurnost guma - kota€a

Gume predstavljaju jedini kontakt izmedu
vozila i ceste, te ih je stoga neophodno drzati
u dobrom stanju.

Obavezno se morate pridrzavati lokalnog
prometnog zakona.

Kada dode do potrebe za nji-

/'\ hovu zamjenu, na vozilo posta-

> vite isklju¢ivo gume iste marke,
dimenzija, vrste i strukture.

One moraju biti: ili istovjetne onima
koje su tvorni¢ki postavijene ili u
skladu s preporukom vaseg RENAULT
Predstavnika.

5.6

N
Odrzavanje guma

Gume moraju biti u dobrom stanju i njihova
struktura mora imati dovoljnu dubinu profila;
gume koje preporu¢a nasa tehnicka sluzba
imaju pokazatelje habanja 1 koji se sastoje
od izboéina-pokazatelja koji su ugradeni
u gazedi sloj.

Kada se profilna struktura istrosi sve do
izbocCina-pokazatelja, oni postaju vidljivi 2:
tada treba zamijeniti gume jer je dubina pro-
fila najvise 1,6 mm $to nije dovoljno za
dobro prianjanje na mokrim cestama.

Preoptere¢eno vozilo, prilikom dugih vozniji
autocestom i posebice pri velikim vruci-
nama, te kod uobi€ajene voznje po loSim ce-
stama brze ¢e potrositi gume Sto ¢e utjecati
na sigurnost.

Nezgode na cesti, kao Sto su
A “‘udarac u plo¢nik”, mogu oste-
2 titi gume i naplatke pa i dovesti

do nepodeSenosti prednjeg ili
straznjeg ovjesa.

U tom slucaju, dajte vaSem RENAULT
Predstavniku da ih provjeri.




GUME (nastavak)

Tlak napuhavanja guma

Vazno je postivati tlak napuhavanja guma
(uklju€ujuéi rezervni kotac), provjeravajte
tlak barem jednom mijesecno i prije svakog
vecéeg puta. Pogledajte ¢lanak “Tlak napu-
havanja guma” ili, ovisno o vozilu, naljepnicu
zalijepljenu na bo¢ni rub vrata vozaca.

Nedovoljan tlak u gumama

A dovodi do prijevremene istro-
2 Senosti i do pregrijavanja guma
zajedno sa svim posljedicama

koje se odnose na sigurnost:

— loSe prianjanje na cesti;

— opasnost od puknu¢a ili otkidanja ga-
zeéeg sloja.

Tlak napuhavanja guma ovisi o opte-
reéenju i brzini voznje, podesite tlak u
skladu s uvjetima upotrebe (pogledajte
¢lanak “Tlak napuhavanja guma”).

Tlak se mora provjeravati na hladno: ne uzi-
maijte u obzir vece vrijednosti tlaka koje se
mogu zabiljeziti za toplog vremena ili nakon
duze vozZnje brzeg tempa.

U slu€aju kada se provjera tlaka ne moze
vrsiti na hladnim gumama, treba uvecati
oznacene vrijednosti tlaka za 0,2 do 0,3 bara
(3 PSI).

Nikada se ne smije ispustati zrak iz vru¢ih
guma.

Paznja, ako nedostaje ¢ep na
A ventilu ili ako nije dobro zavr-
nut, to moze ostetiti zabrtvlje-
nost guma i uzrokovati opada-

nje tlaka.

Imajte uvijek ¢epove za ventile jednake
tvornickima i neka budu do kraja zavi-
jeni.

Rezervni kotac¢

Pogledajte c¢lanke “Rezervni kota¢” i
“Zamjena kotaca” u 5. poglavlju.

Zamjena guma

Iz sigurnosnih razloga, ovaj
A zahvat mora biti povjeren isklju-
¢ivo struénom osoblju.

Drugadije postavljanje guma
moze utjecati na:

— uskladenost vaseg vozila sa zako-
nima koji su na snazi;

— ponasSanje vozila u zavojima;

— upravlja¢ (otezano upravljanje).
— buku guma;

— postavljanje lanaca.
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GUME (nastavak)

Medusobna zamjena kotaca

Svaki od senzora koji su ugra-

A deni u ventile namijenjen je
- samo jednom kotacu: dakle, ne
smiju se medusobno zamijeniji-

vati kotaci.

To moze dovesti do odaSiljanja pogre-
$nih informacija $to moze imati teSke po-
sljedice.
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Upotreba u zimskim uvjetima

Lanci

Iz sigurnosnih razloga, zakonski je zabra-
njeno postavljati lance na straznju oso-
vinu.

Svako postavljanje guma vecih dimenzija
od originalnih onemogucava postavljanje
lanaca.

Postavljanje lanaca moguce je
A samo na gume istih dimenzija

kao i one koje su tvornicki po-
stavljene na vase vozilo.

Osobitosti verzija opremljenih kota-
¢ima od 17”
Ako Zelite upotrebljavati lance, morate
nabaviti posebnu dodatnhu opremu.
Potrazite savjet kod vaseg RENAULT
Predstavnika.

Osobitost verzija opremljenih ko-
tacima od 18”: na ove se kotace ne
mogu postaviti lanci.

Ako Zzelite upotrebljavati lance, morate
nabaviti posebnu dodatnu opremu.
Potrazite savjet kod vaseg RENAULT
Predstavnika.

“Zimske” gume ili “termogume”

Savjetujemo vam da vozilo opremite na sva
Cetiri kotaca kako biste ocuvali §to bolju
kvalitetu prianjanja vaseg vozila.

Paznja: ove gume ponekad imaju smjer
postavljanja i simbol maksimalne brzine na
gumi koja moze biti manja od maksimalne
brzine vaseg vozila.

Gume s ¢avlima

Ova vrsta opreme moze se upotreblja-
vati samo tijekom jednog odredenog peri-
oda odredenog lokalnim zakonodavstvom.
Neophodno je postivanje ogranienja brzine
odredenog prema zakonu koji je na snazi.

Ovakve vrste guma moraju biti stavljene
barem na dva kotaca prednje osovine.

U svakom slu¢aju mi vam preporuéamo
da potrazite savjet kod vadeg RENAULT
Predstavnika koji ¢e vas najbolje znati
savjetovati po pitanju odabira opreme
koja je najprikladnija za vase vozilo.




PREDNJI FAROVI: zamjena zarulja

Farovi s halogenim svjetlima

S obzirom da je za ovaj zahvat

A potrebno skidanje nekih dije-
U lova vozila (ukrasni elementi
motornog prostora, far...) sa-
vjetujemo vam da zamjenu zarulja po-

vjerite RENAULT predstavniku.

Farovi sa ksenon svjetlima

Zbog opasnosti od rukovanja
A ovim uredajem pod visokim na-
ponom, ovu vrstu Zarulje smije

zamijeniti samo RENAULT
predstavnik.

Ciséenje farova
Kako su farovi opremljeni plasti¢énim “sta-
klom”, upotrebljavajte meku krpu ili vatu.

Ako to nije dovoljno, meku krpu (ili vatu)
lagano navlazite vodom sa sapunicom te
zatim isperite vlaznom mekom krpom ili
vatom.

ZavrSite lagano briSu¢i mekom suhom
krpom.

Upotreba proizvoda na bazi alkohola je
zabranjena.
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PREDNJI FAROVI: svjetla za maglu / dodatni farovi

Dodatni farovi

Ukoliko Zelite vase vozilo opremiti farovima
“za veci doseg”, potrazite savjet RENAULT
predstavnika.

Prednja svjetla za maglu 1

Zamjena zarulje

Potrazite savjet kod vaSeg RENAULT
Predstavnika.

Vrsta zarulje: H11.

Svaki zahvat (ili promjenu) na
A elektricnom strujnom krugu
mora obaviti RENAULT pred-

stavnik koji raspolaze potre-
bnim dijelovima za prilagodbu, jer krivo
priklju€ivanje moze dovesti do oStecenja
elektri¢ne instalacije (ozi¢enje, sklopovi,
posebno alternator).
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STRAZNJA SVJETLA: zamjena zarulja

Pokazivaéi smjera / Pozicijska Podignite jezi¢ac 2 i 3 kako biste mogli ot- 5 Pozicijsko svjetlo i stop svjetlo
svjetla i stop svjetlo kvaciti nosac Zarulja 4. Kruskolika Zarulja s izdancima dvije
U prtljazniku, maknite re$etku za pristup po- niti: P21/5 W.
dizudi jezi¢ac 1. . L i
6 Svjetla pokazivaca smjera
Narancasta kruSkolika Zarulja s izdan-
cima PY21 W.
Zarulje su pod tlakom i mogu
A eksplodirati kod zamjene.
(]
Opasnost od ozljeda.
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STRAZNJA SVJETLA: zamjena zarulja (nastavak)

Strainje svjetlo za maglu / Skinite sklop straznjeg svjetla izvana. 9 Pozicijsko svjetlo

svjetlo za voznju unazad i Otkvagite nosa¢ zarulje 8 za pristup Zaru- r}fi';ilfs;g:'/ksav\far“”a s izdancima dvije
pozicijsko svjetlo liama. - :

Otkvacite, na vratima prtljaznika, poklopac 7
dotiénog sklopa svjetla za pristup pridrznim
vijcima.
Odvijte vijke. 11 Svjetlo za voznju unazad

Kruskolika Zarulja s izdancima P21 W.

10 Svjetlo za maglu
Kruskolika zarulja s izdancima P21 W.

Zarulje su pod tlakom i mogu
A eksplodirati kod zamjene.
(]

Opasnost od ozljeda.
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STRAZNJA SVJETLA (nastavak) | BOCNA SVJETLA: zamjena zarulja

»

Trece stop svjetlo 72 Svjetla registarske plocice 13 Boéni pokazivaci smjera 15
Potrazite savjet kod vaSeg RENAULT Otkvacite svjetlo 13 pritiskom na jezi¢ac 14. Otkvacdite pokaziva¢ smjera 15 (pomocu plo-
Predstavnika. Skinite poklopac sa svjetla kako biste dosli snatog odvijaca).
do zZarulje. Okrenite za jednu Cetvrtinu okretaja nosac
Vrsta zarulje: W5W. Zarulje i izvadite Zarulju.

Vrsta zarulje: W5W.
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UNUTARNJE OSVJETLJENJE: zamjena zarulja

Stropno svjetlo A Izvadite Zarulju koju Zelite promijeniti. Svjetla u pretincu za rukavice
Otkvacite (pomoc¢u plosnatog odvijaca) Vrsta Zarulje 2: W5W. Otkvacite (pomocu plosnatog odvijaca) svje-
pokrov 1. tlo pritiskom na jezi¢ac 3.

Odspojite svjetlo.

Vrsta zarulje: duguljasta C5W.
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UNUTARNJE OSVJETLJENJE:

Podna svjetla sprijeda

Smjestena su iza armaturne plo¢e i na
njenom donjem dijelu.

Okrenite za Cetvrtinu okretaja nosac zaru-
lie 4 izvadite Zarulju.

Vrsta zarulje: W5W.

zamjena zarulja (nastavak)

Podna svjetla straga
Smijestena su ispod prednjih sjedala.

Izvadite nosac zarulje § iz leziSta i izvadite
Zarulju.

Vrsta zarulje: W5W.

Svjetla u vratima

Otkvacdite (pomocu plosnatog odvijaca) svje-
tlo 6.

Okrenite za jednu Cetvrtinu okretaja nosac
Zarulje i izvadite Zarulju.

Vrsta zarulje: W5W.
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UNUTARNJE OSVJETLJENJE: zamjena Zarulja (nastavak)

Svjetla prtljaznika Odspojite svjetlo.

Otkvagite (pomocu plosnatog odvijaca) svje- Pritisnite jezicac 8 kako biste izvukli nosac
tla 7 pritiséuci jeziéce sa svake strane svje- zarulje i imali pristup Zarulji 9.

ta. Vrsta zarulje: W5W.
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METLICE BRISACA STAKLA

Zamjena metlica brisaca

prednjeg stakla 1

— Podignite ruicu brisaca stakla 3;

— izvadite donji dio metlice iz pri¢vrScenja
lagano ju savijajuci i okreéuci do vodora-
vnog grani¢nika;

— klizno pomaknite metlicu tako da prode
iznad plocCice za zabravljenje 2.

Postavljanje

Za ponovno postavljanje metlice brisaca
stakla, postupite obrnutim redoslijedom.
Provjerite da li je zabravljenje metlice
dobro.

Brizgaljka uredaja za pranje
vjetrobranskog stakla

One se mogu podesSavati pomocu plosnatog
odvijaca.

— Prije upotrebe brisa¢a stra-
A Znjeg stakla provjerite da nista
ne ometa prolaz metlice.

— U vrijeme smrzavanja, pazite
da metlice brisa¢a nisu smrznute
(opasnost od pregrijavanja motora).

— Provjeravajte stanje metlica. Treba ih
zamijeniti kada se njihova ucinkovi-
tost smaniji: otprilike svake godine.

19639

stakla 4

— Podignite rucicu brisaca stakla 5;

— okrecite metlicu 4 sve do tocke otpora;
— povucite i skinite metlicu.

Postavljanje

Za ponovno postavljanje metlice brisaca
stakla, postupite obrnutim redoslijedom.
Provjerite da li je zabravljenje metlice
dobro.
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AKUMULATOR: otklanjanje kvara

Kako biste izbjegli svaku
mogucénost iskrenja

— Provjerite da su svi “potrosaci elektrine
energije” iskljueni prije nego Sto odspo-
jite ili spojite akumulator.

— Prilikom punjenja akumulatora, iskljucite
punjac prije spajanja ili odspajanja aku-
mulatora.

— Nemojte stavljati nikakav metalni pre-

dmet na akumulator kako ne biste napra-
vili kratki spoj izmedu klema.

Vrlo oprezno rukujte akumula-
A torom jer on sadrzi sumpornu
kiselinu koja ne smije doc¢i u
kontakt s o€ima ili kozom. Ako

do takvog kontakta dode, obilno isperite
vodom.

Drzite svaki plamen, usijanje i iskre na
udaljenosti od dijelova akumulatora:
opasnost od eksplozije.

Prilikom zahvata ispod poklopca motor-
nog prostora, motoventilator se moze
pokrenuti u svakom trenutku.

Opasnost od ozljeda.
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AKUMULATOR: otklanjanje kvara (nastavak)

Prikljuéivanje punjaca
Punja¢ mora biti kompatibilan s akumula-
torom nominalnog napona 12 Volti.

Obvezno odspojite (dok je motor iskljucen)
Zice spojene na dvije kleme akumulatora
pocevsi s negativnim prikljuénim polom.

Nemojte odspajati akumulator dok motor
radi. Slijedite uputstva za upotrebu proi-
zvodaca punjaca za akumulator koji ko-
ristite.

Samo onaj akumulator koji je dobro napu-
njen i koji se pravilno odrzava moze doseci
maksimalni vijek trajanja te vam omogu-
¢iti normalno pokretanje motora na vasem
vozilu.

Akumulator se mora odrzavati Cistim i
suhim.

Redovito kontrolirajte stanje napunjenosti
vaSeg akumulatora:

— Posebice ako vozilo upotrebljavate na
kratke relacije, npr. u gradskoj voznji.

— Kada vanjska temperatura pada (zimski
period), napunjenost akumulatora se
smanjuje. U zimskom periodu, upotre-
bljavajte samo neophodnu elektricnu
opremu.

— Na kraju, znajte da je normalno da se
napon smanjuje zbog “stalnih potroSaca
elektricne energije” na primjer: sat, post-
prodajna oprema...

U slu¢ajevima kada vozilo ima puno dodatne
opreme, spojite ju na + nakon kontakta. U
tom sluéaju, preporucljivo je da opremite
vase vozilo s akumulatorom vecéeg kapaci-
teta.

PotraZite savjet kod vaSeg RENAULT
Predstavnika.

Kada vaSe vozilo duze vrijeme stoji, odspo-
jite akumulator ili ga redovito punite, pose-
bice kada je hladno. Isto tako, bit ¢e potre-
bno reprogramirati uredaje s memorijom,
autoradio... Akumulator se mora €uvati na
suhom i hladnom mjestu zasticen od smr-
zavanja.

Neki akumulatori kod punjenja
A imaju neke osobitosti, pa potra-
Zite savjet kod vaSeg RENAULT

Predstavnika.

Izbjegavajte svaku opasnost od iskre-
nja koje bi moglo dovesti do trenutne ek-
splozije te akumulator punite na dobro
prozra€ivanim mjestima. Postoji opa-
snost od teskih ozljeda.
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AKUMULATOR: otklanjanje kvara (nastavak)

Pokretanje motora s
akumulatorom iz nekog drugog
vozila

Za pokretanje motora, ako Zelite posuditi
energiju akumulatora iz drugog vozila, po-
stupite kako slijedi:

Nabavite odgovarajué¢e elektricne ka-
blove (velikog presjeka) kod RENAULT
Predstavnika ili ako ve¢ posjedujete kablove
za pokretanje motora, provjerite njihovu
ispravnost.

Oba akumulatora moraju imati isti nomi-
nalni napon: 12 volti.

Kapacitet akumulatora koji daje struju mora
imati kapacitet (amper-sat, Ah) najmanje
jednak kapacitetu akumulatora koji tu struju
prima.

Provjerite da nema kontakta izmedu dva
vozila (opasnost od kratkog spoja prilikom
spajanja pozitivnih polova) i da je ispraznjeni
akumulator dobro spojen. Iskljucite kontakt
na vasem vozilu.

Pokrenite motor vozila koje daje struju, neka
radi na srednjem broju okretaja.

5.20

Pricvrstite pozitivni kabel A na klemu (+) 1
ispraznjenog akumulatora, zatim na klemu
(+) 2 akumulatora koji isporucuje struju.

Zatim priCvrstite negativni kabel B na klemu
(=) 3 akumulatora koji isporucuje struju te na
klemu (=) 4 ispraznjenog akumulatora.

Provjerite da nema nikakvog kontakta medu
kablovima A i B, i da pozitivni kabel A nije u
kontaktu ni sa jednim metalnim dijelom na
vozilu koji daje struju.

Normalno pokrenite motor.

Cim zapoéne s radom, odspojite kablove A
i B obrnutim redoslijedom (4-3-2-1).



OSIGURACI

Pretinac s osigurac¢ima 1

U slu€aju da neki elektric¢ni uredaj ne radi,
provjerite stanje osiguraca.

Otvorite poklopac 4.

Za raspoznavanje osiguraca, pomozite si s
naljepnicom namjene osiguraca 3 (opisana
na slijedecoj stranici).

Ne preporuca se upotreba slobodnih mjesta
za osigurace.

Provjerite osigura¢ na koji se
A kvar odnosi i zamijenite ga,
ako je potrebno, obavezno

novim osiguracem jednake
jakosti.

Osigura¢ prevelike jakosti mogao bi
izazvati pregrijavanje elektricne mreze
(opasnost od pozara) u slu¢aju prevelike
potros$nje neceg od opreme.

Skinite osigura¢ pomocu klijesta 2.
Kako biste ga izvadili iz klijeSta, pustite ga

da bo¢no sklizne.

Napomena

Ponovno zatvorite poklopac 4 prije zatvara-
nja vrata vozila.

Ovisno o zakonu koji je na snazi ili
iz mjera opreza, nabavite kod vaseg
RENAULT Predstavnika prvu pomoé
koja sadrzi komplet Zarulja i komplet osi-
guraca.
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OSIGURACI (nastavak)

Namjena osiguraca (prisutnost osiguraca ovisi o razini opreme vozila)
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Instrumentna ploca/ %D G i ured b @ 1eg
< Podesavanje farova sa ovorni ureda

TN

STOP

10

Ze.

ksenon svjetlima po visini

Klima uredaj/Pomo¢ pri
parkiranju/Svjetlo za
voZnju unazad
Unutarnje osvijetljenje
Stop svjetla/Brisac stakla

Lijevo kratko svjetlo

Desno pozicijsko svjetlo

Q%

MEMO
INJECT

Zraéni jastuci Zatezaci

Sustav protiv blokiranja
kotaca (ABS)

Zvucni upozoritelj

Elektricni podizaci stakala

Straznje svjetlo za maglu

Grijani elektri¢ni
retrovizori

Zaklju¢avanje/
OtkljuCavanje vrata

Utinica za dodatnu
opremu/Radiotelefon

Upalja¢ za cigarete/
Utinica za dodatnu
opremu u prtljazniku

Odmagljivanje straznjeg
stakla/Brava stupa
upravlja¢a/Prednja
sjedala



RENAULT KARTICA: baterija

526A

RENAULT kartica u na¢inu rada
slobodne ruke

Zamjena baterije

Poruka “promijeniti bateriju kartice” se poja-
vljuje na instrumentnoj plogi.

Jako povucite na rezervnom kljuéu 1.
Zamijenite bateriju 2 posStujuci polaritet na-
znacen na rezervnom kljucu (provjerite da li

je kontrolno svjetlo 3 upaljeno pritiskom na
gumb RENAULT Kartice).

24422

RENAULT kartica na
radiofrekvencijsko upravljanje

Zamjena baterije
Jako povucite na rezervnom kljuéu 1.

Odmaknite dva izdanka pridrzavajuéi nosac
baterije kako biste izvadili sklop nosac/bate-
rija 2.

Zamijenite sklop 2 postujuéi polaritet na-
znacen na rezervnom kljuéu (provjerite da li
je kontrolno svjetlo 3 upaljeno pritiskom na
gumb RENAULT Kkartice).

Baterije moZete nabaviti kod vaSeg
RENAULT Predstavnika.

Njihov vijek trajanja je otprilike dvije
godine.

Nemojte bacati istroSene bate-
A rije u prirodu, poSaljite ih usta-
> novi koja je zaduzena za priku-

pljanje i recikliranje baterija.

5.23



OPREMA

Prije postavljanja elektrickog

/'\ ili elektronitkog uredaja (oso-

2 bito za odasiljace/prijemnike:

frekvencije, snaga, polozaj

antene...), provjerite je li kompatibilan s
vozilom.

Za to potrazite savjet vaSeg RENAULT
predstavnika.

Upotreba telefona i uredaja
/|\ cB.
[

Telefoni i uredaji CB s ugrade-
nom antenom mogu izazvati
smetnje na elektronickim sustavima koji
su tvornicki ugradeni na va$e vozilo, pa
se preporuca upotreba uredaja s vanj-
skom antenom.

Osim toga, podsjeéamo vas da ste
obavezni postivati zakone na snazi
koji se odnose na upotrebu tih ure-
daja.

Za ugradnju dodatne opreme koja nije
elektri¢na (krovne Sipke, kuke za vucu...)
i uvjete za upotrebu, pogledajte isporu-
¢eno uputstvo za ugradnju.

Preporu¢a se sacuvati to uputstvo zaje-
dno s ostalom dokumentacijom vozila.

Naknadno postavljanje
A opreme
Kako biste osigurali ispravan

rad vasSeg vozila i izbjegli svaku
opasnost da vasa sigurnost bude ugro-
Zena, savjetujemo vam da upotreblja-
vate opremu koju navodi RENAULT i
koja je prilagodena vasem vozilu i jedina
za koju vam jamstvo daje RENAULT.
Upotreba nosaca bicikala privezanog na
vrata prtljaznika nikako se ne preporu-
cuje.

Elektricna i elektronicka
A oprema

— Svaki zahvat na strujnom

krugu vaseg vozila mora
biti obavljen od strane RENAULT
Predstavnika, jer krivo priklju€ivanje
moze dovesti do oStecenja elektricne
instalacije i/ili sklopova koji su na nju
spojeni.

— U sluéaju naknadne ugradnje elektri-
¢ne opreme provjerite da li je instala-
cija zastiéena osiguracem. Zatrazite
to¢nu informaciju o jakosti i smjestaju
tog osiguraca.
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VUCA: otklanjanje kvara

Umetnite karticu-klju¢ do kraja u citac
kako bi se odbravio upravlja¢ i omogu-
¢ila upotreba svjetala signalizacije (stop
svjetlo, pokazivacéi smjera...). Nocu,
vozilo mora biti osvijetljeno.

Osim toga, obavezno je postivanje uvjeta
za vucu koji su odredeni zakonom u svakoj
drzavi i, ukoliko ste vi vozilo koje vuce, da ne
prelazite dozvoljeno vuéno opterecenje za
vaSe vozilo. Obratite se vaSem RENAULT
Predstavniku.

Upotrebljavajte iskljuéivo prikljuéna
mjesta za vuéu sprijeda 1 i straga 4
(nikada ne upotrebljavajte prijenosne oso-
vine). Ta prikljuéna mjesta mogu se upotre-
bljavati samo za vuéu i ni u kojem slucaju ne
mogu sluziti za podizanje vozila.

Napomena: nemojte nikada vaditi RENAULT
karticu iz ¢CitaCa za vrijeme vuce.

Pristup priklju€énim mjestima
Otkvacite poklopac 2ili 5.

Zavrnite prsten za vuéu 3 do kraja: prvo
rukom do grani¢nika, a zatim zavrSite blo-
kirajuéi ga pomocu klju¢a za kotace koji se
nalazi u kompletu alata.

Prsten za vucu 3 i klju¢ kotaca smjesteni su
ispod podne obloge prtljaznika u kompletu
alata (pogledajte ¢lanak “Komplet alata”
u 5. poglavlju).

Kad je motor zaustavljen, servo
(] upravljac i sustav za pomo¢ pri
(]

kocenju nisu djelatni.
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VUCA: otklanjanje kvara (nastavak)

— RENAULT preporu¢a upo-
A trebu évrste poluge za vuéu. U
(]

slu€aju upotrebe uzeta ili sajle

(ukoliko to zakon dopusta),
vozilo koje se vuce mora biti sposo-
bno koditi.

Ne smije se vuéi vozilo kojem je sma-
njena sposobnost voznje.

Moraju se izbjegavati trzanja pri ubr-
zanju i koCenju koja bi mogla ostetiti
vozilo.

U svakom slu€aju, preporu¢a se da
se ne prelazi brzina od 25 km/h.

Vuéa vozila s automatskim
mjenjacem

Kod zaustavljenog motora: buduci da vise
nema podmazivanja mjenjaca, bolje je da se
vozilo preveze vozilom vuéne sluzbe ili vuce
s podignutim prednjim kotacima.

Iznimno, mozZete vuéi automobil sa sva Cetiri
kotaca na tlu, iskljuéivo voznjom unapri-
jed, s ruéicom mjenjaéa u praznom
hoduN i na najve¢u udaljenost od 50 km.

Kad je motor zaustavljen, servo
upravljac i sustav za pomoc pri

koc€enju nisu djelatni.

Ruéica mora biti u praznom
A hodu N.
(]

U slu€aju da rucica 1 ostane
blokirana u polozaju P dok priti-
Scéete papucicu kocnice, mozete ju ruéno
osloboditi.

Za to, umetnite metalnu Sipku u otvor 2

i pritisnite kako biste pomaknuli rucicu iz
polozaja P.
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VUCA: kuka za vuéu

19677

19678

Dozvoljeno optere¢enje vuénog pri-
kljucka, najve¢a dopustena masa pri-
kolice s ko€nicom i bez koénice: po-
gledajte u 6. poglavlju ¢lanak “Mase”.

A :1030 mm
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SMETNJE U RADU

Ovi savjeti ¢e vam pomoc¢i da sami privremeno i brzo otklonite kvar; iz sigurnosnih razloga, sto prije potrazite savjet kod RENAULT

predstavnika.

Upotreba RENAULT kartice UZROCI S$TO NAPRAVITI
RENAULT kartica ne otklju¢availi ne zaklju- Vozilo se nalazi na podrucju s jakim elektro- Upotrijebite rezervni klju¢ (pogledajte ¢lanak
Cava vrata. magnetskim zra¢enjem; “Rezervni klju€ “ u 1. poglavlju).

Akumulator se ispraznio.

Upotreba uredaja koji rade na istoj fre-
kvenciji kao kartica (mobilni telefon...);

IstroSena baterija kartice.

5.28

IskljuCite uredaje ili upotrijebite rezervni klju¢

(pogledajte ¢lanak “rezervni klju€” u 1. poglav-
lju).

Zamijenite bateriju.



SMETNJE U RADU (nastavak)

Pokrenite elektropokretaé

UZROCI

$TO NAPRAVITI

Kontrolna svjetla slabe ili se ne pale, elek-
tropokretac ne radi.

Kleme akumulatora nisu dobro zate-
gnute ili su odspojene ili oksidirane.

Akumulator se ispraznio ili nije djela-
tan.

Ponovno ih zategnite, spajite ili ocistite ako su
oksidirale.

Spojite drugi akumulator na ovaj prazan.
Pogledajte clanak “Akumulator: otklanjanje
kvara” u 5. poglavlju ili zamijenite akumulator ako
je potrebno.

Ne gurajte vozilo dok je stup upravlja¢a zabra-
vijen.

Motor se ne pokrece.

Nisu ispunjeni uvjeti za pokretanje
motora.

RENAULT Kkartica slobodne ruke ne
radi.

Pogledajte ¢lanak “Pokretanje/zaustavljanje
motora” u 2. poglavlju.

Umetnite karticu u Cita¢ kartice za pokretanje
motora.

Pogledajte ¢lanak “Pokretanje/zaustavljanje
motora” u 2. poglavlju.

Motor se ne moze zaustaviti.

Elektronic¢ki problem.

Pritisnite pet puta brzo gumb za pokretanje.

Stup upravljaca ostaje zabravljen.

Upravlja¢ je blokiran.

Pomicite upravlja¢ pritiSéu¢i gumb za pokretanje
motora (pogledajte ¢lanak “pokretanje motora” u
2. poglavlju).
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SMETNJE U RADU (nastavak)

U voznji

UZROCI

$TO NAPRAVITI

Vibracije.

Gume su loSe napuhane, loSe izbalansi-
rane ili su oStecene.

Provijerite tlak u gumama; ukoliko to nije uzrok,
provjerite njihovo stanje kod RENAULT pred-
stavnika.

Neuobicajeni bijeli dim iz ispusnog su-
stava ili klju¢anje u spremniku rashladne
tekucine.

Mehanicki kvar: oSte¢ena brtva glave
motora, neispravna pumpa za vodu.

Zaustavite motor.
Obratite se RENAULT predstavniku.

Dim ispod poklopca motornog prostora.

Kratki spoj ili curenje rashladnog sustava.

Zaustavite se, iskljucite kontakt, odspojite aku-
mulator. Potrazite savjet kod vaseg RENAULT
Predstavnika.

Pali se kontrolno svjetlo tlaka ulja:

u zavojima ili kod ko¢enja

u slobodnom hodu

kasni s gasenjem ili ostaje upaljeno pri
ubrzavanju

5.30

Razina ulja je preniska.

Nizak tlak ulja.

Smanjenje tlaka ulja.

Dolijte ulje u motor (pogledajte ¢lanak “razina
ulja u motoru - nadolijevanje/punjenje” u 4. po-
glavlju).

Posjetite najblizeg RENAULT predstavnika.

Zaustavite se i RENAULT

Predstavnika.

pozovite



SMETNJE U RADU (nastavak)

U voznji

UZROCI

$TO NAPRAVITI

Upravlja¢ postaje tvrd.

Puknut je remen.

Nema dovoljno ulja u pumpi.

Potrebno zamijeniti remen.

Nadolijte ulje u servo upravlja¢ (pogledajte
¢lanak “Razine - Pumpa servo upravljac¢a” u
4. poglavlju).

Ako se problem i dalje javlja, potrazite savjet kod
vaSeg RENAULT Predstavnika.

Motor se zagrijava. Kontrolno svjetlo tem-
perature rashladne tekucine se pali (ili se
kazaljka pokazivaca nalazi u crvenom po-
drugju).

Pumpa za vodu: remen je olabavio ili
pukao.
Kvar na motoventilatoru.

Curenje rashladne tekucine.

Zaustavite vozilo, isklju¢ite motor i pozovite
RENAULT predstavnika.

Provjerite spremnik rashladne tekuéine: u njemu
mora biti tekuéine. Ako je nema, potrazite Sto
prije savjet vaSeg RENAULT predstavnika.

hladna tekucina kada je motor jako zagrijan. Nakon svakog zahvata na vozilu kada je potrebno praznjenje, pa ¢ak i djelomi¢no, ras-
hladnog sustava, on se mora napuniti novom mjeSavinom u ispravnom omjeru. Podsje¢amo vas da je obavezna upotreba proizvoda
koje je odabrala nasa tehnicka sluzba.

A Hladnjak: U slu€aju pomanjkanja velike koli¢ine rashladne teku¢ine nemojte zaboraviti se nikada ne smije nadolijevati hladna ras-
1
[
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SMETNJE U RADU (nastavak)

Elektri¢ni uredaji

UZROCI

STO NAPRAVITI

Brisa¢ stakla ne radi.

Zalijepljene metlice brisaca.

Neispravan elektri¢ni strujni krug.

Odlijepite metlice prije upotrebe brisaca.

Potrazite savjet kod RENAULT Predstavnika.

BrisaC stakla se viSe ne zaustavlja.

Kvar na elektricnim komandama.

PotraZite savjet kod RENAULT predstavnika.

Brzi rad pokazivaca smijera.

Pregorijela Zaruljica.

Zamijenite Zaruljicu.

Pokazivaci smjera viSe ne rade.

Neispravan elektri¢ni strujni krug.

Potrazite savjet kod RENAULT predstavnika.

Farovi se ne pale ili se ne gase.

Neispravan elektricni strujni krug ili nei-
spravna komanda.

Potrazite savjet kod RENAULT predstavnika.

Tragovi kondenzacije na svjetlima.

5.32

To nije kvar. Tragovi kondenzacije su
pojava koja je uobicajena prilikom pro-
mjena temperature.

Ti tragovi brzo nestaju kada se svjetla upo-
trebljavaju.
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IDENTIFIKACIJSKE PLOCICE

Plocica proizvodaca A I 6 Tehnicke karakteristike vozila.
1 Model vozila i broj serije modela. Ta 7 Oznaka boje.
informacija je na oznaci B.
8 Razina opreme.
2 MMAC (Najveca dopustena masa pod
optereéenjem). 9 Model vozila.

3 Najveca dopusStena ukupna masa: 10 Kod presvlaka.
optereéeno vozilo s prikolicom.
11 Dodatno odredenje opreme.
4 Najveca dopustena masa na prednjoj
osovini. 12 Proizvodni broj.

5 MMTA (Najveca dopustena masa) na 13 Kod unutarnjih obloga.
straznjoj osovini.




IDENTIFIKACIJSKE PLOCICE (nastavak)

g ®

Podaci na plocici motora ili na naljepni-
ci C moraju se navesti u svim vasim pi-
smima ili narudzbama (razli¢it smjestaj
ovisno o motoru).

1 Model motora
2 Oznaka motora
3 Broj motora

1
:000 00 00 00 |
2 —I—OO 0000000 3

(s

18236




DIMENZIJE (u metrima)

1,577 (1)

(1) Na prazno

6.4



KARAKTERISTIKE MOTORA

Vrsta goriva

zolovna goriva:

— s oktanskim brojem 91 za naljepnice na
kojima piSe 95, 98;

— s oktanskim brojem 87 za naljepnice na
kojima piSe 91, 95, 98.

Verzije 20T 3.5V6 2.0 dCi 2.2 dCi 3.0dCi
Model motora
o F4R turbo v4y MO9R turbo GOT turbo P9X turbo
(naveden na plocici motora)
Zapremnina motora (cm?) 1998 3498 1995 2188 2958
Bezolovno gorivo obavezno, s oktanskim
brojem koji odgovara broju navedenom na
naljepnici na vrataScima spremnika goriva.
Po potrebi, moguce je upotrijebiti ova be- Dizel gorivo

Naljepnica na vrataScima spremnika goriva
pokazuje vam koja su goriva dopustena.

Svjecice

Upotrebljavajte samo one svjeéice koje
odgovaraju motoru vaseg vozila.

Njihova vrsta mora biti navedena na na-
ljepnici u motornom prostoru, ako nije,
potrazite savjet kod vaseg RENAULT
Predstavnika.

Ugradnja svjeCica koje nisu navedene
na naljepnici moze dovesti do osteéenja
vasSeg motora.
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MASE (u kg)

Navedene mase se odnose na osnovne verzije vozila bez dodatne opreme: one se mijenjaju ovisno o opremi vaseg vozila. Potrazite

savjet kod predstavnika marke.

Najveca dopustena masa pod opterecenjem (MMAC)
Najveéa dopustena ukupna masa(MTR)

Mase su navedene na plogici proizvodaca (pogledajte
¢lanak “Plogice proizvodaca” u 6. poglavlju)

Masa prikolice s koénicom

dobiva se izraGunom: MTR - MMAC

Masa prikolice bez ko¢nice

750

Dopusteno opterec¢enje vuénog prikljucka

75

Dopusteno optere¢enje na krovhom nosacu

80 kg (uklju€ujuéi nosivi mehanizam)

Vuéno opterecenje (Vuca stambene prikolice, €amca, itd.)
— Vazno je postivati vuéna opterecenja koja dozvoljava lokalni zakon i ona odredena zakonom o prometu. Za sve prilagodbe za vucu obratite se

vasem Predstavniku marke.

— Ako se vozilo vuce, najve¢a dopustena ukupna masa (vozilo + prikolica) nikada se ne smije prelaziti. No ipak se tolerira:

— prekoracenje najveée dopustene mase na straznjoj osovini do 15 %,
— MMACprekoracenje najvece dopustene mase na straznjoj osovini do 10 % ili 100 kg (ovisno koji od ova dva ograni¢enja bude prvi dosti-

gnut).

U oba slu¢aja, maksimalna brzina kompletnog vozila ne smije prelaziti 100 km/h, a tlak u gumama se mora povecati za 0,2 bara (3 PSI).
— Rad motora i sposobnost pri voznji uzbrdo se smanjuju kod vec¢e nadmorske visine, zato preporu¢ujemo smanjivanje najveceg opterecenja

vozila za 10% na 1 000 metara, a potom za dodatnih 10% svakih 1 000 metara.
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REZERVNI DIJELOVI | POPRAVCI

Originalni RENAULT rezervni dijelovi izradeni su pod strogim tehnickim uvjetima i redovito se ispituju. Na taj nacin, oni imaju najmanje istu razinu
kvalitete kao i oni koji se tvornicki ugraduju u nova vozila.

Stalnom upotrebom originalnin RENAULT rezervnih dijelova, sigurni ste da Cete saCuvati sve radne karakteristike vaseg vozila. Osim toga, popravci
obavljeni u RENAULT Mrezi s originalnim rezervnim dijelovima su pod jamstvom prema uvjetima koji se nalaze na poledini radnog naloga.
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

Kontrola protiv prohrdavanja:
OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Pecat

Br. racuna:

Br. racuna:

Servisni pregled o

Kontrola protiv prohrdavanja:
OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Vrsta zahvata: Pecat
Servisni pregled o
............................................. m]

Kontrola protiv prohrdavanja:

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Vrsta zahvata: Pecat




OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (nastavak)

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

Kontrola protiv prohrdavanja:
OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Pecat

Br. racuna:

Br. racuna:

Servisni pregled o

Kontrola protiv prohrdavanja:
OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Vrsta zahvata: Pecat
Servisni pregled o
............................................. m]

Kontrola protiv prohrdavanja:

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Vrsta zahvata: Pecat




OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (nastavak)

|

Br. racuna:

Vrsta zahvata: Pecat

Servisni pregled o

Kontrola protiv prohrdavanja:
OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Br. racuna:

Vrsta zahvata: Pecat
Servisni pregled o

Kontrola protiv prohrdavanja:
OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Vrsta zahvata: Pecat
Servisni pregled o

Kontrola protiv prohrdavanja:
OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (nastavak)

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

Kontrola protiv prohrdavanja:
OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Pecat

Br. racuna:

Br. racuna:

Servisni pregled o

Kontrola protiv prohrdavanja:
OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Vrsta zahvata: Pecat
Servisni pregled o
............................................. m]

Kontrola protiv prohrdavanja:

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Vrsta zahvata: Pecat
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (nastavak)

|

Br. racuna:

Vrsta zahvata: Pecat

Servisni pregled o

Kontrola protiv prohrdavanja:
OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Br. racuna:

Vrsta zahvata: Pecat
Servisni pregled o

Kontrola protiv prohrdavanja:
OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Vrsta zahvata: Pecat
Servisni pregled o

Kontrola protiv prohrdavanja:
OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (nastavak)

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

Kontrola protiv prohrdavanja:
OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Pecat

Br. racuna:

Br. racuna:

Servisni pregled o

Kontrola protiv prohrdavanja:
OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Vrsta zahvata: Pecat
Servisni pregled o
............................................. m]

Kontrola protiv prohrdavanja:

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Vrsta zahvata: Pecat
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (nastavak)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (nastavak)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (nastavak)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (nastavak)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:
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ABECEDNO KAZALO

A
ABS ........ ... 226 -2.27
akumulator.........cccoeeeeeeiiieenns ...5.18 — 5.20
automatska parkirna kocnica...... ..211 - 213
automatski mjenjac (upotreba) ..........ccocvvveeiiiiiicnicciees 240 — 2.42
autoradio

PrEAOPIEMA ... ettt 5.24
B
DALEIIJE .. 5.23

blokade paljenja
boé&ni pokazivali smjera
ZaAMJENA ZATULA ......eeeiiiiie it 5.13
boja
kataloSKi Broj.........oocuieiiii e 6.2
odrZzavanje .
brisa¢ stakala.......

B o
o
(2]
kel
S
(]
3
3
2
[\
«Q
o
3,
=
[V
-
3
w

D
AIMENZIJE ..
dinamicka kontrola voznje: E.S.P. .
AIZAlICA. ..o
AJECA . 14111127131313317
dje€ja sjedala..........cooiiiiiiiie e 1.35—>1.41
dodatni zastitni mehanizam na sigurnosnim pojasevima ..1.28 — 1.31
dodatni zastitni mehanizmi..........cccooovvveiiiin

bocni zastitni mehanizam.............c.ccoeiiiii,

na prednjim sigurnosnim pojasevima...

na straznjim sigurnosnim pojasevima

E
E.S.P.: dinamicka kontrola voznje ............ccoceevieniiineennen. 222-223
F
farovi
AOAAENT .o e 5.10

POAESAVANIE......c.utiiiieeiiieiti ettt 1.69
SPIEAA. ..t 59-5.10
svjetla za maglu ... 5.10
filtar
(o 7= e o] £ 1VZ- SR 2.14,4.9
krutih Cestica............ ..2.9
PUNICKOG PrOSTOra....ccueiiiiiiiieiieee e 4.9
ZFAKA ..o s 2.14,4.9
G
gorivo
Kvaliteta.........ccooiiiii 1.74
PUNJEINIE ...ttt ettt ettt st 1.74
savjeti za ustedu ... 214 - 216
govorni ureda.............. 1.59 -1.60

grijana sjedala ...
grijanj ......cooveeicieniineeeee

grijano vjetrobransko staklo...........c.cueeiiiiiiiii 3.7
gumb za pokretanje/zaustavljanje motora...........cccccocceeeiies 23526
QUM 04—-0.7,2.16,2.18 - 2.21,56 - 5.8
|
identifikacija vOzila..............ocooioiiii 6.2-6.3
identifikacijske ploGICe ..........ccceiiiiiiiiiec 6.2-6.3
instrumentna ploca ...........ccccoeeiiiiiiienen. 1.46 — 1.48, 1.55 — 1.58
isklju€ivanje prednjeg zra¢nog jastuka suvozaca............... 1.42-1.43
K
karakteristike motora ...........oooiiiiiiiiii e 6.5
karoserija (0drZavanj€)..........ccccoeereeiieenieeeeieee e 411 -4.12
KataliZator .......coeie e
klima ureda;....
klju€ za kotace .
klju€ za ukrasne POKIOPCE .........cceerueiriieniiiiiierie e 53-54
koCiona teKUGING..........eiiiiiii e
koli¢ina motornog ulja..
komande.........cccoceeennee
komplet alata............oveeiieeii e
kontrola protiv prohrdavanja........................ 1.46 — 1.58, 6.14 — 6. 18
kontrolni Uredaji..........occoeveiiieiiieiieee 1.46 — 1.58
71



ABECEDNO KAZALO (nastavak)

kotali (SIGUINOSL) ......eeiviiiiiiieec e 56— 5.8
krovne Sipke
krovni nosa¢
KIOVNE SIPKE ...eiiiiieiiiiiiee ettt e e e
krovni otvor....................
kvaliteta motornog ulja
kvarovi
SMEtNJe U radu ........eeiiiiiiiiiiiiiciie e 5.28 — 5.32

MALFICA. ..
memoriranje polozaja sjedala vozaca ..
metlica brisaCa stakla .......................
mijenjanje brzina............
mjerac ulja u motoru...
MJESLO VOZACA. ......eiiiiiriiiiiieeie et
motor
karakteristike ..........ocvoiiiiiiii e
motorno ulje...................
multimedija (oprema).....
multimedijalna oprema

N
NAGIO KOCENJE ... 2.28
napuhavanje gUMA .........coocuveeiiieieniiee e 04 —-0.7
NAsIoNi Za glavu.........cccceeiiiiiiiiiee e 1.18-1.19
(0}
odledivanje/odmagljivanje straznjeg stakla ............cccocceiiiieinienne 3.4
odledivanje/odmagljivanje vjetrobranskog stakla ...............ccccccee... 3.4
odmagljivanje

vjetrobransko Staklo ...........ccccooiiiiiiiiieie e 3.7
OArZAVANJE ....eeeveeiieie ittt 214 - 2.16
odrzavanje:

doseg do zamjene Ulja.........ccceeveerieeniiiiienie e 6.8 > 6.13

karoserije

mehanika

unutarnjih obloga........c.ueiiiiiii i 4.13
ogledala u sjenilu za SUNCE ........cceoueiiiiiiiieiece e 3.16
7.2

ograniivac brzine...........ccoocee e 2.29 — 2.31
okretna rucica.... .53
(o] o] 1=1 o 1 F= SO SRR 5.24
OSIGUIAC ....eeeeeiieeeee e 5.21-5.22
osobitosti vozila s benzinskim motorom ...........ccccoceeiiiiiiiiiieiie. 2.7
osobitosti vozila s dizel motorom...........ccccceeveiiiiieneeeenns ..2.8
osobitosti vozila s dizel motorom s filtrom krutih ¢estica................. 2.9
osvijetljenje:

UNULAME ..ot 3.19,5.14 — 5.16

P
PEPEIAIE ... 3.25
POdeSavanje faroVa ..........cccocueereeiiieiie e 1.69
podeSavanje polozaja za VOZNjU...........ccceercveenueennne. 1.20 > 1.22,1.24
podesavanje prednjih sjedala
elektri€no upravljanje ... 1.21
FUCNO UPFaVIan]€....cccuuvieiiiiieeiiee e 1.20
podesSavanje temperature...
podizali stakla............coeeeiiiiiiiiiie e

podizanje vozila
zamjena kotaca

POKAZIVACi SMJETA........cuveviiiiiieiieiiee e .
pokazivaci:

na instrumentnoj ploGi ..........cccoceeveene 1.46 — 1.48, 1.55 — 1.58

] 1= = T TP UP PP PP 1.64
poklopac Motorn0g ProStora..........c.ueeeiueeeeiieee e eieeesieeeeieee e 4.2
pokretanje motora..................... 23526
pomo¢ pri NAGIOM KOCENJU........eeeiiiiieiiiie e 2.28
pomoc¢ pri parkiranju ..........c.cceeceveeinveeennns 2.36 — 2.39
potvrde o obavljenom redovitom servisu.. ....6.8 -6.13
PraN€.....eveeeiiiee ettt 411 —> 413
prednja sjedala ..........cociiiiiiiiii e 1.24

podeSavanje............. 1.18,1.20 - 1.22
predoprema za autoradio .............cceeeeieireiiiee e 5.24
prekidaC paljenja..........ccooeiiiiiieii 23526

pretinci za odlaganje. 3.20 — 3.24,3.29
PHJEVOZ JECE....cuiiiieiiee et 1.35 - 143
prijevoz predmeta

U PRAZNIKU ..o 3.30



ABECEDNO KAZALO (nastavak)

ProbuSENa QUMA........eiiiiiiiiieiiie ettt 52—55
promjenijivi servo upravljac ... 210
prsteni za u€vrScenje tereta.........ooooveeeiie e 3.29
Proteni Za VUCU ..ottt 5.3,5.25
priljaznik .......cccooeeeenvneene 3.27 — 3.30
pUMPA SErvo UPravljata ........coocueeeiiiiieiieie e 4.7
PULNO raCUNAIO0........coouiiiiiiiieeiii e 1.55 — 1.58
R
razina goriva
TAZINME ...ttt ettt ettt 47 —-49
razine:
KOCione teKUCING ........ccviiiiiiiiiiiic e 4.8
motornog ulja 346
rashladne tekUCiNe ...........cccooiiiiiiiiiiie e 4.7
tekucine u spremniku uredaja za pranje stakla. ... 4.9
ulja pumpe servo upravljaa ..........cccccceeveeenen. 47
FAZIAAIVANJE ... 2.2
regulator brzine..................... 2.32 5235
regulator-ograni€ivac brzine ............ccccoeceiiiiiie 2.29 — 2.35
RENAULT kartica
DatErifa ... 5.23
upotreba.. 1.2—518,25-26
FELIOVIZON ... 1.62-1.63
reZErVNI AiJEIOVI.....ei it 6.7
rezervni Kljuc..... .. 1.5
FEZEIVNI KOTAC ...t 5.2
ru€ica biraCa brzina automatskog mjenjaca 240 — 242
FUCICA MJENJACA. .....eivii ittt 2.10
S
SAL.. e
savjeti za zastitu okoliSa
SEIVO UPFaVIJal ...ccoeviiiiiiie it
SIGNAl OPASNOST.......eeiiiiiie e
signalizacija osvjetljenje ...
sigurnosni pojasevi...........
sigurnost djece ..........ccoceeee. 1.11,1.27,1.31,1.35 - 1 43 3.13, 3 17
SJENIIO .. 3.16
SMENJE U FadU....ccoeiiiiiiiiece e 5.28 — 5.32

spremnik
kocione tekucine ...... ..4.8
rashladne tekucine............. .47
tekucine za pranje stakla...........cccceoiiiiiiii 4.9

spremnik goriva

zapremnina . 1.73
straznja klupa .... 3.26
SEraZNja POLICA. ....covveeiiiiie et 3.28
straznja sjedala...... ..1.19,1.26

fUNKCIONAINOST ... 3.26
straznje staklo

OAdMAGIIVANJE ...t 3.6
stropno svjetlo ................ 3.19,5.14 — 5.16
sustav blokade paljenja............... .. 1.16-1.17
sustav nadzora tlaka u gumama............ .2.18 — 2.21
sustav protiv blokiranja kotaca: ABS ..... .. 2.26-2.27
sustav protiv proklizavanja .................... .. 224 -225
sustav protiv proklizavanja: A.S.R. ........cccceiiiiiiiiiiiien. 224 -225
sustav protiv zagadivanja

SAVJEL et 214 - 2.16
sustav za zastitu djece ... .
svjetla za Citanje .......oooueeeiiiie
svjetla za maglu

FAFOVI 1.t e e
svjetla:

duga...

kratka ..........

podeSavanje.............

pokazivaca smjera ... ...1.64,5.9,5.11, 5 13

pozicijska.................. .1.65, 5.9, 511—512

registarske PlOCICe ........cooiiriiiiiiiiiecce e 5.13

(5] (o] o J R ...5.11,5.13

UPOZOTENJA ...ttt eitee sttt ettt ettt et sieeeneenaneeneeens 1.64

zamaglu................ ...1.67,5.10,5.12

Z@ VOZN{U UNAZAA ...ttt 5.12
T
tehnicke karakteristike ...........cccooviiiiiiiiiiiie e 6.2 > 6.6
tlak u gumama.........ccceeviieii e, 04—-0.7,2.18 - 221,57

7.3



ABECEDNO KAZALO (nastavak)

U
ugradena komanda telefona slobodne ruke .. 3.34
ugradnja autoradija..........c.cceeveeriieiniinineene ..5.24
UKFasni POKIOPCI.......uueiiiieee e 54
unutarnje obloge

odrZzavanje..... 413
upalja¢ za cigarete... ..3.25
(U] oTo7o14=10] = TSP PPTUPPPP PPN 1.64
upravljac

POAESAVANJE ....cciiiiiiiiiiie ettt 1.23
uredaj za pranje stakla .. 1.70 - 1.72
uStede goriva ........ccceeeeeeeeennne 214 - 2.16
utiénica za dodatnu opremu . .. 3.22,3.25
UVOANICH ZFAKA........oiiiiiiiiiiii e 32-33
Vv
vanjska temperatura
ventilacija..........c.co... .
vjetrobransko staklo............cccooiiiiiiiiiii
vOZNja............ 22,27—-29,214 - 216,222 — 2.25, 228—»235
voznja unazad

UKIUCIVANJE.....eee e
vrata / vrata prtljaznika ..
A0 Loz o] | (o] o= PR
vuca vozila

KUK Za VUCU ..o

otklanjanje kvara
VUCNA OPLErEEENJA ....eeiiiiii e
z
zaklju€avanje vrata..........ccccooiiiiiiiii e 1.2—-51.15
zamjena kotaca ............. 54-55
zamjena ulja U MOLOTU .......c.eciiuiiiiiiiienii e 4.6
ZameNa Zaruljal ........ccovuiiiiiieie e 59—-5.16
zapremnina spremnika goriva ...........ccocueeceerieeiie i 1.73
zastita djece.......cceevveiiiiieeenen.
zastita okoliSa
zastitni mehanizmi za djeCuU........ccccoivieiiiiiii 1.35-1 43
zatezaci prednjih sigurnosnih

POJASEVA ...ttt 1.28
7.4

zatezadi sigurnosnih POJasEVa..........c.cccveereiiniiiiieesee e 1.32
zaustavljanje Motora..........ooocveviiiii i 23526
ZraBni Jastuk........coocveeiiiiiii e 1.28 —» 1.34
iskljucivanje prednjih zranih jastuka suvozaca. 1.42-1.43
ukljucivanje zra€nog jastuka suvozaca............. 1.42-1.43
ZVUCNI @AM .. 1.48
zvucni alarm neugasenih svjetala 1.10, 1.66, 1.68
zvueni i svjetlosni UPOzZoritelji..........covuveeiiiiiiiiiiii e 1.64
z
Zarulje
ZAMJEN@. ettt ettt et et e e e 59—-5.16
Zaruljice
ZAMJEN@. ettt ettt et et e e e 59—-5.16









* Uvijek zakopcajte vas
sigurnosni pojas,
— cak i na kratkim
relacijama
— ¢ak i ako je vase
vozilo opremljeno
zracénim jastucima.

Provjerite da li su
svi putnici zakop¢ali
svoje sigurnosne

pojaseve, ¢ak i straga.

4 JEDNOSTAVNE RADNJE*
ZA VASU SIGURNOST

td

Uvijek zakopcajte
pojaseve djeci,
upotrebljavajuci
mehanizme prilagodene
njihovoj tezini i visini
(sjedalo, $koljkasto
sjedalo...).

Paznja! Kada je

vozilo opremljeno
prednjim zraénim
jastukom(jastucima)
suvozaca koje se
moze(mogu) odspajati,
odspojite ga(ih) prije
postavljanja djecjeg
sjedala u polozaj «leda
u smjeru voznje»

3

f :

* Podesite visinu pojasa
prema vas$oj visini.

Podesite nagib naslona
pazeci da pojas ostane
Sto blize vasem tijelu.

Podesite visinu naslona
za glavu: gornji dio
naslona za glavu =
gornji dio glave.

Naslon za glavu

Sto blize glavi.

A

¢ Odlozite predmete
ili teSku prtljagu na
dno prtljaznika.

* Rasporedite opterecenje
na desnu i lijevu stranu
u tovarnom prostoru
prilikom prijevoza robe.

* Paznja: popis ovih radnji nije konacan. Za vi$e informacija, pogledajte vasu knjizicu uputstava.



( www.renault.hr )

e |
RENAULT S.A.S. SOCIETE PAR ACTIONS SIMPLIFIEE AU CAPITAL DE 533 941 113 €/ 13-15, QUAI LE GALLO
92100 BOULOGNE-BILLANCOURT R.C.S. NANTERRE 780 129 987 — SIRET 780 129 987 03591 / TEL. : 0810 40 50 60
7711405078

NU 739-6 - 77 11 405 078 - 02/2009 - Edition croate




